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Manual do utilizador

Notas antes da leitura

Este manual fornece-lhe instrugdes completas para utilizar o ColorOS.

@  Algumas das aplicagoes ou funcionalidades descritas neste manual nao
estao disponiveis em todos os paises e os modelos e funcionalidades podem
variar consoante o pais, a regidgo ou o modelo. Consulte o ecra real do

telefone.

 Continuaremos a otimizar o ColorOS, pelo que a usabilidade das aplicagoes
ou funcionalidades descritas neste manual podem sofrer alteracgoes.

Consulte o ecra real do telefone.

* Atualizaremos periodicamente este manual para Ihe prestar o melhor

servigo possivel. Obrigado pelo seu apoio e compreensao.

Como comecar

Navegacao do sistema

Utilizar gestos de navegacao

Utilize gestos de navegacao para otimizar a sua experiéncia movel e tirar o maximo

partido do seu dispositivo.

* Caminho de operacao
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Aceda a Defini¢oes > Definicoes adicionais > Navegacao do sistema e selecione

Gestos.
Como utilizar gestos:
* \oltar a pagina anterior
Deslize para dentro a partir do lado inferior esquerdo ou direito do ecra.
* Voltar ao Ecra principal
Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra.
* Visualizar tarefas recentes
Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra, sem soltar.
* Mudar para a aplicagao anterior

Deslize para dentro a partir do lado inferior esquerdo ou direito do ecra, sem

soltar.

Configurar gestos

Aceda a Definicoes > Definicoes adicionais > Navegacao do sistema, selecione

Gestos e defina os gestos que precisa.

* Ligue Ocultar barra guia de gestos para ocultar a barra de guia de gestos na

parte inferior do ecra.

* Ligue Vibrar ao recuar na navegacao e o telefone ira vibrar quando deslizar
para o centro a partir do lado esquerdo ou direito do ecra para voltar a pagina

anterior.
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* Ligue Mudar para a aplicagao anterior. Depois, pode deslizar para o centro a
partir do lado esquerdo ou direito do ecra e, de seguida, premir

continuamente para mudar para a aplicagédo anterior.

* Ligue Prevencao de toques acidentais e, quando estiver a utilizar o ecra
completo no modo paisagem (quando esta a jogar ou a ver videos, por
exemplo), os gestos em determinadas aplicacdes irdo precisar de 2 deslizes

para fazerem efeito.

Navegacao com botoes

Também pode ativar a fungao de navegagao com botdes para utilizar os botoes Inicio

e Voltar para operar o seu telefone.
* Caminho de operacgao
1. Aceda a Definigées > Mais > Navegacao do sistema e selecione Botoes.

2. Pode escolher a disposicao preferida dos botdes com base nas suas
necessidades. Quando esta funcao estiver ativada, tera trés botdes de

navegagcao fixos na parte inferior do ecra.

* = Abrir tarefas recentes
« [ Voltar ao Ecra principal

« D Voltar a pagina anterior
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Assistente Clonar telefone

Clonar telefone oferece uma maneira rapida e facil de migrar dados (tais como
contactos, mensagens, registos de chamadas, aplicagées, imagens, videos,
definicoes de preferéncias e cartdes na sua Carteira) de um telefone antigo para o

seu novo telefone, tornando as transicdes harmoniosas.
* Caminho de operacao
Migrar de um dispositivo Android para outra marca

1. No seu novo telefone, abra Clonar telefone. Toque em Este é o dispositivo

novo e depois em Outro Android.

2. Siga as instrugdes para transferir e instalar "Clonar telefone” no seu

dispositivo antigo.

3. Quando a instalagéo estiver concluida, toque em Ja instalado no dispositivo
antigo no seu novo telefone. Ligue o telefone antigo ao novo através da

digitalizagéo do cddigo QR com a aplicagao Clonar telefone ou manualmente.
4. Depois de ambos os telefones estarem ligados, selecione os dados que
pretende migrar no telemdvel antigo e toque em Migrar.
Migrar de um iPhone

1. No seu novo telefone, abra Clonar telefone. Toque em Este é o dispositivo

novo e depois em Importar dados de um iPhone.

2. Seguindo as instrucoes, digitalize o codigo QR no novo telefone com o

telefone antigo para instalar a aplicagéo Clonar telefone.
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3. Abra Clonar telefone no telefone antigo e toque em Este é o telefone antigo.

Selecione os dados que pretende migrar e toque em OK.

4. Seguindo as instrucoes, digitalize o codigo QR no novo telemével com o

telemovel antigo e toque em Aderir.

5. Depois de ambos os telefones estarem ligados, selecione os dados que
pretende migrar no telemovel antigo e toque em Migrar. Aguarde que a

clonagem esteja concluida e, em seguida, toque em Concluido.

Blogueio e desbloqueio do ecra

Utilizar a palavra-passe do Ecra de bloqueio

O seu telemovel bloqueia-se se nao o utilizar durante algum tempo.

Assim que tiver iluminado o seu ecra, deslize para cima para aceder ao painel de

introdugao da palavra-passe. Introduzir a palavra-passe do ecra de bloqueio.
Ha trés tipos de palavras-passe do Ecra de bloqueio.

* Palavra-passe numérica: Introduza 4 a 16 digitos para definir a sua palavra-

passe do ecra de blogqueio

* Palavra-passe alfanumérica: Introduza uma palavra-passe de 4-16 digitos

que contenha numeros e letras.

* Palavra-passe padrao: Ligue pelo menos 4 pontos para criar um padrao

como palavra-passe do Ecra de bloqueio.

* Caminho de operacgao
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Aceda a Defini¢oes > Seguranca e privacidade > Desbloqueio do dispositivo >

Bloqueio do ecra.

@ Certifigue-se de que nao se esquece da sua palavra-passe do Ecra de bloqueio
Caso se esquega, nao conseguira desbloquear o seu telefone nem exportar os

dados armazenados no mesmo.

Desbloquear com a face

Desbloquear com a face é rapido e seguro.
* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Definicoes > Seguranca e privacidade > Desbloqueio do
dispositivo > Desbloqueio facial e por impressao digital e introduza a

palavra-passe do ecra de bloqueio.

2. Segure o telemovel a 20-50 cm de distancia da sua face e toque em

Continuar.

3. Depois de o telemovel ter recolhido os seus dados faciais, toque em
Concluido. Assim que os seus dados faciais forem recolhidos, podera

desbloquear o telemovel com a sua face.

A Evite ter a face num ambiente demasiado claro ou pouco iluminado quando

adicionar as suas informagdes faciais.

Desbloquear com impressao digital

@ Esta funcionalidade s6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungées e funcionalidades finais.
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* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Definicoes > Seguranca e privacidade > Desbloqueio do
dispositivo > Desbloqueio facial e por impressao digital. Siga os pedidos no
seu ecra e coloque o seu dedo na area de detecao da impressao digital para

adicionar a sua impressao digital.

2. Prima a area de detecao da impressao digital com o seu dedo e o seu

telefone sera desbloqueado.

3. Apos adicionar a sua impressao digital, pode também:

* Tocarnoicone : ao lado daimpresséo digital que foi adicionada para

mudar de nome ou eliminar a impressao digital; ou
* Toque em Adicionar impressao digital para adicionar varias impressoes
digitais.
@ Para maior precisao no reconhecimento de impressoes digitais, recomendamos

que adicione novamente as suas impressoes digitais sempre que mudar o

protetor de ecra.

Usar a Série de ecras de bloqueio

Esta funcionalidade oferece um carrossel vibrante de papéis de parede no Ecra de
bloqueio e permite-lhe categoriza-los com base nas suas preferéncias pessoais. Cada

vez que ligar o ecra tem uma surpresa.

* Caminho de operacgéo
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1. Va a Defini¢coes > Ecra principal e Ecra de bloqueio > Série de ecras de
bloqueio para ligar os Papéis de parede de carrossel, para ter um novo papel

de parede cada vez que ligar o ecra.

2. Ligue a Série de ecras de bloqueio, para poder deslizar para a esquerda para

ver mais conteuido no Ecra de blogueio.
3. Toque em Assinaturas para escolher as categorias que lhe interessam.
Se desejar desligar a Série de ecras de blogueio, pode tocar em Série de ecras de

bloqueio.

Iniciar o Snapchat a partir do Ecra de bloqueio

Pode iniciar rapidamente o Snapchat a partir do canto inferior esquerdo do Ecra de

blogueio.
* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Definicoes > Ecra principal e Ecra de bloqueio > Atalhos no ecra de

bloqueio.

2. Selecione Snapchat para o poder iniciar rapidamente ao deslizar no icone do
atalho na parte inferior do Ecra de bloqueio. Pode também atribuir o atalho a

outras funcionalidades como a Série de ecras de bloqueio ou a Lanterna.

Ecra sempre ligado

Definir o Ecra sempre ligado

Com o Ecra sempre ligado pode verificar a hora, data, notificagdes e outras

informagdes no ecra enquanto o ecra esta desligado.

il
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* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado e ligue o

Ecra sempre ligado.

2. Na pagina Ecra sempre ligado, toque em Mais definicées de visualizagao
para definir um modo de apresentacao e informacéo (data, nivel de bateria,

notificagcOes e mais) a ser apresentado no Ecra sempre ligado.

* Toque em Modo de visualizagao para agendar quando ligar o Ecra
sempre ligado. Pode defini-lo para Todo o dia, Agendado ou Poupanca de

bateria.

* Toque em Info para selecionar a informacgao apresentada no Ecra sempre

ligado. Escolha entre a hora, data, nivel de bateria e outras informacoes.

* Ligue Novas notificagdes para ver novas notificagdes no Ecra sempre

ligado.

@ * O Ecra sempre ligado é desligado quando o nivel da bateria € inferior a 10%

e o telefone nao esta ligado ao carregador.

* O Ecra sempre ligado requer suporte de hardware. Nao esta disponivel em

alguns modelos (como modelos que usam um ecra LCD)

Ecra sempre ligado infinito, o seu ecra totalmente unico

O sistema oferece uma vasta gama de estilos de Ecra sempre ligado, tais como texto,

imagens, reldgios analdgicos, Omoji e Séries de artistas.

12
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Pode ainda criar o seu proprio Ecra sempre ligado personalizado ou transformar a
fotografia de um parente, filho ou amigo numa silhueta de retrato numa tela e utiliza-

la como papel de parede de Ecra sempre ligado.

Alterar o tempo que o ecra fica ligado

Quando o seu telefone nao esta a ser usado durante algum tempo, o ecra desliga-se
automaticamente para poupar energia e proteger a sua privacidade. Pode alterar o

tempo que o telefone demora a desligar o ecra automaticamente.
* Caminho de operacgéo
Va a Defini¢oes > Visualizagcao e luminosidade > Desativacao automatica do ecra e

escolha uma duracao de tempo.

Desenhar um padrao de Ecra sempre ligado

Pode desenhar um padrao do Ecra sempre ligado com a sua mao.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado e toque

em Padroes personalizados na seccao Personalizado.

2. Na pagina de pop-up, pode personalizar elementos como a cor, o pincel e a

forma. Quando tiver acabado, toque em +/ no canto superior direito.

Criar um Ecra sempre ligado com texto e imagens

Além de texto, pode usar as suas imagens favoritas para criar o seu Ecra sempre
ligado. Pode ser da sua pessoa amada, familia, animal de estimacao ou celebridade

favorita, para que os possa ver cada vez que olhar de relance para o seu telefone.

13
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* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado. Na

seccao Personalizado , toque em Texto e imagem .
2. Selecione e edite a sua imagem favorita.

3. Introduza texto abaixo da imagem. Pode ajustar a cor e o tamanho do texto e

alinha-lo.

4. Toque em Aplicar para concluir.

Criar texto personalizado no Ecra sempre ligado

Pode apresentar o seu lema favorito no seu Ecra sempre ligado.

* Caminho de operacao

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado e toque

em Texto na sec¢ao Personalizado.

2. Na interface de pop-up, introduza o conteuido de texto e personalize o texto

ao ajustar a cor, espessura do tipo de letra, esquema, etc.

3. Toque em Aplicar.

Canvas

O sistema pode transformar um retrato a cores numa silhueta de retrato.

* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado e toque

em Canvas na sec¢ao Personalizado.

14
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2. Nainterface de pop-up, selecione uma fotografia de que goste tirando uma

fotografia ou selecionando de Fotos.

3. Toque em Gerar e espere que o sistema crie automaticamente um rascunho

do Ecra sempre ligado.

4. Apague quaisquer linhas indesejadas e ajuste a cor e o estilo de

apresentacao. Toque em Seguinte.

5. Ajuste o tamanho e a posicado da Canvas do Ecra sempre ligado e toque em

v no canto superior direito. Apds definir a cor do texto, toque em Aplicar.

@ Ative Aplicar aimagem original aos ecras Principal e de Bloqueio para definir a
fotografia original que transformou em Canvas do Ecra sempre ligado como

Ecra de bloqueio e Papel de parede do ecra principal.

Ver o estado do servico de boleias no Ecra sempre ligado

Veja informacgdes importantes mesmo quando o ecra esta desligado. Por exemplo, a
informacao de progresso de entregas de comida, do servigo de boleia e de outros

servigos podem ser visualizados mesmo quando o ecra esta desligado.

* Caminho de operacgao

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado e ligue o

Ecra sempre ligado.

2. Va aInformacao contextual e ligue as Sugestodes inteligentes. Veja o

progresso do servigco de boleias e entregas de comida sem ligar o ecra.

15
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Controlar musica no Ecra sempre ligado

Esta funcionalidade permite-lhe controlar musica no Ecra sempre ligado de maneira

rapida e pratica, sem ter que desbloquear o telefone.
* Caminho de operacao

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Ecra sempre ligado para ligar

o Ecra sempre ligado.

2. Toque em Informacao contextual e ligue a Reproducao de musica para

adicionar controlos de musica no Ecra sempre ligado.

Visualizar tarefas recentes

Ha duas maneiras de ver tarefas recentes com base no método de navegacgao do

sistema.

* Quando esta a usar gestos para a navegacao do sistema, deslize para cima a
partir da parte inferior do ecra sem soltar, de seguida solte para entrar no
ecra de tarefas recentes. Pode ver o seu ecra de tarefas recentes ao deslizar

para a esquerda ou para a direita.

* Quando esta a usar botdes para a navegagao do sistema, toque no botdo =

para aceder ao ecra de tarefas recentes. Pode ver o seu ecra de tarefas

recentes ao deslizar para a esquerda ou para a direita.

Limpar aplicacoes de segundo plano

* Caminho de operacgéo

16
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1. Quando esta a usar gestos de navegacao, deslize de baixo para cima e prima

durante 1 segundo para entrar no ecra de tarefas recentes.

Quando esta a usar botdes para navegacao, toque em = na parte inferior do ecra
para entrar no ecra de tarefas recentes.
2. Para limpar uma aplicagao, arraste e deslize a aplicagdo widget para cima.

3. Toque em Fechar todas abaixo para limpar todas as aplicagcdes em segundo plano

com um so toque.

4, Se vir @ no lado esquerdo de uma aplicacéo, necessita de tocarem : para

desbloquear a aplicagao antes de a limpar.

Introduzir texto

Mudar métodos de entrada

* Caminho de operacao

Va a Definigoes > Definigoes adicionais > Teclado e método de introdugao > Gerir

teclados e escolha o método de introducao de que gosta.

Ajustar definicoes de teclado

* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢oes > Defini¢oes adicionais > Teclado e método de introdugao para

alterar as suas definicoes de teclado.

17
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* Toque em Localizagao do teclado e siga os pedidos para fazer escolhas com

base nos seus habitos.

* Ligue o Teclado seguro para palavras-passe para proteger a sua palavra-

passe quando a introduzir.

* Ligue Prevencao de toques acidentais e Usar o teclado dividido em modo

paisagem para o ajudar a introduzir texto com mais facilidade.

Ligar o Teclado seguro para palavras-passe

O teclado seguro é diferente do teclado normal que usa para introduzir texto. Nao se
liga a Internet, nao apresenta sugestoes, nao regista os seus batimentos de teclas
nem coleciona e armazena os seus dados, para que possa introduzir a sua palavra-
passe sem deixar um rasto. Ao ligar o Teclado seguro para palavras-passe, pode

garantir que as suas palavras-passe nao serao divulgadas.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Definicoes adicionais > Teclado e método de introducgao para

ativar Teclado seguro para palavras-passe.

Ecra principal e Shelf

Ver notificacoes

Deslize para baixo a partir da barra de estado para ver as notificagoes. Pode executar

as seguintes acoes.

* Toque numa mensagem de notificagao para abrir a aplicagcao correspondente

e ver os detalhes.

18
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« Deslize para a esquerda na mensagem de notificacdo e toque em Ti] paraa
eliminar ou toque em (©) para escolher "Definir como silencioso" ou "Desligar
notificagdes".

* Deslize para a direita sobre a mensagem de notificagao para a eliminar.

Quando receber um codigo de verificagcao por SMS, aparecera uma bolha. Toque na

bolha e o cédigo sera automaticamente copiado e colado na area correspondente.
@ Algumas aplicagdes de terceiros que utilizam teclados de privacidade nao

conseguem aceder a area de transferéncia ou copiar o cédigo.
Definicoes rapidas

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir as Definicoes rapidas (deslize
para baixo novamente para as expandir). Pode ver todas as funcionalidades em

Definicoes rapidas.
* Arraste a barra -O; para a esquerda para ajustar o brilho.

» Toque em cada icone para ligar ou desligar a funcionalidade correspondente,

como Lanterna, Modo de voo, Conforto ocular e Nao incomodar.

* Toque sem soltar em cada icone para introduzir as definices da

funcionalidade correspondente.

* Toqueem : > Editar mosaicos no canto superior direito para eliminar ou

adicionar comandos rapidos. Toque sem soltar no icone de mudanga para o

arrastar.

* Toque em no canto superior direito para mudar de utilizador.

19
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* Toque em @ no canto superior direito para abrir as definicoes.

Aceder a Shelf

A Shelf é uma expansao das capacidades do Ecra principal. Permite-lhe adicionar

varios widgets Shelf para experienciar mais funcionalidades.

* Gestor do telefone: Esta funcionalidade permite-lhe monitorizar a utilizagao
do armazenamento do seu telefone. Toque em Limpar para remover ficheiros

de lixo para uma experiéncia mais suave.

* Estilo de vida: Esta funcionalidade fornece informacoes de bilhetes de avizo

e comboio e envia lembretes de viagens.

» Treinos e saude: Esta funcionalidade conta os passos do seu treino e tempo

de exercicio, de modo a salvaguardar a sua saude.

* Servicos de entrega de pacotes e servigos locais: Quando o seu telefone
deteta determinadas aplicagdes, fornece-lhe informagdes relevantes sobre a

logistica de pacotes, servigos de entrega e descontos de produtos.

A Shelf ira recomendar conteudo personalizado adicional com base nas suas

subscricoes.
* Caminho de operacgéao

Deslize para baixo no Ecra principal para aceder a Shelf.

* Toque em @ no canto superior esquerdo, selecione um widget e toque em

Adicionar para o mostrar na Shelf.

* Toque no widget para abrir a aplicagao associada.
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» Toque sem soltar no widget para o eliminar. Prima e arraste este widget para

O mover.

Gestao de widgets na Shelf

Com base nas suas subscri¢oes, a Shelf recomenda-lhe conteudo mais

personalizado para satisfazer mais das suas necessidades.
* Caminho de operacgao
Deslize para baixo no Ecra principal para aceder a Shelf.

» Toque no canto superior esquerdo e selecione o widget em que esta

interessado. Toque em Adicionar para adicionar o widget a Shelf.
* Toque num widget para aceder a aplicagéo correspondente.
* Toque sem soltar num widget para o eliminar ou editar.

* Prima e arraste um widget para o mover para uma nova localizagao.

Pastas do ecra principal

Criar uma pasta para aplicagcoes

Pode agrupar aplicagdes em pastas do ecra principal, para que as possa gerir ou

encontrar facilmente.
* Caminho de operagéo

* No Ecra principal do seu telefone, toque sem soltar no icone de uma

aplicacao, arraste-o e solte-o noutra aplicagao para criar uma pasta.
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* Ou pode tocar sem soltar em qualquer espacgo vazio no Ecra principal ou
aproximar os dedos para entrar no Modo de edigao, selecionar varias

aplicacoes e, de seguida, tocar em Criar pasta na parte inferior.

Ap0s criar uma pasta no Ecra principal, pode arrastar e largar outras aplicagdes na

pasta.

Abra a pasta e toque no nome da mesma para o mudar.

Unir pastas

Pode apenas arrastar uma pasta para outra para as intercalar.
* Caminho de operacgao

Arraste uma pasta no Ecra principal para outra pasta sem soltar, de seguida solte-a

para as intercalar.

Remover uma pasta

* Caminho de operacgéo

Toque sem soltar numa pasta e toque em Remover pasta. Todas as aplicagdes da

pasta serdo movidas para o Ecra principal.

Aplicacdes na pasta serdo movidas para o ecra atual se houver espaco suficiente.
Caso nao haja, serdao movidas para o ultimo ecra. Aplicagoes serao movidas na

mesma ordem em que estavam na pasta.

Pesquisa global

Nao sabe onde encontrar uma funcionalidade? Nao quer deslizar pelos ecras para

encontrar uma aplicagao? Abra a Pesquisa global com um deslize e introduza
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palavras-chave para encontrar rapidamente o que procura no seu dispositivo e na

web.

* No seu dispositivo: aplicagdes, definigdes, ficheiros, contactos, calendario,

notas, mensagens e mais.
* Na web: aplica¢oes, paginas web e mais.
* Caminho de operacgéo
* Deslize para baixo no Ecra principal para abrir a Pesquisa global.

* A partir do Ecra principal, deslize para o ecra da Shelf e toque na lupa no

canto superior esquerdo para abrir a Pesquisa global.

Captura de ecra

Efetuar uma captura de ecra inteiro

O telefone fornece uma variedade de métodos para efetuar capturas de ecr3,

permitindo-lhe efetuar faciimente capturas de ecra em qualquer situacao.
* Caminho de operacgao
» Captura de ecra com 3 dedos

A funcionalidade de captura de ecrd com 3 dedos esta ativada por predefinicao.
Pode deslizar para baixo no ecra com os seus trés dedos para efetuar uma captura

de ecra.

Se isso nao funcionar, va a Definicoes > Mais > Captura de ecra e verifique se o

Deslizar para baixo com 3 dedos esta ligado.

* Usar o atalho para efetuar capturas de ecra
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Prima sem soltar o Botao de ligar/desligar e o botao de diminuir o volume para

efetuar uma captura de ecra rapida.

Efetuar uma captura de ecra parcial

Pode usar a funcionalidade de captura de ecra parcial para efetuar uma captura de
ecra de apenas uma parte do ecra. Pode efetuar uma captura de ecra parcial num

retangulo, numa elipse ou em qualquer outra forma de que goste.
* Caminho de operacgao

1. A funcionalidade de captura de ecra com 3 dedos esta ativada por
predefinicdo. Pode tocar sem soltar no ecra com trés dedos para efetuar uma
captura de ecra em qualquer altura. Se nao funcionar, va a Definicoes >
Definicbes adicionais > Captura de ecra e ligue a Tocar continuamente com

3 dedos.

2. Efetue uma captura de ecr3, toque sem soltar no ecra com 3 dedos e vera

uma pré-visualizacao da captura de ecra.
3. Pode alterar a area da captura de ecra.
4. Pode escolher fazer uma captura de ecra em diferentes formas: retangulo,

elipse ou qualquer outra forma que desenhe no ecra.

Efetuar uma captura de ecra longa

Para capturar uma conversa, artigo ou outro conteudo que nao € apresentado na

totalidade no ecr3, pode efetuar uma captura de ecra longa.

* Caminho de operacgao
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1. Efetue uma captura de ecra e toque no botao de deslocamento abaixo da

pré-visualizagao para efetuar uma captura de ecra longa.

2. Pode também arrastar a janela flutuante de pré-visualizagao para cima ou
para baixo para ajustar a area que deseja capturar. Toque no botao Concluido

para guardar a captura de ecra longa.

Partilhar e editar capturas de ecra

Pode editar ou partilhar uma captura de ecra apods a ter efetuado.
* Caminho de operacgao

1. Ao efetuar uma captura de ecra, aparece uma pré-visualizagao da captura de
ecra com o botao Partilhar abaixo. Toque no botao Partilhar para partilhar a

sua captura de ecra com os seus contactos através do \WWeChat ou Facebook.
2. Ao tocar na pré-visualizagao flutuante, pode rabiscar na captura de ecr3,

pixeliza-la, adicionar texto, roda-la, corta-la, aplicar filtros ou elimina-la.

A gravar ecra

Com a funcionalidade Gravagao do ecr3, pode gravar atividades do ecra e momentos

de jogo entusiasmantes.
* Caminho de operacgéo

1. Deslize para baixo a partir das Definiges rapidas para abrir o Centro de

controlo (deslize-o para baixo novamente para o expandir).

2. Encontre Gravacao do ecra e toque nela. Apés uma contagem decrescente

de 3 segundos, a sua gravagao vai comegar.
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3. Ao gravar o ecr3, pode tocar na janela flutuante [#}1 para a expandir. Toque
em [l para colocar em pausa e toque novamente para retomar.

4. Toque em Concluido para parar a gravagao de ecra e guardar o video na

aplicacao Fotos.

Gravacao de ecra com os seus comentarios

Para adicionar comentarios a um video (como comentarios de jogo), necessita de

ligar Gravar som do microfone antes de gravar o ecra para adicionar a sua voz.
* Caminho de operacgéo

Ao gravar o ecr3, pode tocar na janela flutuante para a expandir. Toque em @ para

gravar o som do microfone.

Toque em @ para parar a gravacao de ecra.

Ajustar definicoes da gravacao do ecra

Antes da gravacao, altere a definicao de gravacao do ecra consoante necessario.

Pode escolher a partir de trés predefinicdes ou definir uma definicao personalizada.
- Alta (1080p, 16 Mbps)
- Média (720p, 8 Mbps)
- Baixa (480p, 4 Mbps)

- Personalizar (defina a sua prépria definicdo de gravacéo e velocidade de

transmissao).

* Caminho de operacgao
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Aceda a Defini¢goes > Defini¢cdes adicionais > Gravagao do ecra > Definigao.

@ A definicdo maxima pode variar. Consulte o telefone em uso.

Funcionalidades especiais

Mudanca de ecra

Mudar aplicacoes para o ecra de capa

Quando usa um telefone dobravel, a funcionalidade Mudancga de ecra permite-lhe

usar uma aplicagao no ecra de capa apos dobrar o seu telefone.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Mudanca de ecra para personalizar a mudanca de ecra depois de

dobrar o telefone. Escolha entre as trés opgoes:
» Continuar a usar: Dobre o seu telefone e continue a utiliza-lo no ecra da capa.

* Deslizar para cima para continuar a usar: Dobre o seu telefone e deslize para
cima no ecra da capa para continuar a utiliza-lo ou espere 3 segundos para o

ecra bloquear.

* Desligar o ecra: O ecra do seu telefone desligar-se-a depois de dobrar o

telefone.

@ Apenas as dobraveis do tipo livro suportam esta funcionalidade.
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Definir um papel de parede de animal de estimacao

interativo para o ecra de capa

O sistema fornece varios conjuntos de papéis de parede previamente carregados no
seu dispositivo. Pode escolher o seu favorito e defini-lo como papel de parede do
Ecra principal para o ecra de capa. O animal de estimagao aparecera em diferentes
formas, consoante a altura. Nunca sabe o que o seu animal de estimacao estara a

fazer cada vez que liga o ecra.
* Caminho de operacgao

1. Aceda a Definicées > Funcionalidades de dobraveis > Estilo do ecra de

capa > Mascotes interativas.

2. Selecione o seu papel de parede de animal de estimacao favorito, defina uma

cor de texto e toque em "Aplicar”.

@ Apenas os dobraveis do tipo flip suportam esta funcionalidade.

Ver notificagces no ecra de capa

* Caminho de operacéo

Desbloqueie o ecra de capa e deslize para baixo para aceder a gaveta de

notificagdes, onde pode executar qualquer uma das seguintes acoes:

* Deslizar para cima e para baixo para ver multiplas mensagens de notificacao
ou tocar numa unica mensagem e desdobrar o seu telefone para ver os

detalhes da notificacao.
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* Deslizar para a esquerda para ver os widgets no ecra de capa. Deslizar para a

direita para voltar a pagina anterior.

* Tocar no icone de fechar na parte inferior da gaveta de notificagdes para

limpar todas as mensagens.

Q Para desligar as notificacdes de uma aplicacao, va a Definicées > Barra de

estado e notificagoes e desligue o interruptor ao lado da aplicagao.

@ Apenas os dobraveis do tipo flip suportam esta funcionalidade.

Resposta rapida no ecra de capa

Quando é inconveniente atender uma chamada, toque em Resposta por SMS para

escolher uma mensagem para responder. Também pode adicionar respostas ou

ordena-las.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definigoes > Funcionalidades de dobraveis > Resposta rapida e toque
em Adicionar resposta. Edite a sua resposta rapida e toque em Guardar

quando terminar.

2. Toque sem soltar no conteudo de resposta rapida para mover e reordenar.

@ Apenas os dobraveis do tipo flip suportam esta funcionalidade.

Adicionar widgets ao ecra de capa

Ao adicionar widgets ao ecra de capa, pode facilmente usar a funcionalidade ao tocar

no widget correspondente no ecra de capa.

* Caminho de operacgao
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Va a Defini¢oes > Funcionalidades de dobraveis > Widgets no ecra de capa para
desempenhar as operagdes a seguir:

* Adicionar um widget: Ao lado da aplicacao que quer adicionar, toque em @

para adicionar um widget ao ecra de capa.

* Remover um widget: Ao lado da aplicacdo que quer eliminar, toque em @

para remover a aplicacao da lista.

* Ajustar a posicao: Toque sem soltar no widget e arraste-o para alterar a sua
posicao.
Se quiser adicionar mais widgets ao ecra de capa, va as definicoes de widgets no
ecra de capa, toque em Aplicagées suportadas e de seguida em @ ao lado de uma

aplicacao para adicionar mais widgets.

@ Apenas os dobraveis do tipo flip suportam esta funcionalidade.

Ecra One Swipe

Ateé agora, sempre que usava um bilhete ou fazia um pagamento, era preciso sair da

aplicacao que estava a usar e abrir o bilhete ou a aplicacao de pagamento.

O ecra One Swipe simplifica a gestao de todo o tipo de circunstancias desafiantes.
Agora, quando esta na fila para um pagamento ou num transporte publico, pode
deslizar o codigo QR de pagamento ou de transporte para o ecra de capa. Pode
continuar a usar o ecra principal para outras aplicagées porque os dois ecras nao

interferem um com o outro.

* Caminho de operacgao
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A aplicacao de que precisa sera emitida no ecra de capa quando a deslizar
delicadamente da parte de baixo do ecra para cima. Continuara a ser apresentada no

ecra de capa até a fechar.

@ * Atualmente, o ecrd One Swipe suporta muitas aplicagdes, incluindo Touch 'n

Go eWallet e Grab.

* Apenas os dobraveis do tipo flip suportam esta funcionalidade.
Vista dividida

Com o espaco extra que vem com o ecra principal, mais aplicagoes podem caber
confortavelmente na Vista dividida. O esquema é mais apelativo, tornando a

execucao de varias tarefas mais eficiente.

Pode ver varias aplicagées em simultaneo no ecra com a Vista dividida,

automaticamente dimensionada, ampliada e disposta para a melhor experiéncia.
* Caminho de operagéo
1. Abra o seu telefone dobravel.

2. Abra uma aplicacao e deslize para baixo a partir do meio do ecra para entrar

na Vista dividida. De seguida abra outra aplicagao.

3. Para adicionar mais uma aplicacao a Vista dividida, abra a Barra lateral
inteligente e arraste e solte a aplicacao na area que diz Arraste para aqui

para adicionar a Vista dividida.

Quando divide a vista entre 2 aplicagoes, pode coloca-las na horizontal ou vertical.
Com 3 aplicagdes, o sistema encontra automaticamente o melhor esquema. Se

necessario, pode trocar posi¢oes.
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@ Apenas as dobraveis do tipo livro suportam esta funcionalidade.

Acoes comuns de Vista dividida

Apos ligar a Vista dividida num dispositivo dobravel tipo livro, pode mover ou

redimensionar as janelas, ou mudar as aplicagoes que estao atualmente abertas.
* Caminho de operacgéo

* Na Vista dividida, toque sem soltar na alga na parte superior da janela de uma

aplicacao e arraste-a para cima de outra janela para trocar posicoes.

* Toque na alga para redimensionar ou fechar a janela, ou mudar a aplicagéo

que esta atualmente aberta.

* Toque no divisor de janelas entre duas aplicagcdes e selecione Trocar lados

para trocar as posi¢coes das aplicagdes.

* Traga a Barra lateral inteligente ao de cima para iniciar mais uma aplicagao

através da Janela flexivel.

* Aproxime 4 ou 5 dedos para entrar no modo Vista completa. Afaste os dedos

para sair.

@ Apenas as dobraveis do tipo livro suportam esta funcionalidade.

Janelas duplas

Janelas duplas podem dividir o seu ecra em duas metades para apresentar conteudo

diferente de uma aplicagao.
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Por exemplo, o ecra esquerdo mostra a navegacao da aplicagao e o da direita mostra
detalhes do conteudo. Se tocar num titulo no ecra esquerdo, o da direita vai

apresentar conteudo guardado sob o mesmo, facilitando o uso do seu telefone.
* Caminho de operacao
1. Aceda a Definicées > Ecra principal > Janelas duplas.

2. Selecione as aplicagOes para as quais quer ativar Janelas duplas.

@ Apenas as dobraveis do tipo livro suportam esta funcionalidade.

Dock de ficheiros

Dock de ficheiros, uma forma mais facil e rapida de

recolher e partilhar informacgao

Pode arrastar e soltar texto, imagens e ficheiros de aplicagoes para a Dock de
ficheiros para armazenamento temporario. Transfira conteudo da Dock de ficheiros
para aplicagoes como Notas e Correio, ou para aplicagdes como Meus ficheiros e
Fotos para guardar. Pode também partilhar para o WeChat e outras aplicagdes de

mensagens.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢goes > Funcionalidades especiais > Barra lateral inteligente >

Dock de ficheiros para confirmar que a Dock de ficheiros esta ligada.

2. Toque sem soltar em texto, imagens ou documentos até flutuarem para cima,

de seguida arraste-os e solte-os na janela flutuante da Dock de ficheiros.
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3. Abra outra aplicagao e deslize a Barra lateral inteligente flutuante para dentro
para a expandir. Toque em Dock de ficheiros e arraste e largue conteudo da

mesma para a aplicacao, para editar, guardar ou partilhar.

Barra lateral inteligente

Ligar a Barra lateral inteligente

A barra lateral inteligente € uma ferramenta pratica que pode ser aberta ao deslizar a
partir do lado do ecra. Pode desempenhar agdes rapidas em diferentes cenarios. A
Barra lateral inteligente permite-lhe abrir aplicagdes ou ferramentas em qualquer
interface. Algumas aplicacdes e ferramentas podem até ser abertas em janelas

flutuantes.

Para além disso, a Barra lateral inteligente consegue reconhecer diferentes cenarios

de utilizagao e recomendar as melhores ferramentas para os mesmos.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Funcionalidades especiais > Barra lateral inteligente para

ligar a Barra lateral inteligente.

2. Pode também tocar em Funcgbes inteligentes para ativar Fungées
inteligentes, para que o sistema possa recomendar-lhe ferramentas e

aplicagées com base nos seus cenarios de utilizagao.

3. Quando nao estiver a jogar, pode encontrar a barra flutuante da Barra lateral

inteligente e desliza-la para dentro para mostrar a Barra lateral inteligente.
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Ajustar a posicao da Barra lateral inteligente

Quando a Barra lateral inteligente esta ligada, pode ajustar a posicéo da Barra lateral
inteligente e a transparéncia da sua barra flutuante.

* Caminho de operacao

1. Encontre a barra flutuante da Barra lateral inteligente e deslize para dentro

sobre a mesma para a expandir.

2. Toque sem soltar na parte superior da Barra lateral inteligente e arraste-a

para a posi¢cao desejada.

3. Va a Definigoes > Funcionalidades especiais > Barra lateral inteligente, e
deslize a barra para a esquerda e para a direita para ajustar a transparéncia

da barra flutuante.

Nota rapida para tomar notas a qualquer hora

Quando precisar de anotar rapidamente os detalhes de uma conferéncia ou chamada
de video, pode aceder facilmente a Nota rapida através da Barra lateral inteligente e

ao tocar em Nota rapida para abrir a janela de Notas flutuante.

Antes de usar esta funcionalidade, ligue a Barra lateral inteligente. Para mais

detalhes, consulte Ligar a Barra lateral inteligente.
* Caminho de operacgéo

Encontre a barra flutuante da Barra lateral inteligente, deslize para dentro na mesma

para a expandir e selecione Nota rapida.
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Editar e personalizar a Barra lateral inteligente

A primeira vez que inicia a Barra lateral inteligente, vera a apresentagao de
ferramentas rapidas predefinidas, como o Tradutor do ecra, Captura de ecr3,
Gravacao do ecra e Nota rapida. Pode personalizar que funcionalidades sao

apresentadas de acordo com as suas preferéncias.
* Caminho de operacgéo

1. Encontre a barra flutuante da Barra lateral inteligente e deslize para dentro

sobre a mesma para a expandir.

2. Toque em Editar e de seguida em "+" ou "-" ao lado de uma aplicagao para

adicionar ou remover essa aplicagao da barra lateral.
Vista dividida

Ligar a Vista dividida

A Vista dividida permite-lhe dividir o ecra do telefone e apresentar duas aplicagoes
em simultaneo.

As duas aplicagoes podem ser executadas independentemente uma da outra.

* Caminho de operacgéao

Va a Definicoes > Funcionalidades especiais para ligar a Vista dividida.

@ O caminho de operacao pode variar consoante os modelos. Pode escrever o

que procura na caixa de pesquisa nas Definicdes ou no Ecra principal.
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Ativar a Vista dividida

Pode entrar na Vista dividida através dos seguintes métodos:

* Caminho de operacgao

* No ecré de tarefas recentes, toque em : no canto superior direito da

aplicagao que suporta a Vista dividida, de seguida toque em Vista dividida na

lista expandida.

* Alternativamente, arraste uma aplicacao que suporte a Vista dividida para

fora da Barra lateral inteligente para entrar na Vista dividida.

Redimensionar a Vista dividida

Pode arrastar o divisor entre as vistas para cima ou para baixo para alargar ou reduzir

o tamanho das vistas.

Trocar de Vistas divididas

Toque sem soltar no divisor entre as vistas e arraste-o para a parte superior do ecra.

Desta maneira a aplicagao na parte de baixo sera apresentada na parte de cima.

Guardar grupos de aplicacoes da Vista dividida

As aplicagbes que usa regularmente na Vista dividida podem ser guardadas como
um grupo no Ecra principal ou em tarefas recentes. De seguida pode abrir as

aplicacoes na Vista dividida com apenas um toque.

* Caminho de operacgao
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* Dispositivo de ecra grande: Na Vista dividida, toque no divisor entre as vistas
e selecione Guardar como grupo aplicagées no menu de pop-up. Este grupo

de aplicagdes sera guardado como um icone no Ecra principal.

* Dispositivo normal: Na Vista dividida, deslize para cima a partir da parte
inferior do ecra sem soltar ou toque no botao Recente para entrar no ecra de

tarefas recentes, onde pode guardar este grupo de aplicagoes.

Abrir uma janela flutuante na Vista dividida

Quando o telefone esta em Vista dividida, pode abrir mais uma aplicagdo numa janela

flutuante. Desta maneira pode usar trés aplicagdes ao mesmo tempo.
* Caminho de operacgao

Alternativamente, apos o telefone entrar na Vista dividida, expanda a Barra lateral
inteligente e toque no icone de uma aplicagao que possa ser aberta najanela

flutuante.

Sair da Vista dividida

Numa Vista dividida com o esquema superior-inferior, arraste o divisor entre as vistas

para a parte superior ou inferior para sair da Vista dividida.

Janela flexivel

Ligar Janela flexivel

A Janela flexivel permite-lhe abrir varias aplicagdes ao mesmo tempo e mudar entre

elas.
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Pode ajustar como as janelas sao apresentadas. Pode fazer varias tarefas ao jogar ou
ver videos enquanto também responde a mensagens para melhorar a sua

produtividade.
* Caminho de operacao
Pode ligar a Janela flutuante de varias maneiras.
« Va as tarefas recentes, toque em : no canto superior direito e em Janela
flutuante.

* Na Barra lateral inteligente, toque no icone de uma aplicagao que seja

suportada pela Janela flexivel para a abrir numa janela flutuante.
* Na aplicagéo que suporte a Janela flexivel, deslize da parte inferior do ecra

para cima para apresentar a aplicagdo numa janela flutuante.

Mover uma janela flutuante

Quando uma aplicacgao € apresentada numa janela flutuante normal, pode mover a

janela ao arrastar a al¢a localizada no topo da janela.
Quando é apresentada numa janela em miniatura, pode arrastar a janela para a

mover.

Redimensionar uma janela flutuante

Quando uma aplicagao é apresentada numa janela flutuante, pode ajustar o tamanho

dajanela.

* Arraste o canto inferior esquerdo ou direito da janela flutuante para

redimensionar a janela.
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* Arraste a janela flutuante para a extremidade esquerda ou direita do ecra

para reduzir a janela a um icone.

* Quando a janela flutuante esta em modo miniatura, toque nela uma vez para

a aumentar.

Definir Janela flexivel

* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Funcionalidades especiais > Janela flexivel para configurar as

funcoes da Janela flexivel.

* Ao ativar o Modo Sem botoes, os botdes de agao serao ocultos. Pode fechar

uma janela ao tocar na alga na parte superior.

* Ao ativar a fungao Ocultacao rapida de uma janela durante o jogo, pode
tocar fora da janela num jogo para a ocultar na extremidade esquerda ou

direita.

* Ao ativar a funcgao Partilhar em janela flutuante, quando quer partilhar
ficheiros ou conteudo, pode abrir a aplicagéo correspondente numa janela

flutuante.

@ O caminho de operacao pode variar consoante os modelos. Pode escrever o

que procura na caixa de pesquisa nas Definicdes ou no Ecra principal.

Partilhar imagens através da Janela flexivel

A Janela flexivel permite-lhe partilhar imagens através da janela flutuante

rapidamente.
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* Caminho de operacgéo
1. Abra uma janela de chat e expanda a Barra lateral inteligente.

2. Abra o album na Barra lateral inteligente e selecione aimagem que quer

partilhar.

3. Toque sem soltar na imagem que quer partilhar até esta flutuar, arraste-a

para a janela de chat e largue-a para a enviar.

Q Para além de partilhar imagens ao arrastar e largar, pode também arrastar
ficheiros de "Meus ficheiros” e notas de "Notas" para a janela de chat para

partilhar.

Janela flexivel

Conforme as suas necessidades de utilizagao, pode mudar uma aplicagéo para uma

janela flutuante.
* Caminho de operagéo

1. Quando a Janela flexivel é ligada, deslize da parte inferior do ecra para cima

para aceder ao ecra de tarefas recentes.

2. Deslize para a aplicagao que precisa de ser mudada para uma janela flutuante
etoqueem : no canto superior direito. No menu de lista, toque em Janela

flexivel para a mudar para uma janela flutuante.

Também pode expandir a Barra lateral inteligente e tocar na aplicagao que quer abrir

numa janela flutuante.
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Fechar uma janela flutuante

* Caminho de operacgéo

* Toque no botao de fechar no canto superior direito da janela flutuante para a

fechar.

* Se nao houver botao de fechar na janela flutuante, pode tocar na parte

superior da janela flutuante e tocar em Fechar no menu de pop-up.
Iniciacao rapida
Abrir aplicagcoes com o desbloqueio por impressao digital

Com a Iniciagao rapida ligada, pode rapidamente abrir a Camara, Relogio,
Calculadora e outras ferramentas ou aplicagoes ao deslizar quando desbloqueia o

seu telefone com impressao digital.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definigoes > Seguranca e privacidade > Desbloqueio facial e por
impressao digital > Impressao digital > Iniciacao rapida para ligar o Iniciagcao
rapida.

2. Pode ver aplicagdes que sao atualmente suportadas pela Iniciagao rapida ou

tocar em Editar para escolher que aplicacées podem ser abertas desta

maneira.

3. Assim que tiver concluido a edi¢éo, toque em /' no canto superior direito.
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4. Quando o ecra estiver bloqueado, toque sem soltar no sensor de impressao
digital no ecra até aparecer um menu de icones, de seguida deslize o seu

dedo para o icone de destino para abrir a aplicagao ou ferramenta.

@ Esta funcionalidade so6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Aqua Dynamics

Aqua Dynamics é uma funcionalidade que apresenta atividades ao vivo do seu
principal interesse em bolhas ou cartées em localizagoes que pode verificar de
relance, para ter sempre informacgdes importantes a vista e tomar medidas imediatas.
Consoante a importancia de servicos e onde navega no seu telefone, as notificagoes
podem aparecer numa bolha ou cartao na parte superior do seu ecra, ou num cartao

na gaveta de notificagdes, no Ecra de bloqueio ou no Ecra sempre ligado.

* Por exemplo, ao usar a funcionalidade de temporizador, pode regressar ao
Ecra principal ou navegar para outras paginas enquanto mantém a

informacao essencial do temporizador visivel na barra de estado.

* Ao usar a funcionalidade de gravagao de audio, apos regressar ao Ecra
principal ou navegar para outras paginas, pode continuar a ver o processo de

gravacao na barra de estado.

* Caminho de operacgéo

Atualize o sistema operativo do seu telefone para a versdo ColorOS 14.0 ou superior

para usar a funcionalidade Aqua Dynamics.
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@ A Agua Dynamics é suportada pela versao ColorOS 14.0 e versoes superiores.

Alguns modelos podem nao suportar esta funcionalidade.

Usar a Aqua Dynamics

Os servigos suportados pela Aqua Dynamics incluem:

* Hotspot pessoal, temporizador, gravagao de audio, gravacao de ecra,

Screencast, Multi-screen Connect e outras atividades em tempo real.
* Caminho de operacgéo

* Toque na bolha ou cartao Aqua Dynamics para aceder a aplicagcao

correspondente.

* Toque sem soltar na bolha para a expandir num cartao. Toque sem soltar no

cartao para gerir o servico atual.

* Deslize para cima, para a esquerda ou para a direita no cartdo para o recolher.

Desativar a Aqua Dynamics

Pode desativar a Aqua Dynamics seguindo os passos abaixo:
* Caminho de operacgéo

* Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir a gaveta de
notificagdes, encontre o cartdo que quer desativar, deslize para a esquerda
no mesmo e toque em Definigoes. No painel de pop-up, selecione Desligue
este lembrete para dispensar a notificagao atual ou selecione Desligar os
lembretes para este servigo para desativar permanentemente as

notificagdes deste servico.

44



ColorOS

* Toque sem soltar num cartao Aqua Dynamics para abrir o painel de pop-up.
Selecione Desligue este lembrete para dispensar a notificagao atual ou
selecione Desligar os lembretes para este servico para desativar
permanentemente as notificagoes deste servigo. Relativamente as
notificagdes apresentadas como bolhas na barra de estado, expanda-as para

cartoes e desempenhe acgodes relevantes.

@ Ao contrario das notificagdes, atividades do sistema como o temporizador, a
gravacgao de audio e a gravacao do ecra nao podem ser desativadas, mas pode

simplesmente para-las ou esperar que terminem.

Modo simples

O sistema fornece o modo Simples, em que a disposicao do Ecra principal € mais
concisa, os icones e tipos de letra sdo maiores e o seu telefone é simplesmente mais

facil de usar.
* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢oes > Funcionalidades especiais > Modo simples para aceder ao modo

Simples.

* No modo Simples, o widget do Manual do utilizador do telefone é adicionado

ao Ecra principal por predefinigao.

* No modo Simples, va a Definicoes e toque em Sair do modo Simples para

voltar ao modo Padrao.
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Fotos e videos

Tirar fotografias

A tirar fotografias

* Caminho de operacgéo
1. Abra a aplicagédo Camara.
2. Pode usar as seguintes funcionalidades:

 Bloquear a focagem e a exposi¢cao: Basta tocar sem soltar no sujeito para

bloguear o foco e a exposigao.

* Ajustar a exposi¢cao: Toque no ecra e deslize para cima ou para baixo. O
indicador de luminosidade -©: ao lado da moldura de focagem vai alterar

a medida que move o seu dedo.

* Ampliar ou reduzir: Toque no ecra com dois dedos e desaproxime os

dedos para ampliar ou aproxime os dedos para reduzir. Alternativamente,
toque sem soltar em para expandir a barra de ampliacao e deslize-a

para ampliar ou reduzir.

* Selecionar um modo de camara: Deslize para a esquerda ou para a direita

na barra Modos na parte inferior para escolher um modo de camara.

* Ligar ou desligar o flash: Toque no icone do flash iﬂ"\ no ecra e pode

escolher defini-lo como Desligado, Ligado, Auto ou Luz de enchimento.
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No modo Auto, a cdmara ira utilizar automaticamente o flash com base em
condi¢oes de luminosidade ambiente. No modo de luz de enchimento, o

flash mantém-se aceso para melhorar a luminosidade.

3. Toque no botao do obturador para tirar uma fotografia.

Tirar fotografias em modo Retrato

O modo Retrato ajuda-o a tirar fotografias de retrato mais bonitas e com um aspeto

mais profissional.
* Caminho de operacgao
1. VaaCamara>RETRATO.

2. Quando o modo Retrato € ativado, o efeito bokeh é automaticamente ligado.
Pode tocar em Retocar e ajustar a intensidade do efeito de retoque, ou tocar

em Filtros e escolher entre varios estilos de filtro.

Tirar fotografias em modo XPAN

O modo XPAN adota o racio classico de 65:24 da camara Hasselblad XPAN, com
tons a preto e branco e coloridos. Recria a sensacao de filme retro da Hasselblad,

ajudando-o a gravar as suas histérias com fotografias.
* Caminho de operacgéo

Va a Camara > MAIS e selecione o modo "XPAN".

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungées e funcionalidades finais.
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Gravar videos

* Caminho de operacgéo
1. V4 aCamara > VIDEO.
2. Toque no botao do obturador para comecgar a capturar imagens.

3. Toqueem [ para colocar a gravagio em pausa; toque em [> para retomar

e toque no botao do obturador para parar a gravacgao.

Por predefinicéo, os videos sdo gravados em 1080p, 30 fps. Toqueem : > @ para

escolher entre as outras velocidades de fotogramas e resolugdes. As velocidades de

fotogramas e resolugdes mais altas resultam em ficheiros de video maiores.

@ Pode tocar em [0] para tirar uma fotografia durante a gravaco. Isto ndo ira

interromper a gravacao do video.

Ultra estavel

O Ultra estavel combina algoritmos e a estabilizacao o6tica de imagem para o ajudar a
gravar videos estaveis com facilidade. Com o Ultra estavel ligado, pode facilmente
gravar videos com transi¢coes suaves e nitidas, quer esteja a brincar com os seus
filhos, a andar de bicicleta pela cidade ou a praticar desportos radicais numa zona

selvagem.

* Caminho de operacgao

V4 a Camara > VIDEO e toque em ‘@ no canto superior esquerdo.
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@ Esta funcionalidade s6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungées e funcionalidades finais.

Tirar fotografias noturnas

Pode usar o modo Noite quando a luminosidade ambiente for baixa. No modo Noite, a
camara tira varias capturas com diferentes exposicoes em sucessao rapida e usa um
algoritmo para intercalar varios fotogramas para produzir uma fotografia com

detalhes vividos.
* Caminho de operacgéo
1. VaaCamara > NOITE.

2. Toqgue no botao do obturador ou em @ no canto superior esquerdo para

ligar o modo Tripé para capturar. No modo Tripé, a qualidade das fotografias

que tira vai aumentar significativamente.

Tirar fotos de longa exposicao

O modo de longa exposicao simula o efeito de uma fotografia tirada com uma
velocidade do obturador lenta. A longa exposigao € étima para captar elementos em

movimento, como transito noturno, corredores e agua corrente.
Existem diferentes modelos de longa exposigcéo para diferentes cenarios.
* Transito: Capture as luzes brilhantes dos veiculos em movimento a noite.

* Nuvens em movimento e agua corrente: Fotografias de quedas de agua e
outras imagens com agua a correr a que pode dar um toque de lindissimas

pinturas a oleo.
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* Pintura com luz: Siga objetos brilhantes a medida que se movem com pouca

luz.
* Caminho de operacgao
1. V4 aCamara > MAIS e selecione EXPOSICAO LONGA.

2. Toque no icone de modelos no canto inferior esquerdo e escolha o modelo

correto para o cenario.

3. Toque no botao do obturador para tirar uma fotografia.

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungées e funcionalidades finais.

Ligar o modo Profissional

Ao tirar fotografias no modo Profissional, € possivel ajustar definicbes como o I1SO,

velocidade do obturador e modos de focagem.
* Caminho de operacgéo
1. VaaCamara > MAIS e selecione PRO.
2. No modo PRO, pode ajustar as seguintes defini¢oes:

* Sensibilidade ISO: Toque em ISO e deslize a barra para ajustar a

sensibilidade.

Aumente a sensibilidade em condi¢coes de luminosidade baixa e diminua-a em

luminosidade intensa para prevenir ruido em excesso na fotografia.

* Velocidade do obturador: Toque em Obturador e deslize a barra para ajustar

a velocidade do obturador.
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A velocidade do obturador pode afetar a quantidade de luz capturada pela camara.
Use uma velocidade do obturador baixa ao capturar paisagens e retratos estaticos;

use uma velocidade mais alta ao capturar cenarios ou figuras em movimento.

» Compensacao da exposicao: Toque em EV e deslize a barra para ajustar o

EV.
Aumente o EV em luminosidade baixa; diminua-o em condi¢des de muita luz.

* Distancia focal: Toque em Foco (foco automatico/manual) e deslize a barra

para ajustar a distancia de focagem manualmente.

* Tonalidade da cor: Toque em WB (balanco dos brancos) e deslize a barra

para ajustar o equilibrio de brancos.

* Formato do ficheiro: O modo Profissional oferece uma variedade de formatos

de ficheiros de imagens: Toque em JPG na parte superior do ecra.

> As fotografias irdo ocupar menos armazenamento se optar pelo formato

JPG.

> Se optar pelo formato RAW, o telefone ira automaticamente guardar as
suas fotografias nos formatos JPG e DNG. Apesar do formato DNG
preservar mais detalhes para o pds-processamento, necessita de mais

espaco de armazenamento.

> Se selecionar RAWH+, o seu telefone ira automaticamente guardar apenas
as suas fotografias no formato DNG. Como tal, precisa de tomar uma

decisao com base nas suas necessidades.

@ Esta funcionalidade so6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.
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Editar fotografias e videos com Autocolante

A funcionalidade Autocolante € uma colecao de autocolantes de face intrigantes e
divertidos e filtros de retoque de face que podem ser aplicados a qualquer fotografia

ou video que capture.
* Caminho de operacgéo

1. VaaCamara > MAIS e selecione AUTOCOLANTE.

2. Toque em <% no lado esquerdo para escolher um autocolante. Toque em

Retoque facial para retocar a fotografia. Toque em Filtro para escolher entre

varios estilos de filtro.

Tirar uma fotografia panoramica
O modo Panoramico fornece uma vista ultra angular, permitindo-lhe tirar fotografias
de grande angular com espaco para tudo e mais alguma coisa que queira encaixar.
* Caminho de operacao

1. Aceda a Camara > MAIS e selecione PANORAMA.

2. Uma seta e uma linha horizontal irdo aparecer no meio do ecra para o guiar.

Pode tocar na seta para mudar diregdes.

3. Toque no botao do obturador para comegar a mover lentamente a cdmara na
direcao da seta. Tente manter a seta na linha. Quando concluir, volte a tocar

no botao do obturador.
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4. Assim que tiver movido a camara o mais longe que o Modo Panoramico
permitir, a fotografia sera tirada automaticamente. Alternativamente, também

pode tocar no botao do obturador em qualquer altura para concluir.

@ ¢ Para captar arranha-céus, pode rodar o telefone para a horizontal e inclina-lo

lentamente para cima.

¢ Mova a camara lentamente para permitir que foque e capte uma fotografia
nitida e clara, que apanhe todos os detalhes. Desta forma a fotografia nao ficara

desfocada.

¢ Quando tira uma fotografia panoramica, tente manter os seus movimentos o

mais estaveis possivel.

Gravar videos no modo Filme

O modo Filme fornece mais controlo sobre a gravagao do video, permitindo-lhe criar

videos com o seu proprio estilo.
* Caminho de operacgéo

1. VaaCamara > MAIS e selecione FILME. A relacédo de aspeto de filme 21:9 no

modo Paisagem é definido por defeito.
2. Pode ligar a lanterna e estabilizagao (EIS) ou ativar a grelha no lado esquerdo.

3. Pode expandir os seguintes parametros profissionais para ajuste no lado

direito:
* EV: Compensacao da exposicao

» \WB: Equilibrio de brancos

S: Velocidade do obturador
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* ISO: Sensibilidade ISO
* AF: Modo de focagem

* Os botdes na parte inferior do ecra permitem ampliar entre lentes 0,6x ultra

grande angular, 1x grande angular e, em alguns modelos, 3x teleobjetiva.

As funcgdes Video noturno ultra, Video HDR e Ultra estavel nao estao disponiveis no

modo Filme.

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas funcdes e funcionalidades finais.

Duplique a diversao com videos de vista dupla

Vista dupla significa usar as camaras frontal e traseira do telefone em simultaneo
para gravar videos. Use o modo Vista dupla para fazer filmagens de video mais

interessantes.
* Caminho de operacgéo
1. V4 aCamara > MAIS e selecione VIDEO DE VISTA DUPLA.

2. Toque em [H e escolha uma das trés opcdes de esquemas do ecra. Dividido

(cima/baixo), Retangulo (vista PiP) ou Bolha (vista PiP). Pode arrastar a bolha

ou o retangulo para qualquer lado do ecra.

3. Para trocar as duas vistas, toque duas vezes numa vista ou toque no

interruptor no canto inferior direito.

4. Para ativar o retoque para a camara frontal, toque no botao de retoque no

canto inferior direito.
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Fazer videos em time-lapse

Fotografia em time-lapse permite-lhe condensar alteragcées ocorridas ao longo de um
periodo de tempo em videos curtos. Quando vé flores a desabrochar ou nuvens em

movimento, é a oportunidade perfeita para fazer um time-lapse.
* Caminho de operacgéo
1. VaaCamara > MAIS e selecione o modo TIME LAPSE .

2. Posicione o seu telefone onde deseja fazer um video. Para minimizar a

vibragao, use um tripé.

3. Toque no botao do obturador para comecar a filmar. Volte a tocar no botao

do obturador para parar.

Gravar videos no modo Ralenti

Pode usar o modo Ralenti para capturar todo o tipo de momentos, como flocos de
neve ou gotas de agua a cair, pessoas a correr, chutar bolas e mergulhar. Use o modo

Ralenti para abrandar o seu clipe de video e captar momentos efémeros com detalhe.
* Caminho de operacgao

1. Aceda a Camara > MAIS e selecione RALENTI.

2. Toque no botao de velocidade de fotogramas na parte superior para escolher
a velocidade de fotogramas que melhor se adequa as suas necessidades, de

seguida toque no botédo do obturador para comegar a captar.

3. Toqueem [ para colocar a gravagio em pausa, em [> para retomar e no

botao do obturador para terminar.
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Digitalizador de texto

Se tiver dificuldade em anotar todas as informacgdes apresentadas num quadro
branco ou nos diapositivos de uma apresentacao, experimente o Digitalizador de

texto.

Use o modo Digitalizador de texto da camara para tirar uma fotografia da informacao
que precisa de registar e extraia o texto para produzir atas, um PowerPoint ou um

documento DOC.

Independentemente do angulo de captura ou das condigdes de iluminagao, as
funcionalidades de corregcéo e melhoramento de documentos podem restaurar e

otimizar a sua fotografia para um melhor reconhecimento e extragao do texto.
* Caminho de operacgéo

1. VaaCamara > MAIS, selecione o modo DIGITALIZADOR DE TEXTO e
toque no botao do obturador.

2. \V/a a Fotos > Albuns > Digitalizador de texto, selecione uma fotografia que
queira converter num documento e toque em (T, no canto inferior direito
para aceder a interface de ajuste do documento.

3. Na interface de ajuste do documento pode esticar a fotografia, escolha Cor,

P&B, Contornar ou outros modos para tornar o texto mais legivel.

4. Toque em Exportar para exportar a fotografia para um ficheiro Word,
PowerPoint ou Excel. O documento criado sera aberto na aplicacdo WPS,

onde pode ser editado.
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Definicoes da camara

Pode ajustar definicbes de camara basicas, como relagéo de aspeto, temporizador e
flash na interface da cdmara. Também existem definicdes mais avangadas que lhe

permitem tirar fotografias e gravar videos melhores.

* Caminho de operagéo

Em Camara, toque em == no canto superior direito e em () para aceder a mais
opcoes.
* Marca de agua: Pode criar uma marca de agua personalizada.

* Grelha e guias: A camara oferece linhas de grelha, diagonais e espirais

douradas para o ajudar a compor a sua fotografia.
* Som do obturador: Tire cada fotografia com um som satisfatorio.

* Selfie espelhada: Espelhe a selfie para que seja uma representacao exata do

seu verdadeiro eu.

* Registar localizagao: Adicione informacdes de localizagao as suas fotografias

e videos a medida que sao capturados.
* Meétodos de fotografar: Toque para fotografar ou use um gesto.

* Acao do botao de volume: Pode definir fungdes diferentes para as teclas de

volume, como de obturador ou ampliago.

@ Esta funcionalidade pode variar consoante os diferentes modelos e versoes.
Consulte o dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e

funcionalidades finais.
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Tirar selfies com a camara traseira

Quando o telefone é aberto, pode usar a camara traseira para captar selfies com

uma qualidade de imagem mais elevada e pré-visualizar aimagem no ecra de capa.
* Caminho de operacao
1. Desdobre o telefone e abra a aplicagao da camara no ecra principal. Toque

em 2 para mudar para a cdmara frontal.

2. Toque no botao Selfies de alta resolugao no visor e siga as instrucoes para
virar o telefone e usar o ecra de capa, com a camara traseira a apontar para o

sujeito. Pode pré-visualizar a imagem e mudar os modos no ecra de capa.
3. Toque no botao do obturador.

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Editar imagens e videos

Identificar e desfocar informacao privada ao editar

fotografias

A pixelizagao automatica oculta imagens de perfil e nomes quando quer partilhar
uma captura de ecra de mensagens de chat, mantendo a informacao privada de

todos os participantes no chat.

* Caminho de operacgao

58



ColorOS

1. Deslize para baixo com 3 dedos numa conversa para tirar uma captura de
ecra. Toque na miniatura da captura de ecra no canto superior esquerdo para

a editar.
2. Toque em Pixelizar, selecione um estilo e toque em Auto.

3. Também pode tocar em qualquer imagem de perfil ou texto na captura de

ecra para pixelizar ou anular a pixelizagao manualmente.
4. Toqueem /.

Q Ao editar uma imagem em Fotos, também pode pixelizar informagao privada

automaticamente ao tocar em Pixelizar.

Editar fotografias

Pode ajustar a luminosidade, a relagédo de contraste ou a saturacao da fotografia;
desenhar ou adicionar texto ou autocolantes; pixelizar ou retocar, ajustar a cor e o
tom, restaurar fotografias antigas ou executar outras agdes para melhorar o seu

aspeto.

* Caminho de operacao

Em Fotos, abra aimagem que deseja editar e toque em /£ . De seguida pode seguir

as instrucoes no ecra.

Recortar o sujeito de uma fotografia

A funcionalidade Recortar parte de uma fotografia pode identificar o sujeito de uma
fotografia (uma pessoa, um animal de estimagao, um objeto imével, um ID, etc.) com

precisao, para que possa rapidamente copiar, guardar ou partilhar.
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* Caminho de operacgéo

1. Abra Fotos e toque na fotografia em que deseja recortar o sujeito. Toque sem
soltar no sujeito para que o sistema possa analisar a fotografia, identificar o

sujeito e extrai-lo.

2. Depois da andlise estar completa, levante o seu dedo e toque em Copiar,

Guardar e Partilhar para copiar, guardar e partilhar o sujeito.

Editar videos

Pode usar as funcionalidades de edig¢ao de video disponiveis em Fotos para cortar ou
rodar um video. Também pode adicionar texto, marcas de agua, filtros, temas, musica

ou efeitos especiais ao video para o tornar mais divertido.

* Caminho de operagéo
Em Fotos, abra o video que deseja editar, toque em £ e siga as instrucdes no ecra:

* Toque em Cortar para cortar o video ao arrastar os controlos de deslize em

qualquer uma das extremidades do visualizador de enquadramento.

* Toque em Recortar e rodar para selecionar uma relagéo de aspeto ou rodar

o video.

* Toque em Tema para selecionar um tema.

Fotos

Procurar fotos e videos

* Caminho de operacgéo
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Va a Fotos > Fotos para ver todas as fotografias, videos e capturas de ecra.
Também pode abrir a pagina Fotos, aproximar os dedos para alterar a disposicao e

pesquisar as suas fotografias e videos por ano ou més.

Encontrar fotos rapidamente

Pode pesquisar fotografias através de palavras-chave em Fotos. Na caixa de
pesquisa de Fotos, digite quando e onde a fotografia foi tirada, texto, cenarios, nomes
ou outros elementos incluidos na fotografia, ou outra informagao relacionada com a

fotografia para a encontrar rapidamente.
* Caminho de operacao
Na aplicacao Fotos, introduza palavras-chave como a hora e local de uma fotografia

na caixa de pesquisa no topo para encontrar a fotografia rapidamente.

Memorias

Esta funcionalidade organiza fotografias com base em eventos, data e pessoas para

criar albuns e videos maravilhosos, para que possa reviver os momentos bonitos.
* Caminho de operacgao
1. Va aFotos > Explorar e deslize para cima até ver as suas Memorias.

2. Assim que estiver numa memoria, toque no botao de reproducao para

comecar a reproduzir as fotografias na memoria automaticamente.

Vaa : > Editar no canto superior direito para remover determinadas fotografias da

memoria.
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Definir imagens como papéis de parede e imagens de
perfil
* Caminho de operacgéo

Na aplicagdo Fotos, selecione uma imagem que queira usar, de seguida toque em :

no canto inferior direito, selecione Definir como papel de parede ou Definir como

avatar do contacto e siga as instrugdes para concluir.

Quando define um papel de parede, também pode tocarem Q para criar um papel

de parede criativo.

Partilhar fotografias e videos

* Caminho de operacgéo

Em Fotos, toque numa fotografia ou video, ou toque sem soltar em multiplas
fotografias e videos que deseja partilhar, e toque em o no canto inferior direito.
Selecione um método para partilhar e siga as instrugoes para concluir.

Também pode definir a eliminagao das informacdes de localizacao e outras

propriedades quando partilha uma fotografia ou video para proteger a sua

privacidade.

Em Fotos, toque em : > Defini¢cdes > Protecio de privacidade no canto superior

direito e ligue Remover a localizagdo e Remover outras propriedades.
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Albuns

Organizar as suas fotografias e videos em albuns

O seu telefone consegue organizar automaticamente as suas fotografias e videos por

fonte, tipo ou outros atributos, facilitando a sua procura e gestao.

Criar memorias automaticamente

O telefone usa um algoritmo para classificar fotografias em albuns. Alguns dos albuns

gerados automaticamente incluem pessoas, sitios, paisagens e comida.
* Caminho de operacgao

Aceda a Fotos > Explorar.

Criar um album

Pode categorizar as suas fotografias e videos conforme a sua preferéncia. Por
exemplo, pode criar um album "As minhas melhores fotografias” para guardar as suas

fotografias favoritas.

* Caminho de operacgao

1. Aceda a Fotos > Albuns. No canto superior direito, toque em : >Novo

album. Introduza um nome para o album e guarde-o.
2. Selecione as fotografias ou videos que quer mover para o album.

Assim que o album tiver sido criado, pode simplesmente selecionar fotografias ou

videos em Fotos e tocar em [5* para os mover para o album.
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Adicionar fotos e videos ao Album privado
Pode guardar fotografias e videos privados no album Privado para evitar mostra-los
acidentalmente a outra pessoa.

Ficheiros guardados no Album privado nio aparecem em Fotos ou quando se

selecionam fotografias ou videos para partilhar.
* Caminho de operacgéo
Em Fotos, toque numa fotografia ou toque sem soltar para selecionar multiplas

fotografias que quer ocultarevaa : > Definir como privado na parte inferior.

Ver fotografias e videos no Album privado

Pode ver fotografias e videos ocultos através de qualquer um dos métodos a seguir:
* Caminho de operacgao

* Na aplicagao Fotos, toque sem soltar em qualquer lado na barra de
separadores inferior até Ihe aparecer um ecra para introduzir a palavra-passe
de privacidade. De seguida, introduza a palavra-passe de privacidade para

ver fotografias e video ocultos.

* Na aplicacéo Fotos, toqueem : > Definicdes e ligue Mostrar Album

privado. De seguida, na parte inferior da pagina Albuns, pode ver o dlbum

Privado. Toque nele e introduza a palavra-passe de privacidade.

* Va a Definicoes > Permissoes e privacidade > Privacidade > Cofre privado e

de seguida toque em Imagens e videos.
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Restaurar fotografias e videos eliminados

O seu telefone guarda fotografias e videos eliminados durante 30 dias apds estes

serem eliminados.
* Caminho de operacao

V4 a Fotos > Albuns > Apagados recentemente, toque sem soltar para selecionar

fotografias que quer manter no dispositivo e toque em Restaurar.

Jogar no seu telefone:

Motor de gaming HyperBoost

O motor de jogo HyperBoost usa tecnologias como composig¢ao otimizada,
aprendizagem automatica de IA, regulamentacao inteligente com base no
desempenho para garantir uma velocidade de fotogramas estavel em jogos com

graficos exigentes, trazendo-lhe a melhor experiéncia de jogo possivel.

Assistente de jogos

O Assistente de jogos € uma aplicagéo que melhora a experiéncia e o desempenho
de jogo. Oferece um impulsionador de jogos, filtros de jogo, modificador de voz e

outros servigos no jogo. Também pode usar o Assistente de jogos para:
* V\er informagao como a laténcia da rede, FPS e nivel da bateria.

* Ligar ou desligar funcionalidades como o Modo silencioso, bloquear
notificagdes, tirar capturas de ecra, gravagao do ecra e bloqueador de

chamadas.
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* Caminho de operacgéo

1. VaaGame Center > Geral > : > Assistente de jogos para se certificar de
que o Assistente de jogos esta ligado.

2. Inicie o jogo e deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o

Assistente de jogos.
Inicio rapido
O Inicio rapido permite-lhe iniciar um jogo sem ter que aguardar pelo processo de
carregamento. Quando o Inicio rapido € ligado, o jogo sera armazenado em cache em

segundo plano. Da proxima vez que iniciar o jogo, conseguira aceder muito mais

rapidamente.
* Caminho de operagéo

Inicie o jogo, deslize do canto superior esquerdo do ecra para o direito para abrir o

Assistente de jogos e toque em Inicio rapido para ligar esta funcionalidade.

@ Quando o Inicio rapido armazena um jogo em cache em segundo plano local, o

jogo permanece offline até o iniciar e liga-lo a Internet.

Ligar a Prevencao de toques acidentais em jogos

Quando joga em modo paisagem pode acidentalmente acionar gestos do sistema
como a Captura de ecra com 3 dedos nos momentos mais intensos de combate.
Ligue a Prevencao de toques acidentais em jogos para desativar determinados
gestos com base nos seus habitos de forma a nao ser interrompido por um toque

acidental num momento importante.
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* Caminho de operacgéo

1. Inicie o0 jogo, deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o
Assistente de jogos, que aparecera no lado esquerdo do ecra. Toque em

Otimizacao tatil e ligue a Prevencao de toques acidentais.

2. Escolha os gestos a desativar com base nos seus habitos.

Ligar o modo Campeonato

No modo Campeonato, alarmes, notificagdes e chamadas recebidas serao
bloqueados e a barra de notificagdes, gestos de navegacgao, botdes virtuais e
Assistente de jogos serao desativados para lhe fornecer uma experiéncia de jogo

mais envolvente.
* Caminho de operacgao

1. Inicie um jogo, deslize para a direita no canto superior esquerdo do ecra para
abrir o Assistente de jogos, de seguida toque em Modo Campeonato para

ligar esta funcionalidade.

2. Para sair do Modo Campeonato, deslize do canto superior esquerdo para

dentro quando o seu telefone estiver na horizontal.

@ Esta funcionalidade funciona apenas com determinados modelos de telefone e

jogos. Consulte o conteudo de aplicagoes no seu telefone.
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Utilizar o Modificador de voz

Quando faz chamadas de voz enquanto joga, pode usar o Modificador de voz para
transformar a sua voz na de uma menina, dar-lhe um toque eletrénico ou fazé-la soar

como um desenho animado ou celebridade.
* Caminho de operacgao

1. Inicie um jogo, deslize da esquerda para a direita na parte superior do ecra
para abrir o Assistente de jogos, de seguida toque em Modificador de voz.

Pode escolher entre todos os efeitos de voz disponiveis.

2. Selecione o seu efeito de voz favorito e guarde as suas definicdes para o

aplicar durante chamadas de voz no jogo.

3. Este efeito sera desligado ao sair do jogo.

@ Esta funcionalidade funciona apenas com determinados modelos de telefone e

jogos. Consulte o conteudo de aplicagoes no seu telefone.

Ligar filtros do jogo

Os filtros de jogo fornecem varios estilos de visualizagao e oferecem uma experiéncia
de jogo mais rica. Além disso, determinados filtros podem ajuda-lo a detetar inimigos

escondidos mais faciimente, dando-lhe uma ligeira vantagem em combate.
* Caminho de operacgéo

Inicie o jogo, deslize do canto superior esquerdo do ecra para o direito para abrir o
Assistente de jogos, de seguida toque em Filtros de jogo e selecione o seu filtro

favorito. Esta funcionalidade sera automaticamente desligada ao sair do jogo.

68



ColorOS

Otimizar controlos de toque

Pode personalizar a sensibilidade ao toque, capacidade de resposta e outras

definicdes de controlo de toque do seu telefone para uma melhor experiéncia de jogo.
* Caminho de operacgéo

1. Inicie o jogo, deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o
Assistente de jogos, de seguida toque em Otimizacao tatil > Sensibilidade
tatil.

2. Ajuste as definicdes de sensibilidade e capacidade de resposta ao arrastar a

barra de controlo para a esquerda e para a direita.

@ + Sensibilidade tatil: Uma sensibilidade mais baixa pode reduzir os toques
acidentais, uma sensibilidade mais alta tornara o jogo mais recetivo aos seus

toques.

» Capacidade de resposta ao toque: Com uma capacidade de resposta ao
toque mais baixa, a camara no jogo move-se mais suavemente quando
desliza no ecra, enquanto uma capacidade de resposta mais alta faz com

que a camara no jogo responda mais rapidamente aos seus deslizes.

Ativar a Vibracao 4D

A Vibracao 4D fornece efeitos de vibragdo mais abrangentes e subtis em
determinados cenarios de jogo. Os efeitos de percussao fornecidos pela Vibragao 4D

dao uma sensacao de ritmo e atmosfera ao seu combate.

* Caminho de operacao
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Inicie 0 jogo, deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o Assistente
de jogos, de seguida toque em Vibracgao 4D para a ligar e ajustar as definicoes de

vibragao conforme necessario.

@ Esta funcionalidade so6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Ouvir musica enquanto joga

Quando esta a jogar, pode reproduzir a sua propria musica ou ajustar o volume do
leitor de musica sem ter que interromper o jogo com o Assistente de jogos.

* Caminho de operagéo

1. Enquanto uma musica é reproduzida em segundo plano, pode abrir o
Assistente de jogos ao deslizar do canto superior esquerdo para dentro do
ecra durante um jogo, mudar de musica, colocar em pausa ou reproduzir

musica diretamente no médulo do leitor de musica.

2. Toque em ) para ajustar o volume da musica.

Ligar a rede inteligente de duplo canal

Pode aumentar a conetividade com uma rede movel quando a ligagao a rede Wi-Fi é
fraca. Ligue a rede de canal duplo inteligente para reduzir a laténcia da rede Wi-Fi

com a rede movel.

* Caminho de operacgéo
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Inicie um jogo, deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o
Assistente de jogos, de seguida toque em Otimizacao de rede > Selecionar rede

para ligar a Rede de canal duplo inteligente.

Servicos de conveniéncia

Tirar capturas de ecra ou fazer gravagoes de ecra em
jogos

Para captar os melhores momentos num jogo, pode usar o Assistente de jogos para
tirar uma captura de ecra ou gravar o ecra.

* Caminho de operacao

Inicie um jogo, deslize do canto superior esquerdo para a direita para abrir o
Assistente de jogos, selecione Realizar captura de ecra ou gravar o ecra e ligue ou

desligue o icone correspondente, conforme necessario.

Notificagoes bullet nos jogos

A funcionalidade Notificagoes bullet apresenta o WhatsApp, Messenger, Messenger
Lite, Telegram e Mensagens como comentarios instantéaneos em Jogos, para que nao

perca nenhuma informacao importante.
Como ligar esta funcionalidade

1. Inicie um jogo, deslize do lado superior esquerdo para o direito para abrir o

Assistente de jogos, de seguida toque em Notificagoes bullet.

2. Selecione Notificagcoes de icone ou Notificacoes bullet.
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* Quando Notificagcoes de icone esta selecionado, as mensagens recebidas
aparecem no ecra como um icone e pode tocar no mesmo para uma

resposta rapida.

* Quando Notificagoes bullet esta selecionado, as mensagens recebidas

sao apresentadas como comentarios instantaneos.

3. Pode personalizar a velocidade das notificagdes bullet, a opacidade, a
quantidade de comentarios instantaneos apresentados, bem como a cor de

fundo.

Bloquear a orientacao do ecra em jogos

Mesmo quando a rotagao automatica esta desligada, algumas aplicagées conseguem
reconhecer a orientagéo do seu telefone e rodar o ecra em conformidade. Durante
jogos, pode bloquear a orientagao do ecra no Assistente de jogos para o impedir de

rodar.
* Caminho de operacgéo

Inicie um jogo, deslize do canto superior esquerdo para a direita para abrir o

Assistente de jogos, de seguida toque em \Q\

Responder a mensagens numa janela flutuante durante
um jogo

Durante um jogo, pode responder a mensagens de chat numa janela flutuante sem

ter que sair do jogo.

* Caminho de operacgéo
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1. Inicie um jogo, deslize do canto superior esquerdo para a direita para abrir o

Assistente de jogos.

2. Toque no icone da aplicagao do lado para abrir uma janela flutuante para

conversar.

3. Prima e arraste o centro superior da janela flutuante para alterar a sua

posicao.

@ Aplicagcdes que podem ser apresentadas no chat da janela flutuante estéo

listadas no Assistente de jogos.

Bloquear o brilho do ecra durante jogos.

O brilho do ecra pode afetar diretamente o seu controlo num jogo. Para prevenir que
o brilho automatico interfira com o seu jogo, pode bloquear o brilho do ecra durante

jogos.
* Caminho de operacgéo

1. Inicie o0 jogo, deslize do canto superior esquerdo para a direita para abrir o
Assistente de jogos, de seguida toque em Brilho. Deslize para a esquerda e

para a direita para ajustar o brilho do ecra.

2. Toqgue no icone de bloqueio de brilho para bloquear ou desbloquear o brilho

do ecra.

Bloquear notificagdes durante jogos

Pode bloquear notificagdes de faixa durante jogos para prevenir interrupgoes.

* Caminho de operacgéo
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Inicie um jogo, deslize do canto superior esquerdo para a direita para abrir o
Assistente de jogos, selecione Bloquear notificagcées, de seguida toque no icone

correspondente para o ligar ou desligar, conforme necessario.

Bloqueador de chamadas durante jogos

Se nao quiser ser incomodado por chamadas recebidas enquanto joga, ligue o

Bloqueador de chamadas.
* Caminho de operacgéo

Inicie o jogo, deslize do canto superior esquerdo para o direito para abrir o Assistente
de jogos, selecione Bloqueador de chamadas, de seguida toque no icone

correspondente para o ligar ou desligar, conforme necessario.

Utilizar o SIM de dados predefinido apenas enquanto
joga

Quando estiver a jogar com dois cartdes SIM no seu telefone, a laténcia da rede pode

tornar-se mais alta. Pode desativar temporariamente o SIM de dados néo predefinido

enquanto joga para melhorar a estabilidade da ligagao a internet.
* Caminho de operacgao

Inicie um jogo, deslize da esquerda para a direita na parte superior do ecra para abrir
o Assistente de jogos e toque em Otimizagao de rede > Selecionar rede. Ligue Usar

apenas o SIM de dados predefinido quando precisar.

@ Quando esta funcionalidade for ligada, o SIM de dados n&o predefinido ndo

podera receber chamadas.
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Ligacao multidispositivos

Multi-Screen Connect

Multi-Screen Connect

O Multi-Screen Connect permite-lhe ligar sem problemas o seu telefone ao seu PC
ou tablet e rapidamente transferir ficheiros e dados entre dispositivos. Depois dos
seus dispositivos estarem ligados através do Multi-Screen Connect, pode usar as

seguintes funcionalidades:

* Miracast: Transmita o ecra do seu telefone num PC ou tablet para que possa

ver os ficheiros do telefone e controlar o telefone num ecra maior.

* Transferéncia de ficheiros entre dispositivos: Arraste e solte ficheiros entre

o seu telefone e o seu PC ou tablet para rapidamente transferir ficheiros.

* Edicao de ficheiros entre dispositivos: Abra e edite um ficheiro do seu
telefone diretamente no seu PC. O ficheiro editado sera automaticamente

guardado no seu telefone.

* Reencaminhamento da aplicacao entre tablet e telefone: Inicie uma

aplicacao no seu telefone e continue onde parou no seu tablet.

* Sincronizar areas de transferéncia: Partilhe a area de transferéncia entre o
seu telefone e o seu PC ou tablet. O conteudo copiado num dispositivo pode

ser diretamente colado noutro dispositivo.
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* Sincronizar multimédia: Fotografias, videos, capturas de ecra e gravagoes de
ecra capturados no seu telefone podem ser sincronizados e guardados no

seu PC ou tablet em tempo real.

* Sincronizar notificagoes: Notificagdes recebidas no seu telefone podem ser
sincronizadas com o seu PC ou tablet para que possa responder diretamente

a partir desse dispositivo.

» Chamadas entre dispositivos: Faca e receba chamadas de voz no seu PC e

mude entre a saida de audio do PC e do telefone durante a sua chamada.
@ Para mais informacgdes sobre dispositivos que suportam esta funcionalidade,
consulte o site oficial (connect.oppo.com).
Ativar a Ligacao automatica para dispositivos com a mesma

conta

Se tiver varios dispositivos, basta iniciar sessdo com a mesma conta nesses
dispositivos e pode rapidamente estabelecer uma ligacao através da Ligar
automaticamente, o que facilita a transmissao de ecras e transferéncia de ficheiros

entre dispositivos.
* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢goes > Ligacao e partilha > Multi-Screen Connect e ligue Ligar
automaticamente. O seu telefone vai automaticamente descobrir e ligar-se a

dispositivos com sessao iniciada na mesma conta.

@ Esta funcionalidade esta disponivel apenas para o ColorOS 13.1 e versoes

superiores.
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Ligue o seu telefone e tablet

Depois do seu telefone e tablet estarem ligados através do Multi-Screen Connect,
pode facilmente transferir ficheiros entre eles ou controlar o seu telefone diretamente

a partir do seu tablet.
* Caminho de operagéo

1. Puxe a barra de estado para baixo duas vezes para expandir totalmente as
Defini¢oes rapidas, de seguida ligue o Multi-Screen Connect. Também pode
ir a Definicoes > Ligacao e partilha > Multi-Screen Connect e ligar o Multi-

Screen Connect.

2. Ligue o Multi-Screen Connect da mesma maneira no seu tablet. Coloque o

seu telefone proximo do seu tablet e siga as instrugdes no ecra para ligar.

3. Assim que a ligacao estiver estabelecida, uma janela do seu telefone
aparecera no seu tablet e pode controlar o seu telefone diretamente a partir

do tablet.

4. Para fechar a janela Screencast, toque no botao Fechar e selecione Desligar.

@ Se o seu telefone e tablet tiverem sessao iniciada na mesma conta, também
pode usar Ligar automaticamente para rapidamente estabelecer uma ligago.
Para mais informagdes, consulte Ativar a Ligagao automatica para dispositivos

com a mesma conta.

Transferir ficheiros entre o seu telefone e tablet

Depois do seu telefone e tablet estarem ligados através do Multi-Screen Connect,

pode facilmente arrastar e soltar ficheiros entre eles.
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* Caminho de operacgéo

» Transferir do seu telefone para o seu tablet: Na janela do ecra do telefone no
seu tablet, selecione os ficheiros que quer enviar, toque sem soltar até o
icone Arrastar aparecer no ecra, de seguida arraste o ficheiro diretamente

para fora da janela do telefone.

 Transferir do seu tablet para o seu telefone: Na aplicagéo Fotos ou em
qualquer pasta no seu tablet, selecione os ficheiros que quer enviar, toque
sem soltar até o icone Arrastar aparecer no ecra, de seguida arraste o

ficheiro diretamente para a janela do telefone.

Pode ver ficheiros recebidos em Ficheiros > Multi-Screen Connect no seu telefone

ou tablet.

Sincronizar a area de transferéncia entre o seu telefone e o seu

tablet

Depois de o seu telefone e tablet estarem ligados através do Multi-Screen Connect,
pode copiar, cortar e colar texto entre o tablet e a janela do telefone, como se

estivesse a usar o mesmo dispositivo.
* Caminho de operacgao

Va a Defini¢coes > Ligagao e partilha > Multi-Screen Connect > Sincronizagao de

conteudos e certifique-se de que a Sincronizar areas de transferéncia esta ligada.

Sincronizar fotografias e videos do telefone para tablets

Depois do seu telefone e tablet estarem ligados através do Multi-Screen Connect,

guando usa o telefone para tirar fotografias, capturas de ecr3, fazer videos ou
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gravacoes de ecra, estes serao automaticamente guardados no seu tablet, para que

nao os precise de partilhar manualmente.
* Caminho de operacgéo

1. No seu telefone, va a Definicoes > Ligacao e partilha > Multi-Screen
Connect > Sincronizacao de conteudos e certifique-se de que a Sincronizar

multimédia esta ligada.

2. Tire uma fotografia, captura de ecr3, faga um video ou gravagao do ecra no

seu telefone.
3. Recebera uma notificagao no tablet. Toque nessa notificagédo e em Guardar.

4. Va a Fotos no tablet para ver a imagem ou video que acabou de ser

guardado.

Reencaminhamento da aplicacao entre o seu telefone e tablet

Pode iniciar uma tarefa com uma aplicagcao no seu telefone, de seguida mudar para a

mesma aplicagdo no seu tablet e continuar a tarefa no tablet.

Por exemplo, se estiver a meio de um artigo no WeChat, quando tocar para abrir o
WeChat no tablet aparecera o mesmo artigo e sincronizado com a ultima pagina que

leu.
* Caminho de operacgéo

1. Inicie sessdo com a mesma conta no seu telefone e tablet para estabelecer

uma ligacao automaticamente.
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2. No seu telefone, va a Definicoes > Ligacao e partilha > Multi-Screen
Connect e certifique-se de que o Reencaminhamento da aplicacao esta

ligado.

@ * Esta funcionalidade necessita que ambos os dispositivos tenham o ColorOS
131 ou versdes superiores em execucao e ambos devem ter sessao iniciada

com a mesma conta.
 Apenas determinadas aplicagdes suportam o Reencaminhamento da
aplicacao. Consulte o seu telefone para mais informacoes.
Partilhar ligacoes moveis, chamadas e mensagens com o seu

tablet

Depois de o seu telefone e tablet estarem ligados, pode usar diretamente a rede
movel do seu telefone para se ligar a internet e fazer e receber chamadas e

mensagens no seu tablet.
* Caminho de operagéo

1. Inicie sessdo com a mesma conta no seu telefone e tablet para estabelecer

uma ligagcao automaticamente.

2. Va a Defini¢oes > Ligacao e partilha > Multi-Screen Connect > Partilha de
comunicacao e ligue Partilha de dados méveis, Partilha de chamadas ou

Partilha de mensagens conforme necessario.

No tablet, pode usar diretamente a rede moével e dados do seu telefone para efetuar

chamadas, enviar mensagens SMS ou pesquisar conteuido na Internet.
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Ligacao Multi-ecras entre um telefone e um computador
portatil

* Caminho de operacgéo

1. Visite https://connect.oppo.com no seu PC para transferir e instalar o Multi-

Screen Connect.

2. Puxe a barra de estado para baixo duas vezes para abrir e expandir as
Defini¢bes rapidas, de seguida ligue o Multi-Screen Connect. Também pode

ir a Definicoes > Ligacao e partilha e ligar o Multi-Screen Connect.

3. Quando o seu telefone esta proximo do seu PC, uma janela de pop-up sera

apresentada no seu telefone. Siga as instrugdes para ligar.

Também pode tocar em “Ler para ligar” no canto inferior direito da janela

Multi-Screen Connect no seu PC. No seu telefone, abra o Multi-Screen
Connect e toque em = no canto inferior direito para ler o cédigo QR criado
no seu PC para ligar.

Assim que a ligacao estiver estabelecida, uma janela do ecra do seu telefone

aparecera no seu PC. Pode controlar o seu telefone diretamente com o teclado e rato

do seu PC.

Toque em @ na parte superior da janela do seu telefone para definir funcionalidades

como Ocultar quando encaixado na lateral, sincronizar notificagoes, etc.

Para desligar, toque em ) > Desligar na parte superior da janela do seu telefone no

seu PC, ou puxe a barra de estado para baixo e toque Desligar em OPSynergy.
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O Multi-Screen Connect funciona agora com a maioria dos modelos de portatil. Se a

ligacao nao for bem-sucedida, verifique se o seu portatil suporta esta funcionalidade.
Transferir ficheiros entre um telefone e um computador portatil

* Transferirimagens e videos de um telefone para um PC: Na janela do
telefone no ecra do PC, abra Fotos, clique com o bot&o direito do rato na
imagem ou video que quer enviar (pode selecionar varias imagens e videos) e
mantenha premido o botao esquerdo do rato. Aguarde que o icone Arrastar

apareca e arraste os ficheiros para o seu PC.

* Transferir ficheiros de um telefone para um PC: Na janela do telefone no PC,
abra Meus ficheiros, clique com o botao direito do rato no ficheiro que quer
enviar (pode selecionar varios ficheiros) e mantenha premido o botao
esquerdo do rato. Aguarde que o icone Arrastar apareca e arraste os

ficheiros para o seu PC.

* Transferir ficheiros de um PC para um telefone: No seu PC, selecione o
ficheiro que quer enviar e arraste-o diretamente para a janela do telefone no
PC. Também pode clicar com o botao direito do rato no ficheiro que quer
enviar e selecionar Enviar para o meu telefone através do Multi-Screen

Connect no menu de pop-up.

Pode ver ficheiros recebidos em Meus ficheiros > Multi-Screen Connect no

seu telefone.

Abrir ficheiros e aplicacoes do telefone em computadores

Assim que o seu telefone e PC estiverem ligados, o ecra do seu telefone aparecera

no seu PC. Pode controlar o seu telefone com o teclado e rato do seu PC.
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* Abrir aplicagoes: Clique com o botao esquerdo do rato no icone de uma
aplicacao para abrir diretamente a aplicagao. Clique com o botao direito do
rato no icone de uma aplicagao para abrir ferramentas rapidas para a
aplicacao. Clique na caixa de texto para introduzir texto diretamente com o

teclado.

* Abrir varias janelas do telefone: Pode criar até 3 janelas do telefone no seu
PC. Numa janela do telefone, abra uma aplicagao suportada (como
Mensagens) e clique em Abrir numa nova janela na parte superior da janela

para criar uma janela nova no ambiente de trabalho do PC.

+ Edite ficheiros do telefone com o software do PC: Clique com o botao
direito do rato num ficheiro e use o software no seu PC para abrir e editar
este ficheiro. Clique em Guardar e o ficheiro editado sera guardado

automaticamente no seu telefone.

* Partilhar a area de transferéncia: Copie um pedaco de texto no seu PC, de
seguida clique com o botao direito do rato e cole-o na area de entrada na
janela do telefone. Pode também copiar um pedaco de texto da janela do seu

telefone e cola-lo no seu PC.

Ligar o seu telefone ao seu PC Windows.

Assim que ligar o seu telefone ao seu PC Windows, pode ver notificagdes, receber
chamadas, ver fotografias e usar aplicagdes diretamente no seu PC.

* Caminho de operacgéo

1. No seu telefone, deslize da parte superior do ecra para baixo para mostrar as

Defini¢des rapidas, deslize novamente para baixo para as expandir e toque
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em Hiperligacao para o Windows. Alternativamente, va a Defini¢coes >

Ligacao e partilha > Hiperligacao para o Windows.

2. Quando usar esta funcionalidade pela primeira vez, precisa de tocar em
Associe o seu telefone e o seu PC no seu telefone. No seu PC Windows,
abra a aplicagao Phone Link. Também pode ir a www.aka.ms/linkphoneqr no

seu Navegador e seguir as instrugdes para mostrar o codigo QR.

3. No seu telefone, toque em Continuar, de seguida leia o cédigo QR no seu PC
com o seu telefone. Siga as instrugdes no ecra para iniciar sessao, ligar

dispositivos e conceder as permissoes necessarias.

4. Assim que os dispositivos estiverem ligados, pode enviar mensagens SMS,

ver fotografias, usar aplicagdes do telefone e efetuar chamadas no seu PC.

5. Ap0s a configuracao inicial, pode usar esta funcionalidade desde que a
Hiperligacao para o Windows no seu telefone esteja ligada e que a Phone

Link esteja em execucao no seu PC Windows.

Screencast

Transmitir o ecra do telefone paraa TV

* Caminho de operacao
1. Ligue o seu telefone e televisao a mesma rede Wi-Fi.

2. Ligue a funcionalidade Screencast numa televisao. Fabricantes diferentes
usam nomes diferentes. Frases a procurar incluem Screencast,
Espelhamento do ecrj, interagdes com Multi-ecras e Miracast. Consulte o

seu manual da televisao.
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3. No seu telefone, puxe a barra de estado para baixo duas vezes para abrir e

expandir as Definigbes rapidas, de seguida ligue o Screencast.

Também pode ir a Definigoes > Ligacao e partilha > Screencast > Pesquisar

dispositivos de visualizagéo.
4. Nos resultados da pesquisa, toque na televisao de destino para estabelecer
uma ligagao.

Usar outras aplicacoes no telefone durante a

transmissao

Quando transmite uma aplicagcao do seu telefone numa televisao, pode usar outras

aplicagdes no seu telefone em simultaneo.
* Caminho de operacgao

1. Transmita o seu telefone numa televisao. Consulte Transmitir o ecra do

telefone para a TV para mais informacoes.

2. Abra a aplicacdo que deseja transmitir no seu telefone e toque no icone
Screencast na barra de estado. A partir dai, toque em Modos de Screencast

e selecione Transmitir apenas o ecra da aplicacao.

Se vir Relacao de aspeto na parte inferior do ecra quando transmite uma
aplicacao, significa que a aplicacao pode ser apresentada em ecra completo
numa televisao. Toque em Relacao de aspeto e selecione Adaptar a TV para

apresentar a aplicagédo em ecra completo na televisao.

3. Volte ao Ecra principal no seu telefone para usar outras aplicagoes durante a

transmissao.
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@ Para transmitir aplicagdes de video em ecra completo numa televisao, a

televisao deve suportar HappyCast, Miracast ou OPPO Screencast.

Notificacoes ocultas e chamadas durante a transmissao

Quando transmite o ecra do seu telefone na sua televisao, esta apresenta tudo o que
esta no ecra do seu telefone por predefinicao. Para garantir que informacao privada,
como notificagoes e chamadas recebidas, nao é visivel para outros, pode optar por

nao visualizar notificagées e chamadas durante a transmissao.
* Caminho de operacgéo

1. Para transmitir o ecra do seu telefone numa televisao, consulte Transmitir o

ecra do telefone paraa TV.

2. Toque no icone Screencast na barra de estado e ligue Ocultar notificagoes
para ocultar informacéao privada, como notificagées e chamadas recebidas,

dos ecras maiores.

Ligar Transmissao com ecra desligado

Quando transmite o ecra do seu telefone numa televisao, pode ligar a Transmissao
com ecra desligado para poupar bateria do telefone.

* Caminho de operacgao

1. Para transmitir o ecra do seu telefone numa televisao, consulte Transmitir o

ecra do telefone paraa TV.

2. Togue no icone Screencast na barra de estado e ligue a Transmissao com
ecra desligado. Agora pode desligar o ecra do seu telefone sem interromper

a transmissao do ecra.
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Ligar impressoras

Impressao sem fios

Impressao sem fios € uma funcionalidade de impressao incorporada que Ihe permite
imprimir documentos diretamente do seu telefone. Para usar esta funcionalidade,

simplesmente ligue o seu telefone e impressora a mesma rede Wi-Fi.

Pode selecionar uma impressora e configurar definicbes como o numero de copias,
orientacgao, intervalo de paginas e tamanho do papel. Esta funcionalidade suporta
formatos de ficheiros de imagem comuns e ficheiros PDF. Pode iniciar a tarefa de
impressao através de uma variedade de servigos de impressao como o servigo de

ligacao nativo da impressora.

Adicionar uma impressora

Com a impressao sem fios, pode ligar uma impressora ao seu telefone para poder
imprimir documentos diretamente do telefone. Eis algumas maneiras de adicionar

uma impressora.
* Caminho de operacgéo
* Adicionar uma impressora através do endereco IP
Aceda a Defini¢goes > Ligagao e partilha > Imprimir > Servigo de impressao
predefinido. No canto superior direito, toque em = > Procurar por endereco IP,

introduza o endereco IP e toque em Adicionar para concluir.

* Adicionar uma impressora através de Wi-Fi
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Aceda a Defini¢coes > Ligacao e partilha > Imprimir > Servico de impressao
predefinido. No canto superior direito, toque em -+ > Pesquisar dispositivos com

Wi-Fi Direct. Selecione entre os dispositivos disponiveis e toque em Ligar para

concluir.
* Adicionar uma impressora através da Pesquisa para impressoras

Aceda a Definicoes > Ligacao e partilha > Imprimir > Servigo de impressao
predefinido. Sera apresentada uma lista de impressoras, pode escolher uma para a

ligar ao seu dispositivo.

A instalar servigcos de impressao de terceiros

Se o seu telefone tiver sido ligado 2 mesma rede Wi-Fi que a impressora e o Servigo
de impressao predefinido estiver ligado, mas nao conseguir encontrar a impressora,
é possivel que o servigo de impressao predefinido ndo suporte este modelo de
impressora. E preciso transferir o plug-in de servigo de impressao de terceiros

compativel ou a aplicagao para se ligar a impressora.
* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢goes > Ligacao e partilha > Imprimir e toque em Adicionar servico de
impressao. Selecione o servico de impressao pretendido, transfira e instale-o, de

seguida volte a ligar-se a impressora.

Imprimir ficheiros

Pode imprimir documentos diretamente a partir do telefone, bastando para isso ligar

o telefone e a impressora a mesma rede Wi-Fi.

* Caminho de operacgéo
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* Imprimir um documento

1. Va a Meus ficheiros ou Fotos, toque sem soltar no ficheiro ou fotografia que

quer imprimir e toque em Enviar > Imprimir no canto inferior esquerdo.

2. Escolha Impressora e ligue-se a uma impressora, de seguida veja a pré-

visualizagao do ficheiro e configure as definicdes de impressao.

3. Toque em Imprimir para iniciar.

Privacidade e seguranca

Palavra-passe de privacidade

Ligar a palavra-passe de privacidade

A palavra-passe de privacidade é unicamente usada para aceder a funcionalidades
relacionadas com a privacidade. Depois desta funcionalidade estar ligada, pode usa-
la para verificagdo em funcionalidades de privacidade como Bloqueio de aplicagcoes,

Ocultar aplicagoes e Cofre privado.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranca > Palavra-passe de privacidade, siga
os pedidos para definir uma palavra-passe e introduza as suas respostas as

perguntas de seguranca.
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Protecao de pagamentos

Ligar a Protecao de pagamentos para proteger os seus

pagamentos

Quando usa uma aplicacéo (como o WeChat e a Alipay) para fazer um pagamento, a
funcionalidade Protecao de pagamentos ira automaticamente ler e verificar o

ambiente do pagamento para garantir a seguranga do mesmo.

Protecao de pagamentos esta ligada por predefinicéo. Se transferir e instalar alguma
aplicacao de pagamento no seu telefone, essas aplicagdes serao protegidas pela
Protecao de pagamentos. E sempre que fizer um pagamento, esta vai
automaticamente ler e verificar o ambiente do pagamento. Se houver qualquer risco

de seguranca, ira enviar um aviso para o alertar.

Pode abrir a Protecao de pagamentos para verificar o ambiente do pagamento, ver

que aplicagoes estao protegidas e também transferir mais aplicagdes.
* Caminho de operacgéo

Pode abrir a Protecao de pagamentos através de qualquer um dos métodos a

seguir:
 Aceda a Gestor do telefone > Ferramentas > Protecao de pagamentos.

* Aceda a Definicoes > Palavra-passe e seguranca > Seguranca do sistema >

Protecao de pagamentos.
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Ocultar aplicacoes

Ocultar aplicacoes de olhos curiosos

Pode ocultar aplicagdes que nao quer que os outros vejam, incluindo icones de

aplicacao e notificagoes. Aplicagdes ocultas nao irdo aparecer nas tarefas recentes.
* Caminho de operacgéo
1. Va a Defini¢gdes > Privacidade > Privacidade > Ocultar aplicagées.

2. Ligue o interruptor ao lado da aplicagao que quer ocultar e siga os pedidos
para definir o codigo de acesso. Note que o codigo de acesso deve comegar

e acabar com um #.

Se precisar de aceder a uma aplicagao oculta, abra o teclado numérico em Telefone

e introduza o codigo de acesso.

Se precisar de alterar o cédigo de acesso, toque em (@) > Alterar o cédigo de

acesso no canto superior direito e introduza o novo codigo de acesso.
Espaco privado

Adicionar ficheiros ao Cofre privado

O Cofre privado pode ocultar fotografias, videos, audio, notas, documentos e outros
ficheiros de Fotos, Meus ficheiros, Notas e outras aplicagoes. S6 pode aceder ao

Cofre privado apds introduzir a palavra-passe de privacidade.

@ Para utilizar esta funcionalidade, deve primeiro definir uma palavra-passe de

privacidade. Consulte Ligar a palavra-passe de privacidade.

9



ColorOS

* Caminho de operacgéo
1. Va a Defini¢coes > Privacidade > Privacidade > Cofre privado.

2. Introduza a palavra-passe de privacidade seguindo os pedidos e ative os

tipos de ficheiros que quer adicionar, como Imagens e videos.

3. Toque em @ , selecione as imagens e videos que quer ocultar e toque em
Definir como privado.
Também pode selecionar os ficheiros da aplicagao e defini-los como privados. Por
exemplo, em Meus ficheiros, toque sem soltar para selecionar varios ficheiros e

escolha : > Definir como privado.

Visualizar ficheiros no Cofre privado

Pode ver ficheiros no Cofre privado de varias maneiras.
* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢coes > Privacidade > Privacidade > Cofre privado e introduza a palavra-

passe de privacidade.

Em Cofre privado, toque sem soltar num ficheiro para o selecionar e defina-o como

publico ou elimino-o.

Q

Também pode aceder ao Cofre privado a partir de Meus ficheiros ou Fotos. Toque
sem soltar na barra de ferramentas na parte inferior para fazer aparecer a interface
Introduzir palavra-passe de privacidade. Introduza a palavra-passe para ver os

ficheiros, imagens e videos no Cofre privado.
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Bloqueio de aplicagcoes

Bloquear aplicagoes importantes através do Bloqueio de
aplicacoes

Pode bloquear aplicagdes importantes ao ativar a funcionalidade Bloqueio de
aplicacoes e as aplicagdes bloqueadas s6 poderao ser acedidas através da palavra-
passe de privacidade. Com o Bloqueio de aplicagdes, ndo precisa de se preocupar
com outras pessoas acederem a aplicagdes importantes sem a sua autorizagao

quando usam o seu telefone.

@ Para utilizar esta funcionalidade, deve primeiro definir uma palavra-passe de

privacidade. Consulte Ligar a palavra-passe de privacidade.

* Caminho de operacao
1. Aceda a Definicoes > Privacidade > Privacidade > Bloqueio de aplicacées.

2. Introduza a sua palavra-passe de privacidade, ligue o Bloqueio de aplicacées

e escolha que aplicagdes quer bloquear.

Clonagem do sistema

Clone do sistema, o seu espaco privado

Clonagem do sistema permite-lhe criar um clone do sistema no qual as aplicagdes e

dados existem separadamente do sistema principal.
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O clone do sistema pode ser acedido através de uma impressao digital ou palavra-
passe, fornecendo um sistema auténomo seguro e conveniente que nao so6 protege a

sua privacidade, como também o ajuda a separar o seu trabalho da sua vida pessoal.

Criar e introduzir um clone do sistema

Criar um clone do sistema

Va a Definicoes > Permissoes e privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema
> Como comecgar. Introduza a sua palavra-passe do ecra de bloqueio e defina uma

palavra-passe para o clone do sistema. De seguida, € criado um clone do sistema.

Aceder a um clone do sistema

Depois de um clone do sistema ter sido criado, pode aceder ao clone do sistema

através dos dois métodos seguintes.

* Quando desbloquear o seu telefone, introduza a palavra-passe que definiu

para o clone para entrar rapidamente no clone do sistema.

* Ou, no sistema principal, va a Definicoes > Permissées e privacidade >
Privacidade > Clonagem do sistema. Toque em Entrar no clone do sistema.

De seguida, introduza a palavra-passe do clone do sistema.

@ Se o seu telefone tiver sido reiniciado, &€ necessario introduzir primeiro a
palavra-passe do sistema principal para aceder ao sistema principal e, de
seguida, aceder ao clone do sistema através de qualquer um dos métodos

acima.
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Transferir aplicac6es e dados entre o sistema principal e

o clone do sistema

Pode usar os seguintes métodos para transferir dados entre um clone do sistema e o
sistema principal.

* Caminho de operacgéo

Depois de aceder a um clone do sistema, va a Definicées > Permissoes e
privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema. Pode desempenhar as

operacoes a seguir nos dados do clone do sistema:
* Clonagem de aplicacoes

Com a funcao Clonagem de aplicagdes, pode clonar as aplicagdes que ja

foram instaladas no sistema principal em vez de as transferir novamente.
Quando clona uma aplicagao, os dados da aplicagao nao sao clonados.
* Importar dados

Introduza a Palavra-passe do ecra de bloqueio do sistema principal e
selecione os dados que quer transferir (como contactos, imagens, videos,
audio e ficheiros de documentos). Toque em Importar para copiar os dados

para o clone do sistema.
* Exportar dados

Introduza a Palavra-passe do ecra de bloqueio do clone do sistemae vaa
Definicoes > Permissoes e privacidade > Privacidade > Clonagem do

sistema > Exportar dados. Selecione os dados que quer transferir (como
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contactos, imagens, videos, audio e ficheiros de documentos). Toque em

Exportar para copiar os dados para o sistema principal.

Partilhar notificacoes entre o clone do sistema e o
sistema principal

Pode partilhar notificagdes entre um clone do sistema e o sistema principal, para
evitar perder mensagens. Neste caso, seja qual for o sistema que estiver a usar, pode
ver todas as notificagdes. Pode partilhar notificagées entre um clone do sistema e o

sistema principal através dos métodos a seguir.
* Caminho de operacgéo

* Depois de entrar num clone do sistema, va a Definicoes > Permissées e
privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema, onde pode gerir as
notificagdes enviadas para o clone do sistema e para o sistema principal.
Ligue Receber notificagoes enviadas para o clone do sistema para receber
notificagdes enviadas para o clone do sistema quando estiver a usar o

sistema principal.

* Ligue Receber notificacoes enviadas para o sistema principal para receber
notificagdes enviadas para o sistema principal quando estiver a usar o clone

do sistema.

@ E preciso entrar no clone do sistema para alterar definicdes de partilha de

notificagdes entre o sistema principal e o clone do sistema.

Ocultar o acesso ao clone do sistema

* Caminho de operacao
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1.

Depois de aceder a um clone do sistema, va a Definigdes > Permissées e
privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema > Ocultar acesso a clone

do sistema.

2. Ligue Ocultar acesso a clone do sistema e toque em Ocultar.

Assim que esta funcgao estiver ligada, o acesso ao clone do sistema no sistema

principal sera oculto. S6 pode aceder ao clone do sistema através do Ecra de

bloqueio utilizando a palavra-passe ou a impressao digital que definiu para o clone.

@ Se se esquecer da palavra-passe apds o acesso estar oculto, ndo podera

introduzir o clone do sistema ou apagar os seus dados.

Eliminar um clone do sistema

* Caminho de operacao

* Depois de aceder ao sistema principal, va a Definicoes > Permissoes e

privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema e toque em : no canto

superior direito. Siga as instrugoes no ecra e de seguida introduza a Palavra-

passe do ecra de blogueio para eliminar o clone do sistema.

Depois de aceder a um clone do sistema, va a Definicoes > Permissoes e

privacidade > Privacidade > Clonagem do sistema e toque em : no canto

superior direito. Siga as instru¢oes no ecra e introduza a palavra-passe do
clone para eliminar o clone do sistema. Antes de eliminar o clone, pode

escolher exportar os seus dados.

@ A eliminagao do clone do sistema eliminara também todos os respetivos dados.

Esta agdo nao pode ser desfeita, proceda com caugao.
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Gestor de permissoes

Gerir permissoes de aplicacoes
Aplicacdes podem pedir determinadas permissoes para lhe fornecer servicos. Estas
podem incluir:

* Acesso a camara, microfone, etc.

* Acesso ao telefone, SMS, Calendario e mais aplicagcoes

* Acesso a Localizagéo do telefone, Contactos, Lista de aplicagdes, registos de

navegacoes na Internet e mais

* Acesso aimagens, documentos, ficheiros de audio ou outros ficheiros no

telefone

* Permitir que aplica¢oes Ihe enviem notificagcoes do ecra de bloqueio,

notificagoes de faixa e mais

No entanto, algumas aplicagdes podem pedir mais permissdes do que as que
precisam, pondo a seguranca da sua privacidade e informacéo em risco. Pode

verificar as permissdes concedidas a cada aplicagdo e manter apenas as essenciais.
* Caminho de operacao

Aceda a Definicoes > Seguranca e Privacidade > Privacidade > Gestor de
permissoes. Toque em qualquer permissao e siga as instrucdes para ajustar as

defini¢oes.
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Gerir o acesso de aplicacoes a fotografias e videos com

o seletor de fotografias

Algumas aplicagdes Iéem fotografias e videos no seu telefone. Para impedir que
aplicacdes leiam todos os ficheiros guardados em Fotos, pode gerir o acesso de
aplicacoes a fotografias e videos com o seletor de fotos. Sempre que uma aplicagao
precisar de acesso a Fotos, pode gerir a que fotografias e videos esta aplicagao tem

acesso com o seletor de fotos.

@ O seletor de fotos funciona apenas com aplicagdes destinadas ao Android

13 ou versoes superiores.

» Também é preciso definir o acesso da aplicagao a fotografias e videos como
Perguntar sempre para usar o seletor de fotos quando a aplicagéo pede

acesso a Fotos.

* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Defini¢gdes > Seguranca e Privacidade > Privacidade > Gestor de
permissoes. Em Gestor de permissoes, toque em Fotos e videos, encontre

as aplicagdes que deseja gerir e toque em Perguntar sempre.

@ (Se a aplicagéo nao tiver uma opgao Perguntar sempre, isso significa

que atualmente ndo suporta esta funcionalidade).

2. Sempre que a aplicagao pede acesso a fotografias ou videos, sera
apresentada uma janela de pop-up para pedir permissao. Toque em
Selecionar fotografias e videos para conceder acesso a fotografias e videos

individuais.
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Modificar permissoes de aplicagoes especiais

Aplicacoes podem pedir permissoes para aceder a dados ou ficheiros, como
permissoes para ler as suas notificagdes, gerir ficheiros armazenados no seu
dispositivo ou apresentar sobre outras aplicagoes, para lhe fornecer servigos

aplicaveis.

No entanto, algumas aplicagdes podem pedir mais permissdes do que as que
precisam, pondo a segurancga da sua privacidade e informagéo em risco. Pode

verificar as permissdes concedidas a cada aplicagdo e manter apenas as essenciais.
* Caminho de operacao
1. Aceda a Definicées > Aplicacoes > Acesso a aplicagoes especiais.

2. Modifique permissoes de aplicagoes conforme necessario.

Ligar os Servigcos de localizagao

Algumas aplicagdes podem usar os Servigos de localizagao para fornecer servigos
com base na sua localizagao atual. Pode ligar ou desligar os Servigcos de localizagao

conforme necessario.
* Caminho de operacgéo
Va a Defini¢oes > Localizacao e ligue os Servicos de localizagao.

Também pode ligar a Procura de Wi-Fi e Procura de Bluetooth para servigos com

base na localizagdo mais precisos.
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Segurancga do sistema

Gerir outras definicoes do sistema de seguranca

* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranca > Seguranca do sistema para alterar

as defini¢oes para outros médulos.

* Toque em Aplicacoes de administracao do dispositivo para gerir

dispositivos.

* Toque em Armazenamento de certificados para ver credenciais de utilizador
que estao atualmente armazenadas no dispositivo e outros certificados

fidedignos.

* Toque quem Agentes de confianca para ver agentes fidedignos em

execucao no dispositivo.

* Toque em Afixacao de aplicacao e, depois de afixar uma aplicagéo, nao
podera usar outras aplicagdes ou funcionalidades. Afixacao de aplicagéo esta

apenas disponivel quando usa o botao de navegagao.

Permitir instalacoes de aplicagcoes que nao sao da Play

Store

Para instalar aplicagées que nao sao da Play Store no seu telefone ou painel, &

preciso permitir instalagdes de aplicagcdes de fontes alternativas.

* Caminho de operacao
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Va a Definigoes > Seguranca e privacidade > Mais seguranca e privacidade >

Fontes de instalacéao e permita que fontes alternativas instalem aplicagoes.

Verificacao de desligamento

Quando esta funcionalidade € ligada, precisa de introduzir a Palavra-passe do ecra de
bloqueio antes de desligar o seu telefone. Se perder o seu telefone, os outros nao
poderao desliga-lo para impedir que o localize através de funcionalidades como Find

My.
* Caminho de operacgéo
Va a Definigoes > Seguranca e privacidade > Mais seguranca e privacidade e ligue

o Exigir palavra-passe para desligar.

Visualizar pseudo estacoes base bloqueadas

Esta funcionalidade bloqueia mensagens e anuncios fraudulentos provenientes de
pseudo estagdes base. As pseudo estagdes base sao estacdes de base celulares
utilizadas para fins maliciosos e normalmente ilegais, como o envio de mensagens e

anuncios fraudulentos.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Seguranca e privacidade > Mais seguranga e privacidade >
Bloqueio de pseudo estacao base para ver o historico de bloqueio de pseudo

estacao base.
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Find My

Ligue a funcionalidade Localizar o Meu Dispositivo para localizar o seu telefone
remotamente. Se perder o seu telefone, também pode usar esta funcionalidade para
limpar o seu dispositivo e prevenir fugas de informagdes privadas, assegurando a

seguranca dos seus dados.
* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Defini¢cdes > Seguranca e privacidade > Localizadores de

dispositivos > Find My.
2. Podera usar Find My assim que a sua conta Google estiver verificada.

3. Também pode seguir as instrugdes para usar a aplicagéo ou o site para

encontrar o seu dispositivo.
Aplicacoes utilizadas mais
frequentemente

Contactos

Criar e gerir contactos

* Caminho de operacgéo

1. Abra a aplicagéo Telefone e va para o separador Contactos. Toque em Criar

um contacto novo.
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2. Agora pode definir uma imagem de perfil para o contacto e introduzir o
nome, o apelido, o numero de telefone, a empresa, a etiqueta e outras

informacodes. De seguida, toque em Guardar.

3. No separador Contactos, também pode:
« Toque em £ para editar a informag&o de um contacto;

» Toque no icone de favorito para definir um contacto como um contacto

favorito; e

« Togueem : para eliminar ou partilhar um contacto, adicionar um

contacto ao seu Ecra principal, definir um toque para um contacto,

bloquear um numero ou desempenhar outras operacgoes.

Relégio

Definir e editar um alarme
* Caminho de operacgéo
1. Va aRelogio > Alarme e toque em @ para definir um alarme.

2. Siga as instrucoes para definir o seu toque e vibragao, duragao e numero de

suspensoes e toque em /.

Toque num alarme existente para o editar. Toque sem soltar num alarme para o

eliminar.
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Desligar ou suspender um alarme

Se quer dormir mais alguns minutos depois de um alarme tocar, pode tocar no Botao

de ligar/desligar ou de Snooze. O alarme voltara a tocar mais tarde.
Toque em Parar para o desligar.

* Caminho de operacgéo

V4 a Relégio > Alarme > : > Definigdes para configurar Duragéo do sinal de toque

e Parar alarme com. Também pode ligar ou desligar Notificar antes de tocar.

Utilizar o temporizador ou cronémetro

Pode usar o temporizador para fazer a contagem decrescente a partir de uma hora

especificada e utilizar o crondmetro para medir a duragao de um evento.

* Caminho de operacgéo
* Va aRelégio > Temporizador, defina a duragédo de tempo, toque em P para

iniciar o temporizador e em || para o parar.

* VaaReldgio > Cronémetro, toque em P parainiciar o cronémetro e em

Il parao parar.

Ver a hora em cidades de todo o mundo

Pode usar o Relogio para ver a horal local em diferentes fusos horarios em todo o

mundo.

* Caminho de operacgéo
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Va a Relogio > Relégio mundial, toque em @ para introduzir o nome de uma cidade

ou selecione uma da lista de cidades para ver a sua hora local.

Apresentar dois relogios

Quando esta fora do seu fuso horario habitual, pode ligar o Reldgio duplo para

apresentar a hora da sua residéncia habitual e localizagao atual.

* Caminho de operacgéo

1. VaaRelogio > > Definicoes > Data e hora > Relégio duplo para ligar o

Relogio duplo.

2. Siga as instrugdes para adicionar a sua Residéncia habitual.

3. Toque em Apresentacao de reldgio duplo ligada para mostrar o relégio duplo
no Ecra de bloqueio, Widget de relégio no ecra principal ou Widget de

relogio do ecra principal e ecra de bloqueio.

Bussola

Utilizar a Bussola

A aplicagao Bussola mostra a sua localizagao atual, a diregao em que o seu telefone
aponta e a sua latitude e longitude.

Calibrar a Bussola

Calibre a Bussola antes de a usar pela primeira vez. Para calibrar a Bussola, encontre
uma area aberta longe de interferéncia e mova o telefone a medida que segue as

instrugdes no ecra.
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Encontrar o seu rumo
¢ Segure o telefone na horizontal para obter latitude, longitude e direcdes precisas.

» Verifique a direcao: A direcao apresentada diretamente abaixo da bussola na
interface do telemovel (como este, norte, nordeste, sudeste, etc.) é a diregao do

telemovel.
Gestao de aplicacoes

Utilizar a Clonagem de aplica¢coes para separar o seu

trabalho e vida pessoal

A Clonagem de aplicagoes permite-lhe usar duas contas de uma aplicagdo num so

telefone, uma para a aplicagao original e outra para a aplicagao clonada.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Aplicacoes > Clonagem de aplicacées e selecione aplicagdes para

as quais quer ativar esta funcionalidade.

Quando a Clonagem de aplicacoes € ligada para uma aplicagéo, um clone da
aplicacao que € executada independentemente da aplicagao original sera adicionado

ao ecra principal.

@ Algumas aplicagdes ou modelos nao suportam a Clonagem de aplicagdes.

Aplicacoes de iniciacao automatica

Algumas aplicagdes vao iniciar automaticamente em segundo plano, esgotando

memoria do sistema e consumindo bateria. Pode blogquear a iniciagao automatica
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destas aplicagcGes conforme necessario e verificar os ultimos registos de bloqueio do

sistema.
* Caminho de operacgéo
Va a Definicoes > Aplicacoes > Inicio automatico para a ligar ou desligar em
diferentes aplicagoes.
Definir a aplicacao predefinida
Se tiver mais do que um editor de documentos, pode definir uma aplicagéo padrao
para abrir qualquer documento.
* Caminho de operacao
1. Aceda a Definicées > Aplicacoes > Aplicacoes predefinidas.

2. Pode escolher a aplicagao padrao para abrir ficheiros TXT, PDF, Word, Excel
e PPT respetivamente, conforme os seus habitos. Ou pode tocar em

Transferir mais aplicagdes para transferir mais aplicagoes.

Recomenda-se que mantenha o padrao do sistema para o Launcher, Mensagens,

Telefone, Navegador, Fotos, Musica e Videos.

Ver ou modificar permissoes de aplicacoes, notificacoes
e mais.

Pode fazer alteragoes a definicdes de aplicagdes através de Gerir notificacoes,

Permissoes e Utilizagcao da bateria.

* Caminho de operacao
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1. No Ecra principal, toque sem soltar na aplicacao cujas definicées quer

modificar e toque em Informacgodes da aplicacao.

2. Siga as instrugoes para modificar as definicdes de aplicagdes. Por exemplo,
pode parar ou desinstalar a aplicagao, ver ou modificar as suas permissoes,

ou alterar o estilo de notificacao.

3. Toque em Gerir notificaces, Permissoes e Utilizacao da bateria para

configurar a aplicagao.
4. Toque em Utilizacao de dados para ver os dados moveis usados.

5. Toque em Utilizagao do armazenamento para ver a utilizagao do

armazenamento de aplicacgoes e libertar espaco.

Desinstalar aplicacoes

Pode usar os métodos a seguir para desinstalar uma unica aplicagao ou multiplas

aplicagcoes em simultaneo.
* Caminho de operacgéo
* Desinstalar uma unica aplicacao

Toque sem soltar no icone da aplicagao no Ecra principal, toque em

Desinstalar e siga instrucoes.

> Também pode ir a Definicoes > Aplicacoes > Gestao de aplicacées.
Toque na aplicagao que quer desinstalar e em Informacées da aplicacao.

De seguida toque em Desinstalar para desinstalar a aplicacao.

* Desinstalar multiplas aplicacées
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> Quando o seu Ecra principal esta no modo Padrao, toque sem soltar no
Ecra principal ou aproxime os dedos para aceder ao modo Editar.
Selecione os icones das aplicagoes que quer desinstalar e toque em

Desinstalar. As aplicaces selecionadas serao todas desinstaladas.

> Quando o Ecra principal esta no Modo de gaveta, deslize para cima no
Ecra principal para aceder a gaveta de aplicagdes. Toque em Gerir no
canto superior direito e toque em Selecionar no menu. Selecione os
icones das aplicagoes que quer desinstalar e toque em Desinstalar. As

aplicacoes selecionadas serao desinstaladas em conjunto.

@ * Desinstalar aplicagdes ira limpar dados de aplicagoes. Recomenda-se fazer

uma copia de seguranca dos dados antes de desinstalar.

 Algumas aplicagdes do sistema nao podem ser desinstaladas.

Recuperar aplicacoes do sistema

Se acidentalmente desinstalar uma aplicagao do sistema, pode recupera-la das

seguintes formas.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Aplicacoes > Recuperar aplicaces do sistema, selecione

a aplicagado que quer recuperar e toque em Instalar.

2. Toque em Ir agora para aceder a "App Market" e transferir e instalar a

aplicagao.
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Desligar a permissao Apresentar sobre outras
aplicacoes

Janelas flutuantes, também conhecidas como imagem na imagem, permitem-lhe ver
um video numa janela pequena durante a utilizagéo de outras funcoes do telefone.
* Caminho de operacgéo

1. Aceda a Definicoes > Aplicacoes > Acesso a aplicagoes especiais >

Apresentar sobre outras aplicacoes.

2. Selecione as aplicagcbes para as quais quer ativar esta fungao e ligue

Apresentar sobre outras aplicacoes.

@ Esta permissao permite que uma aplicagcao apareca por cima de outras

aplicacoes. Isto pode afetar a forma como outras aplicagdes sao apresentadas.

Notas

Registar ideias ao vivo com Notas

Notas ajuda-o a manter a monitorizagcao de informagao importante ou a captar ideias
efémeras com o Rabisco. Crie tarefas e defina lembretes e vera que sera mais facil

organizar e concluir as suas tarefas.

Criar notas

Use a aplicagao Notas para registar, editar, gerir e ver notas para o ajudar a captar
rapidamente ideias e inspiragéo a medida que estas surgem.

* Caminho de operacgéo

1M1



ColorOS

1. V4 a Notas > Notas e toque em (¥) no canto inferior direito.

2. Introduza texto e toque em ' no canto superior direito.
3. Também pode:

* Alterar o tipo de letra: Toque em Aa para ajustar o tamanho, cor, tipo de

letra, etc.

* Inseririmagem: Toque em [0] e selecione Tirar fotografia ou Fotos para

inserir fotografias ou imagens na sua nota.

 Outros: Toqueem : para definir a skin, definir a nota como privada, definir

um lembrete, afixar a nota, adicionar a nota ao Ecra principal ou eliminar a

nota.

Organizar notas

Pode ocultar ou eliminar as suas notas ou afixar uma nota no topo com base nas suas
necessidades. Também pode mover as suas notas para os seus blocos de notas para

as classificar e organizar.
* Caminho de operacgéo

o Afixar no topo: Na lista de todas as notas, toque sem soltar na nota que quer afixar

no topo, de seguida toque em Afixar para a mover para o topo da lista.

¢ Ocultar uma nota: Na lista de todas as notas, toque sem soltar na nota que quer
ocultar, de seguida toque em Ocultar para a ocultar no seu bloco de notas oculto.
Para ver as suas notas ocultas, toque em Todas as notas > Notas ocultas, de seguida

introduza a sua palavra-passe de privacidade.
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¢ Mover uma nota: Na lista de todas as notas, toque sem soltar na nota que quer
mover, toque em Mover e selecione um bloco de notas para o qual queira mover a
nota. Também pode tocar em Novo bloco de notas para criar um bloco de notas
novo e mover a nota para la. Para ver notas armazenadas em blocos de notas

diferentes, simplesmente toque em Todas as notas.

¢ Eliminar uma nota: Na lista de todas as notas, toque sem soltar na nota que quer
eliminar e toque em Eliminar. Pode tocar em Todas as notas > Apagados

recentemente para ver as notas eliminadas nos ultimos 30 dias.

@ Quando usa a funcéo de notas ocultas pela primeira vez, ser-lhe-a pedido que
defina uma palavra-passe de privacidade e a resposta a pergunta de

seguranga.

Rabisco

Com o Rabisco, pode escrever ou desenhar numa nota para a tornar mais rica e

vivida.
* Caminho de operacgéo

1. V4 aNotas > Notas e toque em (¥) no canto inferior direito.

2. Toque em @ para comegar a rabiscar. Use a paleta de cores, esferografica,

caneta, lapis, marcador, ferramenta de lago e borracha incorporados quando

desenha ou escreve uma nota.
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Criar tarefas

Cologue o que planeia fazer na sua lista de tarefas e defina uma hora especifica para

o lembrar de o fazer.

* Caminho de operacao

1. Va a Notas > Tarefas e toque em () no canto inferior direito.

2. Introduza uma tarefa.

3. Toque em f_l para definir a hora e método do lembrete. Para assuntos

importantes, pode ligar Alarme e tocar em </ para concluir a configuragzo.

4. Toque em /' novamente para concluir a criagdo de uma tarefa.

Gerir tarefas

Pode ocultar as tarefas concluidas, eliminar tarefas ou sincronizar as suas tarefas

com a nuvem.
* Caminho de operacgéo

1. VVa a Notas > Tarefas.
2. Toqueem : no canto superior direito para mais acdes.

+ Editar: Toque para editar as tarefas. Pode selecionar e eliminar as suas

tarefas.

* Ocultar concluidas: Toque para ocultar as suas tarefas concluidas.
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Gestao de ficheiros

Pesquisar ficheiros

Com Meus ficheiros, pode encontrar os ficheiros de que precisa no seu telefone de

modo simples e eficiente.
* Caminho de operacgao
Va a Meus ficheiros e pode:

* \Ver ficheiros por categoria através da Pagina inicial (por exemplo, todas as

imagens séo apresentadas da mesma maneira que na aplicagao Fotos);

» Tocar em Recentes para mudar para a vista Recentes, em que os ficheiros
adicionados nos ultimos 30 dias serao apresentados por ordem cronoldgica;

ou

* Pesquisar nomes de ficheiros na barra de pesquisa no topo da Pagina inicial

para os encontrar rapidamente.

Meus ficheiros

Meus ficheiros pode ajuda-lo a gerir ficheiros eficazmente, como imagens, audio,

videos, documentos, arquivos e ficheiros APK no seu telefone.
* Caminho de operacgéo

Pode selecionar os ficheiros conforme necessario e desempenhar as seguintes

operagoes:
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* Toque em Enviar para partilhar os ficheiros com outras pessoas ou outros

dispositivos;

» Toque em Etiquetas para etiquetar os ficheiros e pode ver ficheiros na pagina

Etiquetas depois de adicionar etiquetas de classificacao;

* Toque em Mover para encontrar um local de armazenamento para onde

mover os ficheiros e toque em Mover para aqui;
* Toque em Eliminar para eliminar os ficheiros; e
* Toque em Mais para copiar ou mudar o nome dos ficheiros, ou desempenhar

outras operacoes.

Definir um ficheiro como privado

Quando existem algumas imagens, videos, audio e ficheiros de documentos
importantes que nao quer que outras pessoas vejam, pode defini-los como ficheiros

privados.
* Caminho de operacgéo

1. VaaMeus ficheiros, toque sem soltar no ficheiro e em Mais > Definir como

privado.

2. Toque em Cofre privado para ver ficheiros privados depois de verificar a

palavra-passe.
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Meteorologia

Visualizar informacao meteoroldgica

Use a Meteorologia para verificar o tempo atual e a previsao de tempo para a

localizagao atual ou para outras cidades.
* Caminho de operacgao
- VVa a Meteorologia para ver informagao meteoroldgica sobre a sua localizagao atual.

- Para verificar a previsao horaria do dia, deslize para baixo e de seguida para a

esquerda ou para a direita.

- Deslize para baixo para ver a qualidade do ar, visibilidade, indice UV, humidade e

mais.
- Toque em Previsao meteorolégica de 15 dias para ver mais informagoes

meteoroldégicas numa pagina \Web.

Verificar informagcao meteoroldgica noutras cidades

Verificar o tempo noutras cidades através da aplicagéo Meteorologia para gerir

melhor as suas viagens.
* Caminho de operacao

1. Na aplicagao Meteorologia, toque no icone de construgao no canto superior

direito para aceder ao ecra Gerir cidades.

2. Togque em @ no canto inferior direito, introduza o nome da cidade que quer

adicionar e toque na mesma.
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3. Na aplicagao Meteorologia, deslize para a esquerda ou para a direita no ecra

para verificar o tempo noutra cidade.

Q

=" No ecra Gerir cidades, toque em : > Editar, selecione a cidade ou as

cidades que deseja remover e toque em ]ﬁ para remover.

Usar a Calculadora

A aplicagao Calculadora no seu telefone pode resolver qualquer coisa, desde
operacoes simples de adi¢ao, subtracao, multiplicacao e divisao, até calculos
cientificos mais complexos, como expoentes, raizes quadradas e fungdes. Também

pode converter unidades.
* Caminho de operacgao

1. Na aplicagao Calculadora, pode desempenhar calculos basicos como adigao,

subtragao, multiplicagao e divisao.

2. Paralimpar o ecr3, toque na tecla Limpar (C).

3. Toque em > Historico para ver célculos anteriores.

Também pode:

* Toqgue no bot3o “calculadora cientifica” no canto superior direito para

desempenhar calculos avangados.

« Toque em 38 no canto superior direito para comegcar a converter unidades.

Gravador

O Gravador é uma aplicagdo onde pode gravar som e guardar gravagoes.
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* Caminho de operacgéo

1. Abra a aplicagéo Gravador e toque no botao vermelho para comegar a

gravar.

2. Durante a gravagao, pode tocar em Marcar ou Marca fotografica para

marcar posi¢des importantes na gravagao.

3. Toqueem || para colocar a gravagdo em pausaeem P pararetomar.

Para concluir a gravagao, toque em /' no canto superior direito.

Selecionar um modo de gravacao

A aplicagdo Gravador tem os modos Padréao, Entrevista e Reunido, respondendo as

necessidades de uma gama diversificada de casos de uso.

* Modo padrao: Grava som sem muito processamento. Adequado para uso

geral.

* Modo Entrevista: Aplica um algoritmo de cancelamento de ruido. Ideal para
ocasioes nas quais a voz a gravar se encontra proxima do telefone, como em

entrevistas.

* Modo Reuniao: Aumenta o som das vozes. Ideal para ocasides nas quais a
voz a ser gravada esta afastada do telefone, como numa reuniao ou numa

conferéncia.

* Caminho de operacgéo

Va a Gravador, toque em : > Definicées > Modo de gravacéo e escolha o modo

de que precisa.

19



ColorOS

Marcar momentos numa gravagao

Assim que fizer uma gravagao, pode marcar os momentos-chave na gravagao.

Marque com texto ou fotografias na linha cronoldgica, como preferir.
* Caminho de operacao
1. Va a Gravador e toque no ficheiro que quer marcar para o reproduzir.

2. Toque em Marcar para marcar com texto. Toque em Marca fotografica para
marcar com uma fotografia; pode tirar uma fotografia ou escolher uma da

aplicacao Fotos.

Reproduzir uma gravagao

O ecra principal da aplicagao Gravador tem uma lista de todas as suas gravagoes.

Toque numa gravagao para reproduzir.
No Gravador, também pode:
 Tocar em = no canto inferior esquerdo para ligar Ignorar siléncio. Qualquer
siléncio nas suas gravacgoes sera ignorado.
* Escolha "Velocidade de reproducéo” para acelerar ou abrandar o audio.

* Toque em Marcar ou Marca fotografica para sinalizar momentos

importantes.

* Toque em Marcas para ocultar a lista de marcadores e toque novamente

para ver a lista.
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Gerir gravagoes
* Caminho de operacgéo
1. No ecra principal do Gravador, toque em : > Editar no canto superior
direito para selecionar uma gravagao.
2. Pode Partilhar, Mudar o nome, Definir como toque ou Eliminar o ficheiro.

3. Toque numa gravagao para ver a informag&o do ficheiro. Toque em K para

cortar a gravagao.

Comando IV

Adicionar dispositivos para controlo remoto

Gracas a tecnologia de infravermelhos e a aplicagdo Comando IV, o seu telefone
pode funcionar como um controlo remoto tudo-em-um para uma variedade de
eletrodomeésticos, como televisoes, aparelhos de ar condicionado, boxes de TV,

camaras, projetores, lampadas e ventoinhas.
* Caminho de operacgéo
1. Abra o Comando IV no seu telefone, toque em (¥) no canto inferior direito e
selecione o tipo e marca de eletrodoméstico que quer adicionar.

2. Por exemplo, para emparelhar o controlo remoto com uma televiséo, aponte o
orificio de emissao de infravermelhos no topo do telefone diretamente para a

televisdo e siga as instrugdes.

121



ColorOS

. .. - 1
3. Depois de adicionar a televisdo com sucesso, toque em () para comegar a

usar o seu telefone como o controlo remoto.

A lista de dispositivos de Comando IV ira mostrar todos os dispositivos adicionados.

Toque num nome de dispositivo para o controlar.
@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungdes e funcionalidades finais.

Configurar o Comando IV

* Caminho de operacgéo

Abra Comando IV e toque em : > Definigbes para ligar ou desligar o Som dos

botées ou a Vibragao dos botoes.

Também pode ligar Obter online os dados do controlo remoto para suportar mais

modelos de dispositivos.

@ Esta funcionalidade so6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Definicoes do sistema

A funcao Pesquisar nas Definicoes

Va a Defini¢goes. Toque na caixa de pesquisa e introduza o item de definicao que quer
ver. Selecione e toque no item de definicdo a partir do conteudo pendente para

aceder rapidamente ao item de definigao.
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Wi-Fi
A ligar ao Wi-Fi
Wi-Fi é a abreviatura para Wireless Fidelity (Fidelidade sem fios). Pode ligar-se a uma
Wi-Fi de varias maneiras e aceder a Internet sem consumir dados méveis.
* Caminho de operacgao
1. Aceda a Defini¢oes > Wi-Fi.

2. Pode ligar-se através de qualquer um dos métodos a seguir:

* Nallista de redes disponiveis, toque na rede a qual se precisa de ligar,
introduza a palavra-passe quando lhe for pedido ou abra o navegador e
introduza a palavra-passe da conta para autenticacao. Contacte o

fornecedor de Wi-Fi para obter o nome e palavra-passe da conta.

* Se nao encontrar a rede a que se quer ligar na lista de redes disponiveis,

toque em Adicionar rede e introduza o nome da rede a que se quer ligar.

* Se alguém partilhar um cédigo QR da Wi-Fi consigo, pode tocar em —

no canto superior direito das definicdes de Wi-Fi e digitalizar o codigo

para se ligar.

Depois de se ligar uma vez a uma rede Wi-Fi, sempre que o telefone voltar a entrar no
raio de alcance da rede, ligar-se-a automaticamente a mesma sem lhe pedir para

introduzir novamente a palavra-passe.

Se n&o se quiser ligar automaticamente a uma rede Wi-Fi, toque em (i) no lado

direito da rede Wi-Fi e desligue Ligar automaticamente.
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Partilhar o Wi-Fi através de um codigo QR

Pode partilhar as contas e palavras-passe de redes Wi-Fi que guardou com outras
pessoas. Estas podem ligar-se a rede Wi-Fi através da simples leitura do codigo QR.
* Caminho de operacao

V4 a Definigées > Wi-Fi e toque em (i) ao lado da rede Wi-Fi que quer partilhar, de

seguida toque em Partilhar para gerar um cédigo QR.

Introducao ao Assistente de Wi-Fi

O Assistente de Wi-Fi fornece-lhe uma variedade de servigcos de aceleragao da rede,
como mudar automaticamente para uma rede Wi-Fi melhor ou uma rede mével
quando a rede Wi-Fi estiver fraca, ou usar as redes Wi-Fi e mével em simultaneo.

Estes servigcos podem melhorar significativamente a sua experiéncia de rede.

Aceleracao de rede de canal duplo

Em cenarios como recolher envelopes vermelhos ou jogar jogos, ligue a Aceleracao
de rede de canal duplo para usar os dados méveis e a Wi-Fi em simultaneo para ficar

em vantagem.
* Caminho de operacgao

Va a Definigoes > Wi-Fi > Assistente de Wi-Fi > Aceleragao de rede de canal
duplo:, ligue a Aceleracao de rede de canal duplo: e ative esta funcionalidade nas

aplicagdes que precisam.

Usar esta funcionalidade pode consumir mais dados moveis. Recomendamos liga-la

apenas quando for preciso.
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Aceleracao de rede Wi-Fi dupla

A Aceleracgao de rede Wi-Fi dupla permite ao seu telefone usar duas redes Wi-Fi em

simultaneo.
* Caminho de operacgéo
Va a Definicoes > Wi-Fi > Assistente de Wi-Fi e ligue a Aceleracao de rede Wi-Fi

dupla.

Mudar automaticamente para rede movel

Ligue Mudar automaticamente para rede mével para que o seu telefone possa
mudar automaticamente para a rede moével quando a qualidade da rede Wi-Fi for

fraca para evitar uma interrupgao da ligagao a rede.
* Caminho de operacgao
Va a Definicoes > Wi-Fi > Assistente de Wi-Fi e ligue Mudar automaticamente para

rede movel.

Ligar automaticamente a melhor rede Wi-Fi

Quando existem varias redes Wi-Fi ao redor as quais o utilizador e o seu telefone ja
se ligaram anteriormente, pode ligar Ligar automaticamente a melhor rede Wi-Fi. O
seu telefone ira automaticamente detetar a qualidade destas redes Wi-Fi. Quando a
qualidade da rede atual é fraca, o telefone vai automaticamente mudar para a melhor

rede.
* Caminho de operacao

Va a Definicoes > Wi-Fi > Assistente de Wi-Fi e ligue o Ligar automaticamente a

melhor rede Wi-Fi.
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Rede movel

Definir o nome e numero do cartao SIM

Quando usa dois cartdes SIM, pode complementar informagao como o nome e

numero do cartao SIM para facilitar o uso.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Rede movel, toque num cartao SIM e aceda a pagina de

informacao e definicdes do SIM. Pode:
* Tocar em Nome do cartao SIM para introduzir um nome personalizado.
* Tocar em Numero do cartao SIM para introduzir o numero de telefone.

* Ligar ou desligar o Roaming de dados conforme necessario.
Gestao de cartoes SIM

Definir um SIM de chamadas e um SIM de dados padrao

Quando usa dois cartoes SIM, pode definir o SIM de chamadas e o SIM de dados

padrao com base nos planos de dados fornecidos por estes cartoes.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Rede moével e toque em SIM de chamada predefinido e SIM de

dados predefinido respetivamente e siga as instrugdes para alterar definicoes.
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Configurar o reencaminhamento de chamadas com SIM duplo

Quando usa dois cartoes SIM, pode ligar o Reencaminhamento de chamadas com
SIM duplo para nao perder chamadas importantes quando um cartao nao puder ser

ligado.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Rede moével > Mais definicoes > Reencaminhamento de
chamadas com SIM duplo e ajuste as definicoes de reencaminhamento de

chamadas para o SIM 1 e 2 conforme necessario.

Um cartao SIM para fazer chamadas, outro para obter acesso a
internet

Quando usa dois cartoes SIM pode configura-los de modo a que, enquanto faz uma
chamada com um cartao SIM, o outro sera usado para aceder a Internet, garantindo

que pode sempre aceder a Internet.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Rede mével > Mais definicoes e ligue Usar dados moéveis durante

chamadas.
Utilizacao de dados

Verificar a utilizagao de dados do telefone

O sistema vai ajuda-lo a calcular a utilizagao de dados do seu telefone diaria e
mensalmente, bem como quantos dados cada aplicagdo consome, para que possa

melhor controlar e gerir o consumo de dados.
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* Caminho de operacgéo
Va a Definicoes > Rede mével > Utilizacao de dados para ver a utilizagdo de dados.

* Toque em Utilizacao de dados por aplicacao para ver quantos dados cada

aplicacao consome.

* Toque no nome de uma aplicagao para ligar Desativar rede moével conforme

necessario ou desligar funcionalidades incluindo Dados em segundo plano.

* VaaLimite de utilizagao de dados e toque em Limite de dados de utilizagao
diaria ou Limite de dados de utilizagao mensal para definir o limite de

utilizagao de dados e como € notificado quando este limite é excedido.

Poupanca de dados

A Poupanca de dados ajuda-o a consumir menos dados moveis ao restringir

aplicacoes de usar dados moéveis em segundo plano.
* Caminho de operacgao
Va a Definicoes > Rede mével > Poupanca de dados e ligue o Poupanca de dados.

Quando esta funcionalidade esta ligada e uma rede mével esta a ser usada,
aplicagdes em segundo plano (como o Correio ou o software de mensagens
instantaneas) nao poderao receber novas mensagens. O Hotspot pessoal e o

tethering também serao desligados.

Pode tocar em Aplicagcoes sem restricoes para decidir que aplicagdes podem ser
executadas em segundo plano com acesso a Internet, para nao perder informacgdes

importantes.
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Gerir permissoes da rede das aplicacoes

Algumas aplicagdes consomem muitos dados moveis, pelo que pode defini-las para

serem executadas apenas através de Wi-Fi.
* Caminho de operacgéo
Va a Definigoes > Rede moével > Utilizagao de dados > Acesso a rede, toque no

nome de uma aplicagao e siga as instrugdes para limitar ou recusar acesso a Internet.

ORoaming

Comprar planos de dados internacionais

Quando se esta a preparar para ir ao estrangeiro, pode comprar um plano de dados
no seu telefone. Nao precisa de comprar um cartao de chamadas adicional e nao

existem taxas adicionas, para que possa viajar sem preocupagoes.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > ORoaming para selecionar e comprar um plano com base

no seu destino. Nao havera custos adicionais.

2. Quando chegar ao seu destino, toque em @ no canto superior direito e ative

o seu plano de dados na lista de encomendas.

Nao ative o seu plano de dados antes de chegar ou a faturacgao sera iniciada.
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Bluetooth

Ligacao Bluetooth

Estabelecer uma ligagcao entre o telefone e auriculares Bluetooth, bandas, reldgios,

tablets, etc. facilita a partilha de dados entre o telefone e estes dispositivos.
* Caminho de operacgao

1. Ligue o Bluetooth no dispositivo que precisa de ser ligado e aceda ao modo
de emparelhamento. (A operagao varia consoante o dispositivo Consulte o
manual de utilizador do dispositivo ao qual se quer ligar para obter mais

detalhes.)
2. No telefone, va a Definigoes > Bluetooth e ligue Bluetooth.

3. Na lista de dispositivos disponiveis, toque no nome Bluetooth do dispositivo

ao qual se quer ligar e siga as instrucoes para estabelecer uma ligagao.

Também pode tocar em @ ao lado do dispositivo emparelhado e tocar em Desligar

ou Desemparelhar. Também pode definir o propésito do dispositivo Bluetooth, como

partilhar contactos, audio multimédia ou audio de chamadas.
Ligacao e partilha

Ligar o Modo de voo

Quando apanha um aviao, pode precisar de ligar o Modo de voo, consoante os
pedidos da companhia aérea. No Modo de voo, funcionalidades que dependem da

rede movel, Wi-Fi e Bluetooth, estarao indisponiveis.
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* Caminho de operacgéo
Pode ligar o Modo de voo através de qualquer um dos métodos a seguir:

* Deslizar da parte superior do ecra para baixo para abrir as Definigcoes rapidas,

de seguida ligar o Modo de voo.

* Ir a Definicoes > Ligacao e partilha e ligar o Modo de voo.

Aceder a redes especificas através de uma VPN

Uma rede privada virtual (VPN) cria uma canal seguro temporario através de uma

rede publica para transmissao encriptada de informacoes especificas.

Quando se encontra fora dos escritorios ou campus da sua empresa, pode aceder a

rede interna da empresa através de uma VPN para aceder a informagoes da intranet.
* Caminho de operagéo

Va a Defini¢bes > Ligagao e partilha > VPN, toque em + e adicione o nome da

VPN, tipo, endereco do servidor, etc. conforme a informacgao dada pelo fornecedor da

VPN,
Hotspot pessoal

Partilhar a rede através do Hotspot pessoal

Pode partilhar os dados moveis do seu telefone com outros dispositivos através de

um hotspot pessoal.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢goes > Ligacao e partilha > Hotspot pessoal e ligue o Hotspot

pessoal.
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2. Quando esta funcionalidade esta ligada, dispositivos préximos descobrem o

seu hotspot pessoal. Para se ligar ao hotspot, introduza a sua palavra-passe.

Se nao houver dispositivos ligados durante 10 minutos, o hotspot pessoal

sera desligado para economizar bateria.
Também pode:

* Tocar no cédigo QR ao lado de Definicées do hotspot para partilhar o seu
hotspot. Leia esta cddigo QR através de outro dispositivo para se ligar

rapidamente ao hotspot.

* Tocar em Definicoes do hotspot para alterar o nome e palavra-passe do

hotspot, definir a rede como oculta, etc. para melhorar a segurancga.

* Tocar em Gestao da ligagcao para definir o numero maximo de ligagoes,

limitar o uso de dados moveis, etc.

Partilhar acesso a Internet através de Bluetooth
Pode partilhar a rede do seu telefone com outro dispositivo através de Bluetooth.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢coes > Ligacao e partilha > Hotspot pessoal e ligue o Tethering

Bluetooth.

2. Ligue o Bluetooth no dispositivo que pede acesso a Internet e estabeleca

uma ligacao Bluetooth com o seu telefone.

Quando a ligacao € estabelecida, o outro dispositivo pode usar os dados méveis do

seu telefone para aceder a Internet.
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Partilhar acesso a Internet através de USB

Pode partilhar os dados moéveis do seu telefone com outros dispositivos através de

USB.
* Caminho de operacgéo

1. Use um cabo USB para ligar o seu telefone ao dispositivo que precisa de
acesso a Internet e siga as instrucdes em ambos os dispositivos para concluir
as definicdes relevantes. (O procedimento especifico pode variar consoante o

dispositivo).

2. Va a Definigoes > Ligacao e partilha > Hotspot pessoal e ligue o Tethering

de USB.

O interruptor Tethering de USB s6 pode ser ativado quando o telefone tiver
estabelecido uma ligagao USB com o outro dispositivo. Se o interruptor Tethering de

USB estiver a cinzento no telefone, volte a ligar o telefone a outro dispositivo.

Papéis de parede e estilo

Papel de parede

Alterar o papel de parede

Existem inumeros papéis de parede de sistema bonitos a escolha, incluindo papéis de
parede estaticos e ativos. Também pode transferir e instalar papéis de parede online

ou definir as suas imagens favoritas como papéis de parede.

* Caminho de operacgéo
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1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Papéis de parede ou aproxime
os dedos no Ecra principal para aceder a pagina definicoes rapidas do papel

de parede e de seguida toque em Papéis de parede.

2. Na pagina Papéis de parede, pode definir o Papel de parede do ecra de
bloqueio, Papéis de parede de carrossel e Papéis de parede do Ecra

principal e Ecra de bloqueio.

Também pode abrir Fotos, selecionar uma imagem e tocarem : no canto inferior

direito. Siga as instrucdes para definir aimagem como o seu papel de parede.

Escolher cores de destaque do seu papel de parede

Pode escolher cores de destaque de um papel de parede estatico para aplicar essas

cores ao seu sistema.
* Caminho de operacgéo
1. Aceda a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Cores.

2. Toque em Cores do papel de parede. Na janela de pop-up, arraste os quatro

pontos para escolher as cores do papel de parede atual.

@ Esta fungéo nao esta disponivel quando esta a ser usado um papel de parede

ativo.

Usar papéis de parede dinamicos

Papéis de parede dinamicos tornam os fundos do telefone mais vibrantes e

interessantes.

* Caminho de operacgao
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Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Papéis de parede > Papéis de parede
ativos, selecione o seu papel de parede ativo favorito, toque em Aplicar e escolha

Ecra principal ou Ecras principal e de bloqueio.
Usar papéis de parede de carrossel

Com papéis de parede de carrossel, o seu Papel de parede do ecra de bloqueio ira

automaticamente mudar entre imagens diferentes.
* Caminho de operacao

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Papéis de parede > Papéis de
parede de carrossel ou aproxime dois dedos no Ecra principal para abrir as
definicées rapidas do Ecra principal, de seguida toque em Papéis de parede

> Papéis de parede de carrossel.

2. Ligue os Papéis de parede de carrossel para escolher os seus papéis de

parede favoritos e toque em Adicionar a minha selecao.

Usar papéis de parede online

Apesar do sistema fornecer uma boa selegao de papéis de parede, pode encontrar

muitas mais opgdes quando procura online.

* Caminho de operacgao

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Papéis de parede ou aproxime

dois dedos no Ecra principal e de seguida toque em Papéis de parede.

2. Deslize para baixo na secg¢ao Papéis de parede online e vera uma lista de

papéis de parede online a escolha. Também pode tocar em Classico para
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selecionar entre papéis de parede classicos predefinidos ou tocar em

Artistico na parte inferior da lista.
3. Toque em Mais imagens de fundo e salte para Loja de temas para mais
papéis de parede.

Tema

Alterar temas

Configure um tema, o que inclui personalizar papéis de parede do Ecra de blogqueio
do seu dispositivo, estilos do Ecra sempre ligado, toques e icones, para que possa

personalizar o seu dispositivo de uma so6 vez.
* Caminho de operacgao

* Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Temas, selecione o seu tema

favorito, de seguida toque em Aplicar.
* Abra a aplicagao Loja de temas e toque em Temas. Encontre um tema de que
goste e toque em Aplicar.

Tipo de letra

Alterar o tamanho do tipo de letra

Altere o tamanho do tipo de letra para melhorar a experiéncia visual.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Tipo de letra, encontre as definigoes
de Tamanho do tipo de letra e arraste o controlo de deslize para ajustar o tamanho

do tipo de letra.
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@ Pode ativar Peso de tipo de letra adaptativo para obter os melhores efeitos de

visualizagao de tipos de letra.

Alterar estilos de icones

Pode alterar o estilo de icones conforme a sua preferéncia.

Os estilos de icones do sistema incluem Aquamorfico, Material e Seixo, ou também

pode personalizar o estilo de icones do Ecra principal como preferir.
* Caminho de operacgao

1. Va a Defini¢coes > Papéis de parede e estilo > icones e aceda 4 pagina de

edicao de icones.

2. Se selecionar a partir dos estilos de sistema, Aquamérfico, por exemplo,
podera ajustar o tamanho dos icones, tamanho do tipo de letra de nomes de
aplicagoes e se quer ou ndo apresentar o nome de aplicagdes. Depois de

concluir a edigao, toque em Aplicar.

3. Se selecionar Personalizado, podera escolher a forma de icones, ajustar o
tamanho do conteudo, tamanho de icones e tamanho do tipo de letra de
nomes de aplicagcdes e se quer ou ndo apresentar o nome de aplicagdes.

Depois de concluir a edi¢ao, toque em Aplicar.

Alterar cores do sistema

* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Cores para selecionar um

esquema de cores para o sistema.
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2. Também pode tocar em Cores do papel de parede ou Personalizado e

escolher um esquema de cores de que goste.

Ajustar o estilo de icones das Definicoes rapidas

As Definigoes rapidas oferecem varios estilos de icones a escolha.
* Caminho de operacgéo
1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Definicoes rapidas.

2. Estao disponiveis seis estilos de icones para as Definicoes rapidas. Pode

selecionar o seu favorito.

Definicoes de toque de video

Quando define um video como um toque, o seu telefone ira reproduzir o video

quando recebe uma chamada.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > Toques de video para definir

um video como toque.

2. Alternativamente, va a Definicoes > Som e vibragao > Toque > Toques de

video.

3. Escolha o seu video favorito e toque em Aplicar.

lluminacao lateral

Depois de ligar a lluminacao lateral, sempre que receber uma notificagéo, as margens

do ecra irao iluminar-se automaticamente com um efeito de luz pulsante ambiente,
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passando do escuro para o claro. Esta € uma maneira totalmente nova de o notificar

de novas mensagens, sem ter que definir um toque.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo > lluminacao lateral e escolha a sua

cor favorita para notificagoes.

Também pode ligar Aplicar também a chamadas recebidas, para que o ecra se
ilumine automaticamente com um efeito ambiente quando o seu telefone recebe uma
chamada.

Definir animagao da impressao digital

O sistema fornece uma variedade de animagdes da impressao digital para tornar o
icone da sua impressao digital mais interessante ao desbloquear o ecra.

* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Papéis de parede e estilo, procure a area de INTERFACE

DE UTILIZADOR e toque em Animacao da impressao digital.

2. Selecione a sua animagao da impressao digital favorita.

Ecra principal e Ecra de bloqueio

Configurar a disposicao de aplicagoes

Pode configurar a disposicao de aplicagoes para agrupar icones e widgets do Ecra

principal semelhantes num s6 ecra, o que € esteticamente agradavel e facil de usar.

* Caminho de operacgéo
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* Va a Defini¢oes > Ecra principal e Ecra de bloqueio e siga os procedimentos

mostrados abaixo para configurar o seu Ecra principal.

> Toque em Disposicao do ecra principal para escolher a disposicao dos

icones. Toque em Aplicar quando tiver terminado.

Ligue o Preenchimento automatico de icones, para que assim que um
icone de aplicacao for removido ou eliminado, outro icone de aplicagao

preencha automaticamente o seu local.

Ligue o Gesto de puxar icones para baixo para usar o seu telefone com
uma mao. No Ecra principal, deslize do canto inferior esquerdo ou direito
para cima e prima para puxar para baixo e minimizar todos os icones.

Deslize o seu dedo para o icone de destino para abrir a aplicagao.

> Toque e selecione Deslizar para baixo no ecra principal para aceder a
Pesquisa global ou Gaveta de notificagdes quando desliza para baixo no

Ecra principal.
* Aproxime dois dedos no Ecra principal para aceder ao modo Edigéo.

> Toque em Widgets para escolher aplicagdes, como Reldgio, Calendario,

Notas e mais.

> Toque em Transi¢oes para escolher a sua animagao de virar pagina e

toque em Aplicar quando tiver terminado.

Configurar os modos de Ecra principal

Existem trés tipos de modos de Ecra principal.
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* Modo padrao: Este € o modo de Ecra principal padrao. Todas as aplicagcoes
instaladas sédo apresentadas no ecra principal. Toque sem soltar num icone

de uma aplicagao para mostrar as agoes rapidas.

* Modo de gaveta: Deslize para cima no Ecra principal para entrar na gaveta
da aplicagdes, onde pode ver todas as aplicagdes instaladas. Arraste uma

aplicacao para fora da gaveta para a apresentar no Ecra principal.

* Modo simples: O modo Simples apresenta uma disposi¢ao de Ecra principal

simples, icones e tipos de letra maiores.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Ecra principal e Ecra de bloqueio > Modo de ecra principal para

selecionar o Modo padrao ou Modo de gaveta.

Para aceder ao modo Simples, va a Definicoes > Funcionalidades especiais > Modo

simples.

Prevencao de toques acidentais no bolso

Toques acidentais no ecra podem ocorrer quando o telefone esta no bolso ou
mochila. Para prevenir tais operagdes nao intencionais, pode ligar a Prevencao de

toques acidentais no bolso.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Ecra principal e Ecra de bloqueio ¢ ligue a Prevengao de toques

acidentais no bolso.

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungées e funcionalidades finais.
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Ecra e brilho

Brilho do ecra e definicoes de cor

* Caminho de operacgéo
Va a Definicoes > Visualizacao e luminosidade para ajustar as definicoes de
visualizagao.

* Modo: Selecione Modo Claro/Modo Escuro ou ligue Agendado, que muda

automaticamente entre os modos Claro e Escuro com base na altura do dia.

* Brilho: Arraste o controlo de ajuste do brilho para ajustar o brilho do ecra ou
ligar o Brilho automatico para que o seu telefone ajuste automaticamente a

brilho do ecra as condigdes de luz atuais.

* Modo de cores do ecra: Os modos Vivido, Natural e Profissional estao
disponiveis.
* Tamanho do tipo de letra e de visualizagao: Defina o tipo de letrae o

tamanho de visualizagéo do ecra.

* Visualizagdo de tom natural: Esta funcionalidade ajusta automaticamente a
temperatura da cor do ecra em resposta a luminosidade ambiente para

minimizar o esforgo ocular e dar-lhe uma experiéncia mais relaxante.

* Rotacao automatica: Esta funcionalidade muda automaticamente entre o

modo Paisagem e o modo Retrato com base na orientagao do seu telefone.
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 Ecra completo para aplicacoes: Pode ativar esta funcionalidade em algumas
aplicagoes para aumentar a area de visualizagao. Existem dois modos

disponiveis, Ocultar a camara frontal e Visualizagao em ecra completo.

Ligar a funcionalidade de ajuste da nitidez

O video que esta a ver esta desfocado? Melhore a qualidade do video com apenas
um toque com a funcionalidade de ajuste da nitidez para uma melhor experiéncia de

visualizagao.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢coes > Visualizagao e luminosidade para ligar Aumentar a nitidez

de imagens.

2. Toque em Aplicagoes suportadas para ver aplicagcdes que suportem esta

funcionalidade.

@ Esta funcionalidade ira aumentar o consumo de energia.

Ligar a Otimizacao das cores de video

A Otimizagao das cores de video usa a tecnologia SDR para HDR para trazer cores
mais vibrantes e detalhes escuros mais refinados a videos SDR para uma melhor

experiéncia de visualizacao.
* Caminho de operagéo

1. Va a Defini¢coes > Visualizagao e luminosidade para ligar a Otimizagao das

cores de video.
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2. Toque em Aplicacées suportadas para ver aplicagbes em que pode usar

esta funcionalidade.

@ Esta funcionalidade ira aumentar o consumo de energia.

Ligar o Conforto ocular

Para minimizar o desconforto ocular causado pelo tempo prolongado ao ecra, pode
ligar o modo Conforto ocular para reduzir a quantidade de luz azul do ecra e prevenir

o esforgo ocular.
* Caminho de operacgéo

* Deslize da parte superior do ecra para baixo para abrir as Defini¢cdes rapidas
(deslize novamente para baixo para as expandir) e togue no icone Conforto

ocular para ligar o modo Conforto ocular.

* Também pode ligar o Conforto ocular e definir a temperatura da cor e
visualizar efeitos com base nas suas preferéncias em Definicoes >

Visualizagao e luminosidade > Conforto ocular.

Inatividade adaptativa

A Inatividade adaptativa mantém o seu ecra ligado enquanto estiver a olhar para ele.
* Caminho de operacao

Va a Defini¢oes > Visualizagao e luminosidade > Inatividade adaptativa e ligue a

Inatividade adaptativa.
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Ajustar a resolucao do ecra

O seu ecra tem um aspeto diferente quando altera a sua resolu¢do. Quanto mais alta
for a resolugao, mas nitida sera a qualidade de visualizagdo. A qualidade de
visualizagcao degrada-se quando baixa a resolugao, mas o sistema consome menos

bateria, o que resulta numa maior duragao da bateria.
* Caminho de operacgéo
1. Aceda a Definicoes > Visualizagao e luminosidade > Resolucao do ecra.

2. Escolha uma resolugao do ecra.

@ Esta funcionalidade so6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Ajustar a taxa de atualizacao do ecra

O seu ecra tem um determinado aspeto e responde de forma diferente quando altera
a sua taxa de atualizagao. Uma taxa de atualizagao mais alta da-lhe uma qualidade de
imagem e controlo mais suaves. Isto contribui para uma melhor experiéncia de jogo,

no entanto taxas de atualizagao mais altas esvaziam a bateria mais rapidamente. Uma
taxa de atualizacao padrao € mais do que capaz de lidar com o seu uso diario com um

melhor desempenho da duragao da bateria.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢coes > Visualizacao e luminosidade > Taxa de atualizagéo do

ecra. Pode escolher Selecionar automaticamente, Padrao ou Elevado.
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2. Se quer uma taxa de atualizagdo mais alta, escolha Elevado, toque em Taxa
de atualizacao especifica da aplicagao e personalize taxas de atualizagéo (60

Hz, 90 Hz, ou 120 Hz) para aplicagdes individuais.

@ Esta funcionalidade pode variar consoante os diferentes modelos e versoes.
Consulte o dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e

funcionalidades finais.

Sons e vibracao

Definir sons e vibragao

Pode aumentar ou diminuir o volume de chamadas recebidas, mensagens,
multimédia e relogios de alarme, para que nao sejam desconfortavelmente altos ou

tao baixos que nao os consegue ouvir.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Sons e vibragao para ajustar o volume de multimédia, toques,

notificagdes e alarmes.

Quando quer evitar incomodar as pessoas a sua volta, durante uma reuniao, por
exemplo, ative 0 modo Sem som. Neste modo, quando recebe uma mensagem, o

ecra do seu telefone vai iluminar-se em vez de tocar.

Se ativar Vibrar ao tocar ou Vibrar sem som, o seu telefone vai vibrar e o ecra vai

iluminar-se quando receber uma chamada ou mensagem.
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Mudar o toque

Normalmente, o telefone usa o toque predefinido do sistema como o alerta para

novas mensagens. Contudo, pode altera-lo para um toque mais reconhecivel.
* Caminho de operacao

Va a Definigoes > Sons e vibragao e configure o seu Toque, Tom de mensagem e

Tom de notificagao preferencial.

Pode usar musica armazenada localmente, toques do sistema ou oferecidos pela Loja

de temas.

@ Em algumas versoes do sistema, adicionamos “temas Aquamorphic” para lhe

fornecer uma série de toques naturais e suaves.

Holo Audio

Quando estao a ser reproduzidos varios fluxos de audio, o Holo Audio permite-lhe
personalizar a localizagao espacial de cada fluxo de audio através da tecnologia
Audio espacial. Isto proporciona uma nova experiéncia de audigio em que os fluxos
de audio controlados independentemente sao reproduzidos em paralelo sem

interferirem uns com os outros, podendo facilmente distingui-los uns dos outros.

Ligue o Holo Audio para ouvir as suas musicas favoritas enquanto joga ou enquanto
vé um episodio do seu programa favorito ao mesmo tempo que conversa com um

amigo ao telefone.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definigoes > Sons e vibragao > Holo Audio e ligue Holo Audio.
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2. Pode selecionar o modo Auto ou Personalizado.

* Auto: Neste modo, a melhor localizagao espacial € automaticamente

atribuida a cada fluxo de audio.

* Personalizado: Pode tocar num fluxo de audio para personalizar a sua

localizagao espacial.

@ Esta funcionalidade s6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.

Monitorizacao auricular

A Monitorizagao auricular usa o hardware de auscultadores e o software do telefone
para fornecer baixa laténcia e efeitos de reverberagao avancados. Depois desta
funcionalidade estar ligada, pode usar os seus auscultadores para ouvir como o seu

canto e efeitos de musica soam em tempo real.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Sons e vibragao > Defini¢oes adicionais > Monitorizagao

auricular.
2. Ligue a Monitorizagao auricular para aplicagées suportadas.

3. Se os seus auscultadores estiverem ligados ao dispositivo ao iniciar uma
aplicacao, aparecera uma janela flutuante Monitorizagao auricular. Ai, pode
ajustar definicdes como o volume da monitorizagao auricular, a reverberagao,

o modificador de voz e o equalizador.

4. Se quiser gravar com efeitos como a reverberagao e o modificador de voz,

pode ligar Manter a monitorizagao auricular tal como a gravacgao.
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@ Assim que tiver ligado a Monitorizagao auricular no seu telefone, nao se
esqueca de desligar a monitorizagao auricular fornecida por outras aplicagdes

ou dispositivos externos para garantir que nao ha conflitos com esta fungao.

Dolby Atmos

O Dolby Atmos oferece-lhe uma experiéncia audiovisual 3D mais envolvente. O Dolby
Atmos esta ativado por predefinicao no modo Altifalante. Pode escolher desativa-lo

enquanto usa os auscultadores.

Para além do modo Inteligente, o Dolby Atmos esta também otimizado para filmes,
jogos e musica. Pode escolher o modo que mais lhe convém com base no uso

pretendido.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Sons e vibragcéo > Dolby Atmos e selecione o perfil de cenario/

sonoro que lhe convém.

@ Esta funcionalidade so esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungdes e funcionalidades finais.

Definir tons

* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Sons e vibracao > Mais sons para ligar ou desligar os sons do

sistema conforme necessario.
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Q Quando liga o telefone ao carregador, o telefone emite um som. No entanto, se
puser o seu telefone no modo Sem som ou Nao incomodar, o telefone nao

emitira qualquer som.

Barra de estado e notificagoes

Definir estilos de notificacoes

As notificagdes podem aparecer de 3 formas: Notificagdes de Ecra de bloqueio,

notificagoes de faixa e distintivos de icone de aplicagao.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Barra de estado e notificagoes para completar as seguintes

configuragdes.

* Notificacao de Ecra de bloqueio: Pode optar por permitir uma gaveta de
notificagcdes pendente enquanto o ecra esta bloqueado, mostrar o conteudo

e origem de novas notificagoes ou ativar o ecra para ver notificagoes.

* Notificagao de faixa: Pode optar por permitir responder a mensagens em
janelas flutuantes. Também pode ligar Simplificar as notificacoes de faixa

quando se utiliza uma aplicagdo em ecra completo.

* Distintivo do icone da aplicagao: Pode optar por apresentar distintivos de
aplicacao no Ecra principal com nimeros, pontos, nimeros e pontos ou

nenhum.
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Ocultacao inteligente de notificagoes

Quando verifica o seu telefone em publico, como em elevadores e no metro, pode
recear que outras pessoas vejam as suas informacgdes confidenciais atraves das

notificagdes do seu telefone.

Ligue a Ocultagao inteligente de notificagdes para usar a camara frontal para detetar
caras. Quando deteta que alguém além de si esta a olhar para o telefone, oculta o

conteudo da notificagé@o para prevenir fugas de informacao.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Barra de estado e notificagoes, toque em Ocultacao inteligente

de notificagoes e introduza os seus dados faciais para ligar esta funcionalidade.

Definicoes adicionais da gaveta de notificacoes

A gaveta de notificagdes permite-lhe gerir as permissoes de notificagéo de

aplicacoes e personalizar como as notificagcoes de aplicagdes sao apresentadas.
* Caminho de operacao

* Va a Definicées > Barra de estado e notificagcoes > Mais definicoes e ligue
Apresentar utilizagao de dados na gaveta de notificagoes, Permitir
suspensao de notificagdes, Reduzir comentarios de notificacées e

Histérico de notificacoes.

* Também pode escolher ligar a Ocultacao inteligente de notificagoes para

ocultar o conteudo da faixa de notificagdes e proteger a sua privacidade.
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Configurar a barra de estado

A barra de estado na parte superior do ecra apresenta informagao como rede,
operadora, hora e nivel de bateria. Pode deslizar da barra de estado para baixo para
aceder aos comandos rapidos, como dados méveis, Wi-Fi, modo Silencioso,

Bluetooth e mais.
* Caminho de operacgéo

V4 a Definicdes > Barra de estado e notificagdes e pode definir icones de
notificacao, Estilo de bateria e Percentagem da bateria, conforme as suas

preferéncias.

No médulo icones da barra de estado, ligue a Velocidade da rede em tempo real
para mostrar a velocidade da internet atual e pode selecionar os outros icones de

funcionalidades que quer ver na barra de estado.

Nao incomodar

Pode ligar a fungdo Nao incomodar se ndo quiser que chamadas ou mensagens
recebidas interrompam o seu trabalho ou os seus intervalos. As chamadas e

mensagens recebidas serao silenciadas e nao haverao notificacoes de faixa.
* Caminho de operacgéo

Deslize da barra de estado para baixo para abrir as Definigoes rapidas (deslize
novamente para baixo para as expandir) para ligar ou desligar o ‘ .

Alternativamente, pode ir a Definicoes > Sons e vibragao > Nao incomodar para

ligar ou desligar Nao incomodar.
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Depois do Nao incomodar estar ligado, o icone ‘ aparecera na barra de estado.

Pode encontrar notificagoes na gaveta de notificagdes e no Ecra de bloqueio quando

a fungao Nao incomodar estiver ligada.

Agendar Nao incomodar

* Caminho de operacgao

1. Deslize da barra de estado para baixo para abrir as Definicoes rapidas e
toque sem soltar em ‘ para aceder ao ecra Nao incomodar. Toque em

Agendamentos.
Ou va a Definigdes > Sons e vibragao > Nao incomodar > Agendamentos.

2. Toque em Sono para especificar um periodo em que o Nao incomodar esteja

ligado e como o evento se repete.

3. Também pode tocar em < para agendar varios periodos de tempo para o

Nao incomodar.

Chamadas e mensagens no modo Nao incomodar

Quando o Nao incomodar € ligado, toques e alertas para chamadas e mensagens
soarao normalmente para contactos especificados, para que nao perca nenhum

evento critico.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Sons e vibragao > Nao incomodar para ligar o Nao incomodar ou

agenda-lo em Agendamentos.
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* Togue em Contactos e selecione contactos de tipo permitido. Toques e
alertas para chamadas e mensagens deste tipo de contactos soara

normalmente quando o Nao incomodar estiver ligado.

* Toque em Aplicacoes e selecione que aplicagdes tém permissao para lhe

enviar notificagoes enquanto o Nao incomodar esta ligado.

Palavra-passe e seguranca

Reconhecimento facial

Desbloquear o Bloqueio de aplicacoes e o Cofre privado com a
sua face

Os dados faciais podem ser usados para um numero de propodsitos, como
desbloquear o Bloqueio de aplicagoes, aceder ao Cofre privado e verificagao quando

instala uma aplicagéo nova ou faz um pagamento por SMS.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranca > Face e introduza a palavra-

passe do ecra de bloqueio.

2. Ligue Bloqueio de aplicagoes ou Cofre privado conforme necessario e siga

as instrucgoes para definir ou introduzir a palavra-passe de privacidade.

Desbloquear para aceder ao Ecra principal com a sua face

Quando adiciona a sua face para desbloquear o telefone, Entrar no Ecra principal

apos o desbloqueio ¢ ligado por predefinigcao. Depois de desbloquear o telefone, ira
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aceder ao Ecra principal. Se quiser aceder ao ecra anterior ao de bloqueio, pode

desligar esta funcionalidade.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranc¢a > Face e introduza a sua

palavra-passe do ecra de bloqueio.

2. Desligar Entrar no Ecra principal apos o desbloqueio.

Nao utilize o desbloqueio facial com os olhos fechados

Ligue esta funcionalidade para prevenir que outras pessoas desbloqueiem o seu

telefone com a sua face enquanto dorme.

Esta funcionalidade esta ligada por predefinicao. Pode seguir o caminho abaixo para

confirmar.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranca > Face e introduza a sua

palavra-passe do ecra de bloqueio.

2. Certifique-se de que Os olhos tém que estar abertos esta ligado.
lluminar o ecra quando desbloquear com a face em condicoes de
pouca luz

lluminar o ecra em condic¢oes de pouca luz pode melhorar a taxa de sucesso do

reconhecimento facial.

* Caminho de operacao
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1. Va a Defini¢coes > Palavra-passe e seguranca > Face e introduza a sua

palavra-passe do ecra de bloqueio.

2. Ligue Aumentar a luminosidade do ecra em condi¢oes de pouca luz.
Impressoes digitais

Utilizar a sua impressao digital para aceder ao Bloqueio de
aplicacoes e Cofre privado

Também pode usar a sua impressao digital para aceder ao Bloqueio de aplicagcdes e

ao Cofre privado.
* Caminho de operacgao

1. Va a Definicoes > Palavra-passe e seguranc¢a > Impressao digital e

introduza a sua palavra-passe do ecra de bloqueio.

2. Ligue Bloqueio de aplicacoes e Cofre privado.

Seguranca e emergeéncia

Emergéncia

Enquanto fabricante de telefones, estamos muito preocupados com a sua seguranca
pessoal. Em caso de emergéncia grave ou de risco de vida, esta funcionalidade

permite-lhe enviar mensagens a pedir ajuda mesmo com o ecra desligado.
* Caminho de operacgéo

Va a Definigoes > Seguranca e emergéncia e aceite os termos de servico para ligar

esta funcionalidade.
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* Em caso de emergéncia, mantenha premido o botao de ligar/desligar para

aceder a pagina Desligar, onde pode selecionar Emergéncia.

* Em caso de emergéncia, deslize para cima no Ecra de bloqueio para aceder a

pagina de chamada de emergéncia.

Chamadas de emergéncia

Fazer chamadas de emergéncia para obter ajuda rapidamente.

Prima 5 vezes o botao de ligar/desligar em sucessao rapida e a informacgao de
contacto de emergéncia aparecera no ecra. Selecione o numero para que pretende

ligar.

Também pode ligar o Emergéncia. Selecione um nimero como numero de
emergéncia predefinido. Ao premir 5 vezes o Botao de ligar/desligar em sucessao

rapida, o sistema vai automaticamente ligar para o numero apds 3 segundos.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Seguranca e emergéncia e ligue Emergéncia.

Definir contactos de emergéncia

Os numeros de emergéncia locais estao definidos por defeito.

Pode também adicionar até 3 contactos de emergéncia e enviar-lhes mensagens que

incluem a sua localizagdo em caso de emergéncia.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Seguranca e emergéncia > Contactos de emergéncia.

157



ColorOS

Partilha de emergéncia

Pode ligar a funcionalidade Partilha de emergéncia. A mensagem de emergéncia com
as suas informagodes de localizagao sera enviada para o seu contacto de emergéncia.
* Caminho de operacao

Va a Definicoes > Seguranca e emergéncia > Partilha de emergéncia e ligue Enviar

automaticamente SMS com localizagzo.

Ligue a funcionalidade Assistente de servicos de emergéncia. Quando liga para um
numero de emergéncia publico, o sistema liga os Servigos de localizagao, os Dados
moveis e a Wi-Fi para determinar a sua localizacéo atual, independentemente de ter

ou nao ativado estas funcionalidades no seu telefone.

A funcionalidade também notificara a policia da sua localizagao atual, numero de
telefone e outras informacgdes do dispositivo frequentemente usadas, para que

possam responder rapidamente e garantir a sua seguranga.

Bateria

Carregamento inteligente

O carregamento inteligente € uma funcionalidade desenvolvida para proteger a sua
bateria. O seu dispositivo aprende os seus habitos de carregamento e ajusta padroes

de carregamento em conformidade para abrandar o envelhecimento da bateria.

Por exemplo, quando carrega o seu dispositivo a noite, o carregamento sera colocado

em pausa quando o nivel da bateria atingir os 80% e retomar para garantir que atinge
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os 100% antes de se levantar. Isto ajuda a expandir a duragao da bateria do seu

telefone.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Bateria > Saude da bateria > Carregamento inteligente e ligue o

carregamento inteligente.

@ Esta funcionalidade pode variar consoante os diferentes modelos e versoes.
Consulte o dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e

funcionalidades finais.

Carregamento inverso sem fios

Através do Carregamento inverso sem fios, pode usar o seu telefone para carregar
dispositivos (como telefones, tablets, relégios e bandas) que suportem o

carregamento sem fios.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Bateria > Carregamento inverso sem fios e ligue esta
funcionalidade. Coloque um dispositivo que suporte o carregamento sem fios na

parte de tras do seu telefone para iniciar o carregamento.

Quando o nivel de bateria for inferior a 25%, o Carregamento inverso sem fios ficara

indisponivel.

@ Esta funcionalidade s6 esta disponivel em alguns modelos. Consulte o

dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e funcionalidades finais.
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Modo de poupanca de energia

Quando a bateria estiver a ficar fraca e nao houver nenhuma fonte de energia nas
proximidades para a carregar, pode ligar o Modo de poupanca de energia para

conservar energia da bateria e expandir a sua duracao.
* Caminho de operagéo
1. Va a Defini¢oes > Bateria > Modo de poupanca de energia.
2. Defina as subfuncionalidades do Modo de poupanca de energia:

 Se ativar Desligar automaticamente o Modo de poupanca de energia
quando a bateria estiver carregada a 90%, o seu telefone saira
automaticamente do Modo de poupanca de energia quando estiver 90%

carregado.

 Se ativar Ligar com um nivel de carga da bateria especifico, o Modo de
poupanca de energia sera automaticamente ligado quando a bateria

atingir um nivel definido.

3. Ao tocar em Otimizacgoes predefinidas, pode gerir itens otimizaveis

especificos.

@ O icone de bateria no canto superior direito ficara amarelo quando o Modo de
poupanca de energia for ligado e voltara a mudar quando este modo estiver

desligado.
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Modo de super poupanca de energia

O Modo de super poupanca de energia limita o numero de aplicagoes que podem ser
usadas e controla rigorosamente a atividade em segundo plano para prolongar a
duragdo da bateria 0 maximo de tempo possivel e aliviar a preocupagédo com a baixa

carga da bateria.

Quando a bateria do seu telefone baixa de 10% para 5%, sera avisado para ligar o
Modo de super poupanca de energia. Também pode liga-lo sempre que quiser em

Definicoes.
* Caminho de operacao

Va a Definigoes > Bateria > Modo de poupanca de energia e ligue o Modo de super

poupanca de energia.

No Modo de super poupanca de energia, podera apenas usar um determinado
numero de aplicacdes (como o Telefone e Mensagens). Toque em [4] ou toque sem
soltar numa aplicacéo para aceder ao modo de edi¢cao e remover aplicagdes. Toque

em -+ para adicionar aplicagdes.

Para sair do Modo de super poupanca de energia, pode tocar no botao Sair no canto

superior esquerdo.

Modo de alto desempenho

Ao jogar um jogo com graficos intensivos, pode ligar o Modo de alto desempenho

para obter o melhor desempenho do seu dispositivo.

* Caminho de operacgao
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Va a Definicoes > Bateria > Mais defini¢coes e ligue o Modo de alto desempenho.

Isto podera aumentar o consumo de energia e provocar o aquecimento do seu

telefone. Ligue esta funcionalidade apenas quando for necessario.

Gerir aplicagcoes que descarregam a bateria

Va a Definigoes > Bateria > Detalhes de utilizagao da bateria para ver a utilizagao da

sua bateria nas ultimas 24 horas.

Va a Definicoes > Bateria > Mais definicoes > Gestao da bateria de aplicacoes e

selecione aplicagdes para gerir o consumo de energia.

* Pode desligar Permitir atividade em primeiro plano para economizar bateria.
Contudo, a aplicagéo podera nao funcionar corretamente e as notificagoes

da aplicagao poderao sofrer atrasos.

* Se ligar Permitir atividade em segundo plano, a atividade da aplicacdo em
segundo plano da aplicagao nao sera restringida, porém isto pode consumir

mais bateria.

Economizar bateria com apenas um toque

O sistema deteta automaticamente problemas de consumo de bateria no seu
telefone. Pode usar a funcionalidade Poupar energia para otimizar a utilizagao da

bateria e prolongar a duragao da mesma com apenas um toque.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definigoes > Bateria para ver o nivel de bateria atual e a utilizagao da

bateria nas ultimas 24 horas.
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2. Toque em Detalhes de utilizacao da bateria para ver o tempo de execucgao

de uma aplicagao e quanta bateria consumiu.

3. Toque em Otimizar a utilizacao da bateria > Poupar energia para detetar

problemas de consumo de bateria e prolongar a duracao da bateria.

Otimizagcao do modo de espera durante inatividade

Ligar a otimizagao do modo de espera ira mudar o seu telefone para um estado de
baixo consumo enquanto dorme, reduzindo a frequéncia das notificagdes push para

prolongar a duragao da bateria.
* Caminho de operacao

Va a Definicoes > Bateria > Mais defini¢coes e ligue a Otimizacao do modo de

espera durante inatividade.

Alerta de bateria fraca

Quando o nivel de bateria desce abaixo de 20%, um alerta de bateria fraca
aparecera. Pode ligar o Modo de poupanca de energia para otimizar a utilizagéo da

bateria.

Bem-estar digital e controlos parentais

Modo infantil

Utilizar o Modo infantil para ajudar as criangas a crescer

O Modo infantil € um espaco dedicado a criancas. Fornece os seguintes servigos:

* Ecra principal dedicado
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Adicione aplicagdes proprias para criangas para criar um espaco digital que o

seu filho ira adorar.
* Habitos de tempo de ecra saudaveis

Estabeleca limites de tempo de ecra para o seu menor para evitar o uso

excessivo do dispositivo.
* Protecao da visao

Monitoriza a posi¢ao sentada da sua crianga e a distancia do ecra para os
ajudar a usar dispositivos eletronicos apropriadamente e proteger da miopia.

* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢oes > Funcionalidades especiais > Modo infantil e siga as instrucoes, de
seguida pode escolher as aplicagoes permitidas, limitar o tempo de ecra e definir a

rede e Conforto ocular para concluir a configuragéo do Modo infantil.

Controlos parentais no Modo infantil

Controlos parentais podem impedir que as suas criangas fiquem viciadas em jogos
moveis ou outras aplicagdes improprias que possam ter um impacto negativo nas
suas atividades escolares e vidas sociais, através da definicao de limites rigorosos na

utilizagao do telefone e tempo de ecra, com a funcionalidade Controlos parentais .

* Caminho de operacgéo

1. No Modo infantil, toque em : > Controlos parentais no canto superior

direito, verifique a Palavra-passe do ecra de bloqueio e aceda a pagina de

Controlos parentais.

2. Pode ligar ou desligar Wi-Fi e rede movel no Modo infantil.
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3. Toque em Aplicacoes adicionadas para definir aplicagdes a que permite que

as suas criangas acedam.

4. Toque em Limite de tempo para selecionar um periodo de tempo. Quando o
tempo permitido se expirar, o Modo infantil sera automaticamente fechado e

0 ecra sera bloqueado.

5. Toque em Protecao da visao para detetar a luminosidade ambiente, a
postura sentada da crianga e a distancia, e envie lembretes se a crianga nao
estiver corretamente sentada. Também pode ligar o Ecra com protecao da

visao para filtrar luz azul.

Q Também pode ligar Criar atalho no ecra principal, para que possa encontrar a

aplicagao rapidamente.

Ligar o Zen Space

O Zen Space ajuda-o a ficar focado ao limitar o uso de aplicagdes e minimizar
distracdes de notificagdes.

No Zen Space, pode aceder aos Zen Space predefinidos ou criar novos espacos.

Deep Zen: Pode apenas usar o seu telefone para tirar fotografias ou receber
chamadas e efetuar chamadas de emergéncia. O Deep Zen nao pode ser

abandonado uma vez iniciado.

Light Zen: Pode continuar a usar aplicagdes selecionadas e sair do Light Zen a
qualquer altura. Também pode configurar espacos Light Zen para trabalhar, estudar

ou outras atividades.

* Caminho de operacgéo
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1. VaaZen Space e toque num espaco para personalizar o seu nome, duragao,

aplicagoes permitidas, papel de parede e sons em segundo plano.

2. Toque em Iniciar para aceder ao espaco selecionado.
Definicoes adicionais

Definir idiomas e regioes

* Caminho de operacgao

1. Va a Defini¢coes > Defini¢coes adicionais > Idioma e regiao e veja os idiomas e

regioes suportados pelo sistema.
2. Toque em Editar para selecionar o idioma que quer usar e toque em @ no
lado direito para definir um idioma como idioma padrao do sistema.

3. Arraste um idioma para o topo para que passe a ser o idioma predefinido do
sistema. Se uma aplicacdo ou website ndo suportar este idioma, sera utilizado

em seu lugar o idioma suportado que se seguir na lista.

4. Toque em Regiao para escolher uma regiao.

Definir data e hora

A data e a hora apresentadas no seu telefone sao definidas automaticamente através
da Internet com base na sua localizacao e podem ser alteradas manualmente, se

necessario.

* Caminho de operacgao
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Va a Defini¢coes > Definicoes adicionais > Data e hora e de seguida pode configurar

a data e hora no seu telefone.

* Toque em Formato da hora para apresentar a hora no formato de 12 ou 24

horas.

* Ligue Definir hora automaticamente e Definir fuso horario
automaticamente. Se houver um erro, pode desligar estas funcionalidades e

defini-las manualmente.

* Toque em Relogio duplo para apresentar mais um relégio de outro fuso

horario.

Utilizar Gestos e movimentos

Depois de Gestos e movimentos estar ligado, pode rapidamente usar o seu telefone
sem ligar o ecra. Por exemplo, pode atender uma chamada ao levantar o telefone até

ao seu ouvido.
* Caminho de operacgéo
Aceda a Definicoes > Definicoes adicionais > Gestos e movimentos.

* Ligue Levantar para ativar para ativar automaticamente o ecra quando

levanta o seu telefone.

* Ligue Levar ao ouvido para atender chamadas para atender chamadas

automaticamente quando levanta o telefone até ao seu ouvido.

* Ligue Mudar automaticamente para o recetor para mudar para o recetor

automaticamente quando levanta o telefone até ao seu ouvido.
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* Ligue Virar o telefone para silenciar chamadas recebidas para desativar o

som de uma chamada recebida quando vira o telefone.
Acessibilidade

Menu Acessibilidade

Pode definir um atalho para o Menu de acessibilidade e usar este menu grande no
ecra para controlar o seu telefone. A partir do menu pode blogquear o ecra, ajustar o

volume e o brilho, fazer capturas de ecra e muito mais.
* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢oes > Definigoes adicionais > Acessibilidade > Menu Acessibilidade e
toque em Atalho. Um icone verde ira aparecer no canto inferior direito no ecra. Toque

no icone para abrir o menu com fungdes frequentemente usadas.

Premir o Botao de ligar/desligar para terminar chamadas

Ligue Premir botao de ligar/desligar para terminar chamadas para que possa

terminar uma chamada rapidamente ao premir o Botao de ligar/desligar.
* Caminho de operacgao

Va a Definicoes > Definicoes adicionais > Acessibilidade > Premir botao de ligar/

desligar para terminar chamadas e ligue esta funcionalidade.

@ Quando tem uma chamada recebida, independentemente de Premir botao de
ligar/desligar para terminar chamadas estar ou nao ligado, pode recusar a
chamada ao premir o Bot&o de ligar/desligar. (Prima o Botao de ligar/desligar
uma vez para desligar o toque ou vibragao e prima durante um segundo para

recusar a chamada).
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Ligar TalkBack

TalkBack fornece comentarios falados sobre aquilo em que toca, seleciona e ativa no
ecra, para que possa usar o seu dispositivo sem olhar para o mesmo. E ideal para

pessoas com deficiéncia visual.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢goes > Defini¢coes adicionais > Acessibilidade > Visao e ligue

TalkBack.

2. Assim que esta funcionalidade estiver ligada, pode controlar o seu telefone

com os gestos a seguir:

* Deslize para a direita ou esquerda para mudar entre itens.

* Toque duas vezes num item para o ativar.

* Arraste com dois dedos para deslocar o ecra.

1. Toque em @ no canto superior direito para personalizar as definicdes do
TalkBack, como definicdes de texto em voz, verbosidade, gestos e mais.

2. Mantenha premidos os botdes de aumentar e diminuir o volume durante mais

de 3 segundos para desligar o TalkBack.

Ligar "Selecionar” para ouvir em voz alta

Depois de ligar Selecionar para ouvir em voz alta, pode tocar no texto selecionado no

ecra para que seja lido para si.

* Caminho de operacao
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Va a Defini¢coes > Defini¢goes adicionais > Acessibilidade > Visao > Selecionar para
ouvir em voz alta e ligue Selecionar para ouvir em voz alta. Selecione um ou mais

pedacos de texto e toque no botdo Reproduzir para ouvir o texto lido em voz alta.

Otimizacao da visao de cores

A "Otimizagao da visdo de cores” ajuda-o a diferenciar cores se tiver dificuldade em
distinguir cores diferentes. Fornece varios esquemas de otimizagao de cores para

uma melhor experiéncia de visualizagao.

Além disso, pode fazer um teste de visdo de cores para determinar o tipo e grau da
sua deficiéncia visual e selecionar as melhores definicoes de ecra a cores para si,

com base no resultado do seu teste.
* Caminho de operacgao

1. Va a Definigoes > Definicoes adicionais > Acessibilidade > Visao >

Otimizacao da visao de cores e ligue a Otimizagcao da visao de cores.

2. Conforme a sua condigao, pode selecionar entre Escala de cinzento, Filtro

vermelho, Filtro verde ou Filtro azul e ajustar a intensidade.

3. Toque em Personalizado para concluir o teste de visdo de cores e o sistema

ira automaticamente ajustar a cor do ecra com base no resultado do teste.

@ Esta funcionalidade pode variar consoante os diferentes modelos e versoes.
Consulte o dispositivo real para conhecer as respetivas fungoes e

funcionalidades finais.
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Ligar a ampliacao
Ao ligar a Ampliacao, pode ampliar rapidamente num ecra para que o conteudo
possa ser apresentado mais claramente.

* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢cdes > Definicoes adicionais > Acessibilidade > Visao >

Ampliacao e toque em Atalho para ligar a Ampliagéo e selecionar um atalho.
* Botao de acessibilidade: Toque no botao Acessibilidade no ecra.

* Premir teclas de volume: Mantenha premidos ambos os botdes de volume

durante 3 segundos.
* Fazer triplo toque no ecra: Toque no ecra 3 vezes em rapida sucessao.
2. Toque em Tipo de ampliagao e escolha como ampliar.

3. Na pagina que precisa de ser ampliada, use o atalho selecionado para ativar a
Ampliagao. Arraste com dois ou mais dedos para fazer um toque triplo no

ecra. Aproxime ou desaproxime dois ou mais dedos para ampliar.

4. Use o atalho selecionado novamente para desligar a Ampliagao.

Inversao de cores

Inversao de cores inverte as cores no seu ecra. Por exemplo, texto preto sobre fundo
branco torna-se texto branco sobre fundo preto. Cores nas imagens e videos

também serao invertidas.

* Caminho de operacgéo
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1. Va a Definigcoes > Definigcoes adicionais > Acessibilidade > Visao > Inversao

de cores e ligue a Inversao de cores.

2. Togue em Atalho. Pode seguir as instrugoes no ecra para atribuir os botoes
de volume ou de acessibilidade como um atalho para ligar esta

funcionalidade.

Texto de elevado contraste

Ligar o texto de elevado contraste ira alterar a cor do texto para preto e branco,

tornando o texto apresentado no dispositivo mais facil de ler.
* Caminho de operacgao

Va a Defini¢oes > Defini¢oes adicionais > Acessibilidade > Visao e toque em Texto

de elevado contraste para ligar esta funcionalidade.

Funcionalidades de interacao de acessibilidade

Pessoas com deficiéncias motoras podem melhorar a eficiéncia do uso do seu

telefone ao usar funcionalidades de interagao de acessibilidade.

Funcionalidades de interagcao de acessibilidade permitem-lhe controlar o seu telefone
ou tablet usando um ou mais interruptores. Use comutadores para selecionar itens,

percorrer o ecra, introduzir texto e muito mais.
* Caminho de operagéo

Va a Defini¢coes > Definigoes adicionais > Acessibilidade > Interacao e siga as
instrugcdes para definir o retardamento de toque, interruptor, tempo de resposta e

outras funcionalidades com base nas suas necessidades.
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Bola de apoio para a¢coes rapidas

A Bola de apoio € uma bola translucida a flutuar no ecra. Pode arrasta-la para

qualquer parte do ecra.

Pode usar a Bola de apoio para agoes como navegar entre ecras ou tirar capturas de

ecra.
* Caminho de operacgéo
1. Aceda a Defini¢cdes > Defini¢cdes adicionais > Bola de apoio.
2. Ligue ou desligue esta funcionalidade através do interruptor Bola de apoio.

A Bola de apoio fornece dois modos: gestos e opgdes de menu.

Usar o menu Bola de apoio

Quando a Bola de apoio ¢ ligada, selecione Tocar no menu. Tocar na Bola de apoio ira

apresentar 5 botdes para as agdes a seguir:
* \oltar
* Realizar captura de ecra
* Tarefas recentes
* Ecra de bloqueio
* Ecra principal

Na pagina de definicoes da Bola de apoio, pode tocar no botao na secgéo Menu e

alterar a sua agao no ecra Menu personalizado que aparece.
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Controlo de gestos para a Bola de apoio

Quando a Bola de apoio estiver ligada, selecione Operacgdes por gestos para ativar

as seguintes acgoes:

* Caminho de operacgéo
* Tocar em: Voltar
» Tocar duas vezes em: Tarefas recentes
* Tocar sem soltar: Ecra principal

Pode personalizar gestos com base na sua frequéncia de uso e preferéncias.

@ Cada gesto corresponde apenas a uma agao.

Personalizar a Bola de apoio

Pode fazer as seguintes personalizagdes a Bola de apoio:
* Arrastar a Bola de apoio para a mover
» Ajustar a sua opacidade

* Definir a Bola de apoio para se ocultar automaticamente no modo de ecra

completo

@ Quando a Bola de apoio estiver oculta, deslize para baixo do topo do ecra para

a mostrar novamente.
Ligar/desligar ou reiniciar

Ligar e desligar ou reiniciar o seu telefone

* Caminho de operacgao
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Va a Definicoes > Definicoes adicionais > Botao de ligar/desligar > Premir
continuamente o botao de ligar/desligar, pode escolher abrir o Menu Ligar/Desligar

ou ativar o Assistente de voz mantendo premido o Botao de ligar/desligar.

Se selecionar a opgao de Menu Ligar/Desligar, pode manter premido o Botao de

ligar/desligar até aparecer o Menu Ligar/Desligar e toque em Desligar ou Reiniciar.

Se o seu telefone nao funcionar e ndo se desligar normalmente, pode forgar o
arranque mantendo premidos os botdes de ligar/desligar e de aumentar o volume

durante mais de 10 segundos.

@ Aceda a Definicoes > Seguranca e Privacidade > Mais seguranca e
privacidade > Exigir palavra-passe para desligar. Precisara de introduzir a

Palavra-passe do ecra de bloqueio sempre que desligar o seu telefone.

Definir o ligar/desligar automatico

Use a funcionalidade Agendar ligar/desligar para ligar e desligar o seu telefone em
horarios definidos, para economizar bateria e prevenir interrupgoes enquanto

descansa.
* Caminho de operacao

Va a Definigoes > Definicoes adicionais > Agendar ligar/desligar para definir os

horarios de ligar e desligar.

O seu telefone ira ligar e desligar automaticamente em horarios especificados.
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Copia de seguranca e reposicao

Repor o telefone

Pode optar por repor as definicoes de rede, repor todas as defini¢cdes, apagar
contactos e registos de chamadas armazenados neste telefone (contactos
armazenados no cartdo SIM serao retidos), apagar mensagens SMS e MMS
armazenadas neste telefone (mensagens SMS armazenadas no cartéo SIM serao

retidas) ou apagar todos os dados.
* Caminho de operagéo

1. Aceda a Definicoes > Definicoes adicionais > Fazer copia de seguranca e

reposicao > Repor telefone.

2. Na pagina Repor telefone, siga as instru¢des no ecra para repor definicoes
ou apagar dados conforme necessario e introduza a sua palavra-passe do

ecra de bloqueio.

3. Se tocar em Apagar todos os dados, o seu telefone sera restaurado para as
definicGes de fabrica e todos os seus dados serao apagados. Proceda com

cuidado.

Fazer cépia de seguranca e restauro de dados locais

Copia de seguranca de dados locais

Pode fazer copia de seguranca dos dados do seu telefone para o armazenamento
interno para prevenir a perda de dados. Recomenda-se que apenas faga copias de

seguranca de pequenos volumes de dados.
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* Caminho de operacgéo

Va a Defini¢goes > Definigoes adicionais > Efetuar copia de seguranga e migrar >
Copia de seguranca local, toque em Nova cépia de seguranca e siga as instrugoes

para fazer copia de seguranca dos seus dados localmente.
Restauro de dados locais

Se ja fez a copia de seguranca dos seus dados localmente, pode escolher a hora da

copia de seguranga correspondente para restaurar os dados.
* Caminho de operacgéo

Va a Definicoes > Definicoes adicionais > Efetuar cépia de seguranca e migrar >
Copia de seguranca local, selecione o momento em que quer restaurar os seus

dados e toque em Iniciar.

Ativar o Modo de operagao com uma mao

O Modo de operagao com uma mao permite-lhe tocar na parte superior do ecra
grande mais facilmente. Também pode puxar icones de aplicagdes para baixo para

abrir aplicagdes com apenas uma mao.
* Caminho de operacao

Va a Defini¢oes > Definigoes adicionais > Modo de operagdo com uma mao e ligue

o Modo de operagao com uma mao.

Deslize para baixo a partir da parte inferior do ecra para entrar no Modo de operagao

com uma mao.

Deslize para cima ou toque na area vazia no topo do ecra para sair.
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@ Esta funcionalidade funciona apenas quando Gestos esta definido como

método de navegacgao do sistema.

Va a Defini¢coes > Ecra principal e Ecra de bloqueio e ligue o Gesto de puxar

icones para baixo.

Acerca do dispositivo

A atualizar

Atualizar automaticamente o sistema durante a noite

Depois da funcionalidade de atualizagcao automatica durante a noite estar ligada, o

seu telefone ira atualizar automaticamente entre as 02:00 e as 05:00.
* Caminho de operacao

1. Va a Definicoes > Acerca do dispositivo e toque no widget Versao oficial.

2. Toqueem : > Atualizagdo automatica no canto superior direito e ligue a

Atualizar automaticamente durante a noite.

@ Esta funcéo nao esta disponivel para atualizagoes de software importantes.

Precisara de atualizar manualmente.

Atualizar o sistema do seu telefone online

Atualizagdes do sistema podem solucionar alguns problemas conhecidos, melhorar o
desempenho e estabilidade do sistema e introduzir algumas funcionalidades novas.

Recomenda-se que as atualizagdes sejam desempenhadas em tempo oportuno.

* Caminho de operacao
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1. Aceda a Definicoes > Acerca do dispositivo.

2. Toque no numero da versao no topo para procurar atualizagoes e transfira-a

se houver alguma disponivel.

@ * Recomenda-se que use Wi-Fi para transferir a atualizagao. Durante a
atualizagao, ndo toque no Botao de ligar/desligar ou desempenhe quaisquer

outras operacoes. Aguarde que a atualizacao seja concluida.

* E normal que o seu telefone aqueca ligeiramente durante a atualizacéo.
Assim que a atualizagao estiver concluida, o seu telefone arrefecera

rapidamente.

Instalar o pacote de atualizacao

Para além das atualizagdes OTA, também pode transferir e instalar um pacote de

atualizagao.
* Caminho de operacgéo

1. Transfira um pacote de atualizagdo de um canal oficial, va a Definicoes >

Acerca do dispositivo e toque no widget Versao oficial no topo.

2. Toqueem : no canto superior direito. De seguida, toque em Instalador

local e selecione o pacote de atualizagao que transferiu para instalagéo e

atualizacao.

@ Se a atualizagao falhar, faga copia de seguranca dos dados do telefone e va a

um centro de apoio oficial para obter ajuda.
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Ver informacao do dispositivo

Pode ver o seu nome do dispositivo e os seus dados de configuragéo, incluindo a sua
versao do sistema, versao Android, processador, RAM, armazenamento, nimero da

versao, versao de banda base, versao de kernel e mais.
* Caminho de operagéo

1. Va a Definicoes > Acerca do dispositivo e toque no widget da verséo do
sistema no topo, para que possa ver a informagao da versao atual e procurar

atualizagoes.

2. Toque em Estado para verificar o endereco IP do seu telefone, estado do

cartao SIM e mais.

Expansao da RAM

Quando o seu telefone estiver a ficar com pouca RAM, pode ligar a expanséo da
RAM e usar parte do espago de armazenamento para expandir a sua RAM e

melhorar o desempenho do sistema.
* Caminho de operacao

Va a Definicoes > Acerca do dispositivo > RAM > Expansao da RAM e selecione o
tamanho da expansao da RAM. As definigcdes entrarao em vigor apds reiniciar o

dispositivo.
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Utilizadores e contas

Partilhar o seu telefone com multiplos utilizadores

Por vezes, quando multiplos utilizadores partilham um telemovel, as coisas podem

ficar confusas rapidamente.

E se emprestar o seu telefone a alguém, pode ficar preocupado com a sua

privacidade.
Agora, pode ligar a fungao Multiplos utilizadores para evitar estes problemas e

fornecer espaco de armazenamento separado para cada utilizador.

Criar utilizadores

Pode partilhar o seu telefone com outros utilizadores ao adicionar novos utilizadores

ao seu dispositivo.
* Caminho de operacgéo

1. Va a Definicoes > Utilizadores e contas > Multiplos utilizadores e toque em

Adicionar utilizador > Adicionar.

2. Introduza um nome de utilizador e toque em Adicionar no canto superior
direito. Espere um momento e toque no nome de utilizador recentemente

criado na lista de utilizadores.

3. Toque em Introduzir > Mudar e conclua o processo de configuragéo ao

seguir as instrugoes.

@ Pode adicionar 3 utilizadores normais e 1 convidado.
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Mudar entre multiplos utilizadores

Quando Multiplos utilizadores esta ligado, pode mudar contas rapidamente em

Defini¢coes rapidas.
* Caminho de operacao

1. Quando Muiltiplos utilizadores esta ligado, deslize da barra de estado para

baixo para abrir as Definicoes rapidas e deslize novamente para baixo para
. . . . .
as expandir por completo. Toque em g no canto superior direito para

aceder a interface Muiltiplos utilizadores.

2. Selecione o icone do utilizador para o qual gostaria de mudar e toque em

Mudar.

@ Pode adicionar um maximo de 4 utilizadores.

Gerir permissoes de utilizador

Quando a fungao Muiltiplos utilizadores é ligada, o proprietario do dispositivo pode

gerir as permissoes de outros utilizadores.
* Caminho de operacgéo
1. Va a Definigoes > Utilizadores e contas e selecione as contas que quer gerir.

2. Ligue ou desligue Permitir chamadas e mensagens para alterar a permissao.

Eliminar um utilizador

Pode usar a conta de proprietario do seu dispositivo para eliminar contas que nao sao

mais necessarias.
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* Caminho de operacgéo

1. Va a Defini¢coes > Utilizadores e contas > Multiplos utilizadores e selecione

as contas que quer eliminar.

2. Toque em Apagar utilizador. Os utilizadores serao eliminados apés a dupla

confirmacao.

@ Quando elimina utilizadores, os seus dados também serao eliminados. Faca

copia de seguranga dos dados em avanco.
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@ A versao do OS é constantemente atualizada e as fungdes podem variar entre
diferentes modelos e versoes. O presente manual é fornecido apenas para
referéncia e nao constitui qualquer garantia. Consulte o seu dispositivo real

para conhecer as respetivas funcgoes e funcionalidades finais.

Versao: 001
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